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SWAROVSKI LIGHTING

CRYSTAL + LIGHT:
A NATURAL SYMBIOSIS

Swarovski intfroduced their ornate ground crystal
elements for use by designers and manufacturers

of chandeliers and lighting fixtures in 1965.

In 2011, Swarovski formally established Swarovski
Lighting, Ltd., which includes two distinct premium
consumer lighting brands; Swarovski, with its contemporary

aesthetic, and Schonbek, with its classic designs.
Together, Swarovski and Schonbek have been

granted over 200 design patents and share more

than 250 years of crystal and lighting history.
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SWAROVSKI

The Swarovski Brand

Swarovski has amazed and inspired designers within the world of
lighting since introducing their ornate ground crystal elements for use
in chandeliers and lighting fixtures in 1965. The Swarovski brand
is renowned for its cutting-edge design language that combines
crystal and light to produce imaginative light forms, transforming

architectural spaces into iconic landmarks of sparkling wonder.

Swarovski unveiled its first premium lighting collection in
2011 at Euroluce, Europe's leading design show in Milan.
Swarovski offers premium decorative lighting that illuminates

spaces with an emotional aura of inspiration and art.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski,
and their contemporary and fresh design language unites this
expertise in cut crystal with state-of-the-art lighting technology
and inspiration from some of the most renowned designers of
today. Every lighting element is the result of innovative engineering
and skillful handiwork. This unmistakable quality makes a world

of difference and is reflected in each Swarovski illumination.
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CUSTOM LIGHTING SOLUTIONS

FROM
CONCEPT
TO COMPLETION

Custom Llighting Solutions at Swarovski Lighting is a
team of experienced in-house designers and engineers
specializing in the custom modification of its two

premium lighting brands, Swarovski and Schonbek.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski.
Every lighting element is the result of market-leading,
one-of-a-kind engineering and skillful handwork. Making
the world of difference, this unmistakable quality is
reflected in our custom lighting fixtures, offering many
different ways of combining light sources to suit any

room design, limited only by the imagination.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM INTRODUCTION 9



SRIT501-§S1S



ALON

Inspired by the graceful frolic of sunlight
sparkling on gentle ocean waves,

Alon's crystal strands invite exploration
of notions of balance, harmony, and
playfulness. Sparkles appear to ebb and
flow in a scintillating play of light like
rays of sun glimmering across the sea, as
downlights embedded within the canopy
illuminate the strands from above.

Die Kristallketten von Alon sind von dem
anmutigen Funkeln der Sonnenstrahlen

auf sanften Meereswellen inspiriert und
lassen ein harmonisches Gleichgewicht und
verspielte Eleganz erahnen. Downlights im
Baldachin tauchen die Ketten von oben in
ein schillerndes Spiel des lichts, das an das
ewige Auf und Ab der Gezeiten und die
Reflexionen hell strahlenden Sonnenscheins
auf der Meeresoberflache erinnert.

Inspirada en los delicados rayos de sol
que brillan sobre las olas de un mar

en calma, las hileras de cristales de
Alon invitan a explorar los conceptos
de equilibrio, armonia y diversién. Las
chispas brillantes descienden y fluyen en
un centelleante juego de luces similar al
de los rayos de sol que se reflejan en
el mar, mientras las luces descendentes
integradas en la tulipa iluminan las
luminarias colgantes desde arriba.

Ispirati ai graziosi giochi di luce scintillante
sulle gentili onde dell'oceano, i fili di
cristallo di Alon invitano all'esplorazione
dei concetti di equilibrio, armonia e
giocosita. Lo scintillio sembra fluire e rifluire
in un brillante gioco di luci come raggi

del sole luccicanti sul mare, mentre i faretti
integrati nel rosone illuminano i fili dall'alto.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Inspirés par le jeu gracieux du soleil
étincelant sur les vagues paresseuses
de l'océan, les cordons en cristal de
la collection Alon invitent & explorer
les notions d'équilibre, d"harmonie et
de gaieté. La brillance semble fluctuer
dans un jeu de lumiére scintillant &
I'image des rayons de soleil miroitant
sur la surface de la mer, tandis que les
lumieres encastrées dans la monture
illuminent les cordons par en dessus.

KpuctansHbie Hutu ceetunshnka Alon
CUMBONU3MUPYIOT FPALUMO3HbIN TaHEL
COMHEUHBIX NIy4Yel HO NOBEPXHOCTU HEXHBIX
OKEQHCKUX BOJH. 3TO BOCXNTUTENbHOE
BONNOWeHne BANAHCA, FTAPMOHUK U UTPUBO
3CTETUKM. 3AKPENNEHHbIE B PO3ETKE NAMNbI,
HANPOBNEHHbIE BHN3, O30PSIOT HUTU CBEPXY,
CO3/10BAS NPUMMBbLI M OTANBLI MEPLTIOLIMX
nckp Hanopobue mopckoro npubos.

ALON 11



42in/106.6cm 6.6in/16.8cm

| | 5
I | 3 ‘ ‘
7}
I ] — T
~
=
— £
€
€
O
<~
o
S
(=
3
™
_ ~
X
O
1100k S
€ €
y
< N
312
2| &
<
60in/152cm 19in/48cm
SRI501 | SRI500
26.6in/67.5cm 6.6in/16.8cm
| | 15 -
8 £
I 1 — T E
= 5
— o™
N
0
~
=
0
0
N
~
R x
o}
g £
o~ £
N
=) ™
0 N
o
k]
- =K
| | A
40.5in/103cm 14in/3Acm
SRI401 | SRI400
ALON une vorrace Mimx
# Type O @ @ g:/,.\\\:E @ min 1 max I @ CERT.
SRI501 4000K
SLED Smax* 60x19x 18in 37in 147 in 37 lbs
i 152 x 48 x 46 94 373.3 16.8 k
SRIS00 3000K xagx Ao o o g o
E Stainless Steel (-SS1) Crystal (S)
SRI401 4000K
ALED 8max*® 405x 14x12510n 26.5in 147 in 19 lbs
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AMACA

Brilliant crest shapes grace any minimalist
room with their feather-light presence.

A straightforward trio of cables affix to

a sleek crossbar and layer industrial
ease with the intrigue of a net sprinkled
with up to 400 Swarovski crystals. This
style amplifies the energy of a room

with a deliberately simple design that

accentuates any home's exquisite qualities.

Die brillant funkelnden Wogen von
Amaca verleihen jedem minimalistischen
Ambiente federleichte Eleganz. Die
feinmechanische Optik der schlanken
Querstange unter dem schlichten Kabeltrio
verschmilzt perfekt mit dem faszinierenden
Lichtnetz und rund 400 Swarovski
Kristallen. Das bewusst zurickhaltende
Design dieser stilvollen Hangeleuchte
bringt die Energie eines jeden Raums
ideal zur Geltung und unterstreicht

die erlesene Aura lhres Domizils.

Sus brillantes formas onduladas
embellecen cualquier habitacién
minimalista con su ligera presencia. Tres
cables rectos sujetan una elegante barra
fransversal y afiaden un contrapunto
industrial a la intrigante red adornada con
hasta 400 cristales de Swarovski. Este
estilo realza la energio de la habitacion
por medio de su disefio deliberadamente
sencillo que acentua las exquisitas
cualidades de cualquier hogar.

Brillanti forme a cresta adornano qualsiasi
ambiente minimalista con la loro presenza
leggera come una piuma. Un intuitivo fris
di cavi si applica a un'elegante barra
trasversale e fonde la semplicita industriale
con un'infrigante rete tempestata con fino
a 400 cristalli Swarovski. Questo stile
potenzia |'energia di un ambiente con un
design volutamente semplice che accentua
le squisite qualita di ogni abitazione.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les brillantes formes crénelées embelliront
une piece minimaliste avec leur présence
aussi légére qu'une plume. Un simple
ensemble de trois cables se rattache

& une élégante barre fransversale et
conjugue la gréace industrielle avec
I'intrigue d'une maille tissée de preés

de 400 cristaux Swarovski. Ce style
amplifie I'énergie d'une piéce gréace &
un design résolument simple qui rehausse
les merveilleuses qualités d'une maison.

Jlérkas kak nepo ceepkaiowas nocTpa,
HANOMMHAIOWAY OUEPTAHUIMU FOPHbI
xpebert, npekpacHo BnuweTCcs B
MUHUMONUCTUUHBIA MHTEpbep. M3duHas
nonepeyHas NAGHKG NOABELWEHA HA TPEéx
npocteix kabenax. Hetpebosartensras
MHAYCTPUANBHAS 3CTETUKA coyeTaeTcs
3[€Cb C 30MbIC/IOBATON CETKOM, YCbIMAHHOM
noutn 400 kpuctannamu Swarovski. I1o
NpOM3BEAEHNE HOMEPEHHO NPOCTOro
AM3QiHA HANONHYET NOMEeLlleHne aHepruei
M NOAYEPKUBAET €ro M3bICKAHHOCTD.
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SHK301-SS1S

SHK201-SS1S
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SHK500 D 3000K ¢
SHK401 4000K
1LED 8max* 8.5x55x20in 6 lbs
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Stainless Steel (-551) Crystal (S) Ce
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21ED 17max* 52x75x75in 152in 8 Ibs
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*Bulbs Included
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APTA

Solid, rounded shapes specked with finite
Swarovski crystal petals and winding
vines fit easily into stately aesthetics.
Polished casing and brilliant artistry
align with architecturally driven design
values and form interior landscapes

with a grandiose appeal. Each varied
circumference and hue act as a visual
counferpoint to fraditional interiors and
are perfect to reinvent every space, from
grand hallways to smaller annexes.

Prazise geschliffene Kristallbluten

von Swarovski und verschlungene
Wickelranken geben der konkreten
Rundform eine Asthetik, die edle
Residenzen perfekt in Szene setzt.
Meisterhaftes Kunsthandwerk und polierte
Bogen spielen mit einer architektonisch
wirkenden Formensprache und verleihen
jedem Raum ein grandioses Panorama. Je
nach Umfang und Farbstellung entstehen
visuelle Kontraste zum klassischen
Interior, die groBe Eingangsbereiche
ebenso wie kleinere Seitenrgume in

ein vollig neves licht tauchen.

Sus formas sélidas y redondeadas,
decoradas con pétalos refinados y
enredaderas de cristal de Swarovski,
encajan facilmente en la majestuosa
estética. Su estructura pulida y su brillante
artesania se alinean con los valores

de disefio arquitecténicos, creando
paisajes interiores con un atractivo
dnico. Cada variacién de circunferencia
y tono actéan como contrapunto visual
a los interiores tradicionales y son
perfectos para reinventar cualquier
espacio, desde grandes pasillos

hasta pequefias salas anexas.

Forme solide e arrotondate, punteggiate
di petali di cristallo Swarovski rifiniti e viti
avviluppate si inseriscono alla perfezione
in un'estetica signorile. Rivestimenti lucidi
e una brillante arfisticita si allineano ai
valori del design incentrato sull’elemento
architettonico e formano paesaggi

interni dal fascino grandioso. Ciascuna
circonferenza e tonalita diversificate
fungono da contrappunto visivo agli
interni tradizionali e sono perfette per
reinventare ogni spazio, dai grandi ingressi
agli edifici secondari piv contenuti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des formes solides et arrondies, parsemées
de pétales ornées de cristal Swarovski

et de treilles sinueuses, s'insérent
harmonieusement dans des intérieurs &
I'esthétique majestueuse. Le revétement poli
et I'esthétique brillante s'inscrivent dans un
projet de décoration d'esprit architectural,
et forment des paysages intérieurs &

la séduction grandiose. Chacune des
circonférences et des couleurs agit

comme un confrepoint visuel aux intérieurs
traditionnels, et réinvente parfaitement les
espaces, qu'il s'agisse de magnifiques
halls d'entrée ou d'annexes plus modestes.

Mpourag okpyrnas KOHCTPyKLmS,
YChINOHHAY TeneCcTKamm 13 KPpUCTanios
Swarovski u ysutas nosoii, nerko

BMUWETCY B TOPXKECTBEHHbIN MHTEPbED.
[MonupoBaHHble NOBEPXHOCTH ¢
BrucTatensHble XyAOXeCTBEHHbIE PelWweHus
NPEeKPAcHO NOAXOAST ANd AM3ANHA,
OCHOBQHHOTO HA MPMHUMNAX APXATEKTYPHI,
M BHOCST BAXHbIW BKNAM B NOUCTUHE
rpaxanosHyio acteTuky. Bapeupytownecs
OKPYXHOCTU M OTTEHKW CJTYXAT BU3YQSIbHBIM
KOHTPAMYHKTOM TPAAMUMOHHOTO MHTEPbEPA.
370 NI0CTPA CTAHET HEe3AYPSAHBIM
akueHTom nboro nomewenns, or
BenuuecTseHHoro sectubions no

Bonee MMHMATIOPHBIX dnureneir.
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ATLAS

Multi-tonal light shines from a recessed
frame into a fractal disc with Swarovski
crystals to create a unique glow. Lit from
below, the light source’s filtered quality

also opens up its visible spectrum of colors.

Easy to implement into well-appointed
interiors with a graphic inclination.

Vom tiefen Einbaurahmen strahlt das
Spekirallicht direkt in den facettierten
Kristallring von Swarovski und kreiert einen
einzigartigen Tanz des Lichts. Das sanft
gefilterte Licht ersffnet dem Betrachter von
unten das gesamte, sichtbare Farbspekirum
des Regenbogens. Die funkelnde
Einbauleuchte ist ein leicht integrierbares
Beleuchtungselement fur Interiors mit

einer grafisch anmutenden Asthetik.

Su marco empotrado emite una luz
multitonal hacia un disco fractal con
cristales de Swarovski para crear un
resplandor Gnico. lluminada desde
abajo, la fuente de luz filtrada también

despliega su espectro visible de colores.

Facil de integrar en interiores bien
definidos con cierta inclinacién grdfica.

Una luce multitono scintilla da un

telaio da incasso in un disco frattale
con cristalli Swarovski per creare una
brillantezza unica. llluminata dal basso,
la qualits filtrata della fonte luminosa
apre futto il suo spettro visibile di colori.
Facile da implementare in interni ben
arredati con inclinazione grafica.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De multiples tonalités de lumiére jaillissent
d'un cadre encastré dans un disque fractal
orné de cristal Swarovski, créant un éclat
unique. Eclairant par en bas, la source

de lumiére filirée déploie également

son spectre visible de couleurs. Facile

& installer dans des intérieurs d'esprit
graphique, agréablement aménagés.

YTONNeHHAs KOHCTPYKLUMS 03apseT CHU3Y
PA3HOLUBETHbIM CBETOM (DPAKTANbHbLIN AuCK
c kpuctannamu Swarovski, nopoxaas
yHuKansHoe cusHue. bnarogaps dpunstpam
ceer obpertaer ocobyio okpacky. IT1o
M3nenne yAauyHo BNMWETCS B NPOAYMAHHbIA
MHTEPbEpP C rPadUYHBIMM NEMEHTAMMY.

ATLAS 29
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@ 2.55in/6,5cm
-

@ 4.33in/11cm
]

1.73in/4,4cm 3.93in/10cm

ATLAS
# Type O @ @ @ x I @ CERT
AB8992NRO30009CRY Gold Plated [-GO1)
AB8992NRO20009CRY Chrome [-CH1) Crystal (S)
AB8992NRO40009CRY Chrome Matte (-CH3)
AB992NRO30009AB Gold Plated [-GO1)
AB8992NRO20009AB Chrome [-CHT1) Aurora Borealis (AB)
A8992NRO40009AB Chrome Matte (-CH3) 1-GU5.3 35max )

SATA05 m Coolspo, a.spe; 43x0.17in 0.92 lbs o
A8992NRO30009MOON Gold Plated GO 1) sion angle: 36 11x0.44 cm 042kg
AB8992NR0O20009MOON Chrome [-CHT1) Moon (MOON)

AB8992NRO40009MOON Chrome Matte (-CH3)
AB992NRO30009QJET Gold Plated [-GO1)
AB992NRO20009JET Chrome [-CHT1) Jet (JET)
AB992NRO40009JET Chrome Matte (-CH3)
Depth of Inserfion - min. 3.9 in \ 10 cm Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm Ceiling Opening @ 2.5 in \, 6.5 cm
ATLAS 31
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CRYSTAL EMPIRE

Neoclassical in nature, this draped,
leather chandelier's structure softens the
room. lts smooth sheen is punctuated

by an iconic Swarovski crystal ring. Its
symmetry and proportionality call to
those with a modern take and a penchant
for history. Often discovered in spiral
stairways or over formal dining tables.

Die neoklassizistisch anmutende Optik
dieses Lusters in elegantem Leder entscharft
die konkreten Konturen eines jeden Raums.
Die glatte, glénzende Gestaltung kulminiert
in einem kultigen Kristallring von Swarovski.
Die symmetrischen Proportionen dieser
ledernen Lusters sprechen alle an, die
moderne Kunst und zugleich klassische
Maobel und Muster mégen. Einfach

perfekt fur Wendeltreppen oder als sanfte
Beleuchtung tber formalen Esstischen.

Neocldsica en su estilo, esta estructura
de luminaria realizada en piel suaviza
cualquier estancia. Su brillo tenue

se realza con un icénico aro de

cristal de Swarovski. Su simetria y
proporcionalidad atraen a quienes se
inclinan por la modernidad y con cierto
gusto por lo histérico. Suele instalarse
en escaleras en espiral o coronando
mesas de comedor de estilo formal.

Di natura neoclassica, la struttura
drappeggiata in pelle di questo
lampadario addolcisce |I'ambiente. La
sua liscia brillantezza & completata da
un iconico anello di cristallo Swarovski.
La sua simmetria e proporzionalita
fanno leva su chi ha un debole per la
storia con una rivisitazione moderna. Si
tfrova spesso nelle scale a chiocciola

o sopra le tavole da pranzo formali.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De nature néoclassique, ce lustre & la
structure de cuir drapé adoucit la piece.
Son éclat harmonieux est ponctué d'un
anneau emblématique en cristal Swarovski.
Sa symétrie et ses proportions équilibrées
s'adressent aux amateurs de modernité

qui assument un penchant pour l'histoire.

Il éclairera parfaitement des escaliers en
spirale ou des tables de diner formelles.

DTa HeoknaccUUeckad NICTPa U3
APANUPOBAHHOMN KOXH CMITYUT MHTEPBLED.
PogHbiit nepenusuarsiii bneck kpacuso
OTTEHYET NereHaapHoOe KONbLO C
kpuctannamu Swarovski. CummeTtpus u
NPONOpLUMK STOM NOCTPLI NPUAYTCS MO BKYCY
UEHNTENIM COBPEMEHHOCTH M 3HATOKAM
uctopun. IT0 NPOM3BEAEHME YACTO
PA3MEWAIOT HAA CMUPANbHEIMU TECTHULAMM
U TOPXeCTBEHHBIMU ObefeHHbIMI CTONAMN.

CRYSTAL EMPIRE 33
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SCE120D | SCE121D } @ 33.5in/85cm }
SCE130D | SCE131D
CRYSTAL EMPIRE or0v lix
# Type O 1 @ S @~} ! (@) CERT
SCE131D 20-lED 3 * 4000K
mex 33.5x44.5in | 125in 40 Ibs
85x 113 318 18 k
SCE130D 201ED 3max* 3000K xaieem cm ¢
Grizzly Black [-LB1)
Chinook [-LC1)
SCE121D 4000K
Iceberg [-LIT) . 27 x 36in 117 in 28 lbs cut
Red Fox (R1) Crystal {S] 164ED 3mox 69 x91 cm 297 cm 13 kg CcE
SCE120D 3000K CCC
Snowshoe (-LS1)
SCEI11D VWhite Poss [UV1) 126D 3max* 4000K
Y omex 20.5x 27 in 108 in 20 lbs
52 x 69 274 Q ke
SCE110D 121ED 3max* 3000K xoven cm ¢
*Bulbs Included
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CRYSTALLINE ICICLES

A waterfall of Swarovski crystals enliven
every room with a novel touch. While

it most certainly amazes guests, this
lighting fixture also nods at the grandeur
of nature and elements such as ice. This
is most evident in its decadent strands,
which descend from a simple, frosted bar
and create a pedigreed work of art.

Der gefrorene Wasserfall aus Kristallen
von Swarovski sorgt in jedem Raum fur
eine neue, wirkmé&chtige Présenz, die
jeden Gast beeindruckt. Vorbild fur
dieses innovative Beleuchtungsdesign
ist die grandiose Schoénheit der Natur:
Selbst zu Eis erstarrt zeigt das Wasser
noch seinen flieBenden, bewegten
Charakter. Unter der schlichten,
mattierten Lichtschiene verwandelt sich
der zauberhaft schimmernde Eisvorhang
in ein meisterhaftes Kunstwerk.

Una cascada de cristales de Swarovski

que enriquece cualquier habitacién con un

tfoque innovador. Ademds de sorprender
a sus invitados, esta luminaria armoniza
con la grandeza de la naturaleza y de
elementos como el hielo. Esto se hace

mds evidente en sus opulentas hebras, que

cuelgan de una barra sencilla esmerilada
creando un linaje de obra artistica.

Una cascata di cristalli Swarovski da vita
a ogni ambiente con un tocco innovativo.
Se da un lato lascia sicuramente gli
ospiti a bocca aperta, questa lampada
strizza anche l'occhio alla grandiosita
della natura e degli elementi come il
ghiaccio. Cio & particolarmente evidente
nei ricchi fili che pendono da una
semplice barra smerigliata e creano
un'opera d'arte di grande levatura.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Une cascade de cristaux Swarovski anime
toutes les pieces d'une touche novatrice.
Ce luminaire, qui émerveillera assurément
les invités, fait écho & la splendeur de la
nature et & ses éléments, & I'image de

la glace. Un hommage qui transparait
clairement dans les cordons décadents
qui s'échappent d'une simple barre
dépolie ef créent une ceuvre d'art racée.

Bononaa kpuctannos Swarovski sHecér
HEOXMAOHHYIO HOTY B noboit uHTEpbEp.
310 nocTpa npoussenét bonswoe
Bneyatnenne Ha Bawux rocrein. B He
BOMMOWEHO BENNYME MPUPOLbI, UTPA NYUYER,
npoH3alowmux Néa. 910 0CobeHHO 30MeTHO
B POCKOLWHbIX HUTSX, HUCNAAAOWMX C
NPOCTOM MATUPOBAHHOM NEPEKNAANHBI. DTO
BOCXMTUTENbHOE NMPOU3BELEHME UCKYCCTBA.
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SCR135-SS1S
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SCR435-SS1S

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

42  CRYSTALLINE ICICLES



SCR615-SS1S
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SCR115
i
| | 9in/23cm
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9.5in/24cm
SCR135
CRYSTALLINE ICICLES
# o Type O ¢ @ N max @) CeRT
44 x9 x38.5in 70 lbs
SCR135 18-G9 40max 112 x 23 x 98 cm 1701 31.5kg cuL
E Stainless Steel (-SST) Crystal (S) 437 Icﬂm CE
27 x2 x38.5in 31 Ibs cccC
SCRITS 6-G9 40max 69 x5x98 cm 14 kg

44 CRYSTALLINE ICICLES
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SCR615
f | Qin/23cm
44in/112cm !
9.5in/24cm
SCR435
CRYSTALLINE ICICLES
# Type O @ @ @ @ CERT
125%x4 x26in 26 |bs
SCROTS D 10:G4 Smox 32 10x 66 cm 11.8 kg cul
Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) CE
44 %9 x425in 42.51n 66 lbs cce
SCR435 E 18-G9 40mox 112x23x108cm | 108 cm 207 kg

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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CRYSTALON

Fluttering crystal constellations hang from
a geometric ceiling base and lighten
onlookers' moods. Divine when placed
adjacent to calming hues such as slate
greys, navy blues and lavenders. This
light is also configured to complement
rooms stoked with artistry. Masters of
expression know the beauty of avant-
garde flourishes and how to blend artisan
knowhow with a sense of certain beauty.

Unter der grafisch anmutenden
Deckenleuchte schwingen filigrane
Kristallkonstellationen, die jedes Herz
hoher schlagen lassen. Traumpartner
fur dieses himmlisch schimmernde
Design ist ein ruhiges Farbspiel in Grau,
Marineblau und Lavendel. Zusammen
mit Gemalden und bildender Kunst gibt
das innovative Beleuchtungskonzept
groB3en Rgumen Dimension und Gestalt.
Die avantgardistische Schonheit

dieses Highlights entfaltet sich als
Ausdruck eines Lebensgefuhls, in

dem kinstlerisches Knowhow mit
feinem Schénheitssinn verschmilzt.

Palpitantes constelaciones de cristal
cuelgan de una base aérea geométrica
para iluminar y relajar al espectador. Su
disefio luce divino al colocarse junto a
tonos calmantes, como gris pizarra, azul
marino y lavanda. De igual manera, este
disefio fue elaborado para complementar
habitaciones adornadas con obras de
arte. Los maestros de la expresién conocen
cémo florece la belleza de lo vanguardista
y saben cémo fusionar su experiencia
artesanal con un cierto sentido de belleza.

Fluttuanti costellazioni di cristallo pendono
da una base geometrica a soffitto e
illuminano I'umore degli spettatori.
Semplicemente divine quando accostate
a finte rasserenanti, come grigio ardesia,
blu navy e lavanda. Questa luce &
anche configurata come completamento
di ambienti ricchi di artisticita. | maestri
dell'espressione conoscono la bellezza
delle decorazioni d'avanguardia e sanno
come fondere la sapienza artigiana

con un senso di particolare bellezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des constellations scintillantes en cristal
dansent sous un plafonnier géométrique
et égayent I'humeur ambiante. Divin
quand il est placé juste & coté de
couleurs apaisantes - gris ardoise, bleu
marine et lavande. Ce luminaire est
¢galement configuré pour décorer des
pieces & vocation artistique. Les maitres
de I'expression connaissent la beauté
de I'ornementation avant-gardiste et
savent marier le savoir-faire artisanal &
un senfiment d'une certaine beauté.

Tpeneuwyune KkpucTanbHble cospesnms
nofBelWeHbl K reOMeTPUYECKOMY
ocHoBGaHHIO Ha noTonke. Mx bneck
HENPEMEHHO NOAHUMET HACTPOEHKE. ITA
NIOCTPA 0CObEHHO BNEYATNdIOWe CMOTPUTCS
P9AOM C YCNOKAMBAIOIWMUMHU OTTEHKAMM,
TAKMMU KOK CUHEBATO-CEPbIA, HACHIWEHHbIN
cuunit u nasargoseit. OHa npekpacHo
BMMUCHIBAETCY B BbICOKOXYAOXECTBEHHbIE
MHTepbepbl. MacTepa ansaitna ocosHaioT
KpacoTy aBAHTAPAHbLIX U3bICKOB K

yMeloT COBMELATb PEMECeHHble

HOXOMKM C 3CTETUUECKUM UYTbEM.
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SCY561-SS1S
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66.7in/169cm

64.8in/165cm

13.5in/34cm

1y piopuoig,,
wo9g/ulye

wo/G/uy'ze

15.5in/39cm SCY540 | SCY541

| }4—4

*Standard Kit 86.4cm (AS SHOWN) USING STANDARD CABLE KIT: SCY540,/541-8KIT
OTHER CABLE KITS ALSO CERT:
116.8cm USING SCY540/541-9KIT
147.3cm USING SCY540,/541-10KIT
208.3cm USING SCY540/541-12KIT

} 75in/191cm |
SCY540 | SCY541
| 16in/41cm | SCY550 | SCY551 | 16in/41cm |
T ] f 1
14.1in/36cm 14.1in/36cm
T 5* * Height: 107 (as shown) - 5
@4 using standard cable kit: scy550,/551-42kit &
3 Other cable kits also CERT: 3
142cm using scy550,/561-56kit
173cm using scy550,/551-68kit
73 8
g3 ® .
I ¢8| 2
o o ERS 5
53 ] N >
o (7:7 b
53 g
SCY560 | SCY561
i 1 * Height: 142 (as shown)
‘ 19.7in/50cm | using standard cable kit: scy560,/561-56kit - -
J | Other cable kits also CERT: | 19.7in/50cm
173cm using scy550/561-68kit f
203cm using scy550,/551-80kit
SCY550 | SCY551
SCY560 | SCY561
CRYSTALON priase cut [l
A
# Type O & % N i O, CERT
Y561 4000K
SCY96 16 x56 in 56in 22 lbs
41 x 142 142 9.9 ki
SCY560 3000K xogean o ¢
41ED 6bmax*
SCY551 4000K
c _ Crystal (5) 16 x42in 42in 21 Ibs cut
Stainless Steel (-SS1) | Clear + Aurora 41 %107 m 107 em 95k CE
SCY550 Borealis (SAB) 3000K “ ~ e CccC
Y541 4000K
S . 75 x34 in 34 in 45 lbs
OLED Bmox 191 x86 cm 86 cm 203k
SCY540 3000K =9

*Bulbs Included
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‘ 48.4in/123cm 9din/24cm 12in/30cm 18in/46cm
! } 46.5in/118cm ) ! ‘75\n/19cm‘ | | | |
- ! | 10in/25cm | | 16in/41cm |

10in/25¢cm

35in/89cm
*Standard Kit

26in/66cm

48in122cm |

SCY530 | SCY531

* Height: 89 cm (as shown) - 10n/2
using standard cable kit: scy530,/531-8kit 7/ 18en On/25em
Other cable kits also CERT:

119 cm using scy530,/531-9kit

150 cm using scy530,/531-10kit SCY570 | SCY380

211 cm using scy530/531-1 2kit
16in/41cm )

42in/106,6cm ) | 7.6in/19cm | : 14.1in/36cm )
‘ 40.4in/102.6cm } 5.7in/15¢m |

33in/84cm
*Standard Kit

18in/46cm

46in117cm |

SCY520 | SCY521

* Height: 83.8cm (as shown)

using standard cable kit: SCY520,/521-8KIT

Other cable kits also CERT:

114em using scy520,/521-9kit

145cm using scy520,/521-10kit SCY510 | SCY511
206cm using scy520/521-12kit

PHASE CUT HHHHX Not Included: SCY580, SCY570

CRYSTALON
# Type O @ @ D @ Shade @ 1 @ CERT
4000K
& 34ED Omax* 48 x19 x 35in 35in 29 lbs
SCY530 3000K 122x 48 x 89 cm 89 cm 13.1 kg
SCY521 4000K
- | E 31ED 8max* 46 x19 x 33in 33in 25 lbs
) 117 x 48 x 84 84 113k
SCY520 Crysal [5] 3000K x 48 x 84 cm cm g9 cul
] Stainless Steel (-SS1) fysta o
SCY511] Clear + Aurora 4000K <
- | Borealis (SAB) ALED b 16x10% 18 in 18 20 b
SCY510 3000K 41 x 48 x 46 cm 46 cm 9kg
SCY580 R
S E 2.G9 75max* 10x19x 1.51n 16x18x10n 9 lbs
' 25 x 48 x 4 40.6 x 457 x 25.4 40k
SCY570 (L) x 48 x4 cm X X cm g

*Bulbs Included
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DIONIA

Dionia casts a radiant line of light

from the inside out through a square
crystalline structure. Dionia is punctuated
with bold faceted prisms along every
side, giving substance and form to

its slim and elegant silhouette.

Dionia leuchtet von innen heraus durch

eine Reihe schimmernder Kristallquadrate.

Die unkonventionell facettierten Prismen
an allen Seiten verleihen der schlanken,
eleganten Silhouette dieses Designs
ihre funkelnde Funktion und Form.

Dionia proyecta una radiante linea de luz
desde el interior a fravés de una estructura
cuadrada de cristal. Dionia estd realzada
con atrevidos prismas facetados a lo

largo de cada lado, dando sustancia y
forma a su elegante y estilizada silueta.

Dionia getta una radiosa linea di luce
dall’interno verso 'esterno, attraverso

una struttura cristallina quadrata. Dionia

& completato da audaci prismi sfacceftati
lungo ogni lato, per dare sostanza e forma
alla sua silhouette snella ed elegante.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Dionia émet une ligne éclatante de lumiére
qui jaillit de l'intérieur d'une structure
cristalline carrée. Sur chaque coté, le
luminaire est ponctué de larges prismes
facettés, donnant substance et forme

& sa silhouette élancée et élégante.

[Notok cBeTa npoH3aeT U3HYTPH
KBOAPATHYIO KPUCTAbHY O KOHCTPYKLUMIO.
Jlioctpa Dionia ykpaweHa co Bcex cTOpOH
BpockuMU OrPAHEHHBIMM MPUSMAMM.

Onu npuaator 0b6bvém 1 popmy eé
TOHKOMY 3/1€TQHTHOMY CHAY3TY.
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SCL640-SS1S

SCL620-SS1S
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wog'z/ul|

35in/8%9cm
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way /uIgT|

61in/155cm

SCL661 | SCL660

4.5in/11,4cm
—

wog'z/ur|

17in/43,2cm

|

3in/7,6cm

wog’g/ulg”|

38in/96,5cm

SCLo41 | SCLo40

24in/61cm
2.25in/10,79cm

7,6cm

3in/

w

i 1in/2,5cm

8'g /US|

26in/66cm

1

w6/’ 0L/WST Y

~

w9’/ /ulg

SCL621 | SCL620

PHASE CUT Il

DIONIA

CERT

CuL
CE

S,

iy,
N

7me

(€3

Type

#

24 lbs

10.8 kg

15 Ibs
6.8 kg

116in

295 cm

129in

328 cm

61 x1.510n

155 x4 cm

38 x1.5in

Q7 x4 cm

5 lbs

26 x4 in

2.3kg

66 x 10 cm

4000k

3000k

4000k

3000k

4000k

3000k

51ED Omax*

3-LED 9max*

2-lED 9max*

Crystal (S)

Stainless Steel (-SS1)

SCLo61

SCL660

SClo41

SCL640

SClo21

SCL620

*Bulbs Included
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FYRA

Fyra enchants the beholder with pieces of
perfectly faceted crystal peeking through
a windowless lantern-like handmade metal
frame. Large chunks of crystal catch and
hold light from every angle, then release it
into space, shredded into myriad flickering
fragments of color. The collection offers
single and triple pendants in several

sizes as a focal point for any space.

Fyra bezaubert den Betrachter mit

prazise facettiertem Kristall in einem
handgefertigten Metallrahmen in
blickdichter Laternenform. Die Oversize-
Kristalle fangen das Licht aus jedem
Blickwinkel ein und senden es in einem
wahren Fillhorn der Farben zurick in den
Raum. Als einfach oder dreifach gruppierte
Hangeleuchte ziehen diese Edelversionen
der neuen linie alle Blicke auf sich.

Fyra cautiva al espectador con piezas de
cristal perfectamente facetado que asoman
a través de una esfructura metdlica sin
ventanas similar a la de un farolillo. Sus
grandes cristales capturan la luz desde
todos los angulos para luego volver a
proyectarla en el espacio, descompuesta
en un sinfin de centelleantes fragmentos
de color. la coleccién ofrece luminarias
colgantes dobles y triples, ideales como
punto focal para cualquier espacio.

Fyra incanta gli spettatori con elementi
di cristallo perfettamente sfaccettato
che si affacciano da una cornice di
metallo realizzata a mano che ricorda
una lanterna senza finestre. Grossi
cristalli catturano e trattengono la luce
da ogni angolazione, per poi rilasciarla
nello spazio, infranta nello sfarfallio di
una miriade di frammenti di colore. la
collezione offre lampade a sospensione
singole e triple in diverse misure, come
punto focale per ogni ambiente.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Fyra est un enchantement pour les yeux
avec ses piéces en cristal parfaitement
facetté qui affleurent sous une structure en
métal confectionné & la main évoquant une
lanterne sans fenétres. De grands éléments
en cristal accrochent et retiennent la lumiére
sous tous ses angles, puis la relachent
dans I'espace, découpée en une myriade
de fragments de couleur ondoyants.

La collection propose des suspensions
simples et friples en plusieurs dimensions
qui forment le point de mire d'un espace.

Fyra sasopaxusaet besynpeuro
OTPAHEHHBIMU KPUCTANNAMM, KOTOPbIE
ﬂporﬂﬂ,ﬂblBOIOT CKBO3b M3rOTOBNIEHHbIN
BPYUHYIO (DOHAPbL HA METANINYECKOM
kapkace bes okoH. Kpynhblie
KpMCTOﬂﬂbI yﬂOBﬂMBOIOT nyun CO BCeX
HONPABNEHUI M OTPAXALOT UX, O3apPSs
NPOCTPAHCTBO MUPUALAMU MEPLAIOLNX
pO3HOL|,BeTHbI>< VICKp. B Konnexkunn
NPeacTaBNeHbl OANHAPHbEIE U TPOMHBIE
nogBeCHble CBETUIIbHMKN HECKONbKMX
pasmepos. OHu CTAHYT OCHOBHbBIM
akueHTom noboro uHTepsepa.
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SQB711-WHIS

SQB610-BK1S
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SQB5TO-WHIS
SQB411-BK1S
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SQB710 | SQB711

58in/147cm

ROD KITS | 46.3in/117cm | 4.6in/11,7cm
3in/7.6cm I [ ] £
6in/15.2cm ' 5 Te
Qin/22.9cm ey N
12in/30.5cm N S
. c
21in/53.3cm = 2
X
5}
C T = C 1 C ] £
£ £
o
~ @ e
£ N
< S
L 1<
‘ £
14in/35cm
19.8in/50cm
Alternate Mounting f |
///V>>\ ang
R o e
SQB610 | SQB6T 1 34in/86cm
| |
I |
ROD KITS | 28in/71cm 4.6in/11,7cm
3in/7.6cm I | ‘
6in/15.2cm [ 1T € T5
Qin/22.9cm '“0U~ l((\}
12in/30.5cm N ©
21in/53.3cm £ >
£
)
X
g
£
_ £
_ 1 1 F 1 F 113
g »
S e 5
Q <
> ~
© | L | = . = = = = =
€ S
\ \
8in/20cm .
Alternate Mounting ‘ 11.3in/29cm |
FYRA LINE VOLTAGE [l
# Type & O @ S N Min. ] Mox. ] @ CERT
SQB711 4000K i
3-LED 8max* 98 x 14 x201in 20in 68 in 7.5 Ibs
lack 126D 9max* 147x35x508 1 558 cm 173 cm 3.5k
SQB710 Black (BK1] 3000K cm : ~kg
E Crystal [5) - With Gold Accent CuL
SQBOT 1 ’ Vhite [WHI] 4000K cF
- With Silver Accent 3UED Smax” 34 x8x 14in 14 in 64 in 32 lbs
SQBL10 000K 86x20x 35 cm 35cm 162.5cm 14.5kg

*Bulbs Included
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Qin/22.9cm
12in/30.5¢cm
21in/53.3cm
£
Q
Y
N
<
c
©
o
- a X - :
°]
— — £ — —
c - -
Q
@
(@)
£
%) S
™ N
~N .
£ =
< @@ E
I | I |
14in/35.5cm 14in/35.5cm
4.6n/11,7cm SQB410 | SQB411
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E 3in/7.6cm
N - H 6in/15.2cm
Qin/22 9cm
12in/30.5cm
€ 21in/53.3cm
Q
e]
s
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~
£
<
)
X
<}
£
| £  —
I Q
- - 3
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S~
£
£ hi
19 .
8 £
N £
c
=S \\
N | T |
8in/20cm 8in/20cm
FYRA UNE vouraGe lhx
£ Type & O @ N M [ oMec I (@) CERT
B511 4 K
SQBS 1-LED 8max* 0% 14x14x14in 20in 68 in 19 lbs
| 4-LED 9 * . . . 3 17 k
SQB510 B\c@k [-BKT) max 3000k 355%x355x355cm 50.8 cm 3cm 8.5kg
E Crystal (3) - With Gold Accent CuL
SQBAT ! White [WH) 4000K cf
- With Silver Accent 1LED 8ot 8x8x8in 14in 64 in 10 lbs
' 20x 20 x 2 162. 45k
SQBATO 3000K 0 x 20 x 20 cm 35cm 62.5cm 5kg
*Bulbs Included
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| |
SQB210 | SQB211
‘ 8in/20cm ‘ 8.7in/22cm
| |
I | I |
I o
£
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Q
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c
SQB110 | SQB111
FYRA UNE vouraGe [lix
# Type @ O @ Sné @ @ CERT
B211 4 K
5a N 000 24 x8.7 x8.6in 22 lbs
3-LED 8max
SQB210 Black [-BK1) 3000K 61 x22x22cm 10kg
D Crystal (3] - With Gold Accent CuL
SQBI1 o Vhite [WWH) 4000K ct
- With Silver Accent 8x87x8in 11 lbs
TED 8max” 20x 22 x 20 cm 5k
SQBII0 3000K o
*Bulbs Included
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GLISSANDO

Named for glissando, an Italian term
describing musical notes gliding upward
and downward in perfect harmony, the
crystal prisms in the Glissando collection
glide from one to another creating a
multi-layered stack of sparkling light.
Interlocking planes and angles radiate
bands of color as the crystal holds and
reflects light from its twisted silhouette.

Genau wie Noten, die in perfekter
Harmonie von einer Tonhéhe zur anderen
gleiten, tanzen auch die Kristallprismen
der Glissando linie - benannt nach dem
italienischen Begriff fur das musikalische

Phanomen - von einer Ebene zur néchsten

und kreieren funkelndes Licht in einem
spektakularen Lagenlook. Kristallelemente
in verdrehten Konturen sorgen fir

einen herrlichen Tanz des lichts, der

in den schimmernden Farbbdandern der
miteinander verwobenen Ebenen, Flachen
und Linien perfekt zur Geltung kommt.

Bajo el nombre de “glissando” —
término en italiano que describe cémo
las notas se “deslizan” en sentido
ascendente y descendente en perfecta
armonia— los prismas de cristal de la
coleccién Glissando fluyen entre sf
para crear un brillante efecto de luz
multidimensional. Sus éngulos y planos
interrelacionados irradian franjas de
color mientras que el cristal captura y
refleja la luz desde su silueta en espiral.

| prismi di cristallo della collezione
Glissando, il cui nome indica la rapida
successione scivolata delle note musicali
verso |'alto o verso il basso in perfetta
armonia, scorrono uno dopo l'altro
creando sovrapposizioni a multistrato

di luce scintillante. Piani e angoli
intrecciati irradiano fasce di colore,
mentre il cristallo cattura e riflette la
luce dalla sua silhouette attorcigliata.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Baptisé ainsi en référence au glissando,
un terme italien décrivant des notes
musicales qui montent et descendent en
parfaite harmonie, les prismes en cristal
de la collection Glissando glissent de
I'un & 'autre en créant un mille-feuille
de lumiére étincelante. Des plans et
des angles imbriqués répandent des
bandeaux de couleur alors que le
cristal retient et reflete la lumiere &
partir de sa silhouette torsadée.

Glissando - utansaHckuit Tepmu,
o3Hayatowmi abconoTHO FapMOHNYH b
NAGEBHbIN NEPExXos OT HU3KKX HOT K

BbicOKMM 1 0bpaTtHo. KpuctansHbie npusmel

8 konnekunn Glissando nepertexator
oAHa B Apyryio, obpasysa Hacnoekus
ceepkatowero ceeta. Coeannénsie
mexay cobolt NockocTH u yrasl nyuarcs
paayxHeimu nentamu. Kpuctanasl Ha
CKPYUYEHHOM CHAy3Te BOCXUTUTENBHO
NPenoMASIOT U OTPAXAIOT CBeT.

GLISSANDO 69
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GLISSANDO

STW310-SS1S

STW511-8S1S
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LN T—~— .8in/12cm
L =A== 3
| |
[ | STW410 | STW411
9in/22.9cm ‘
STW510 | STWST1
GLISSANDO UNE vouTaGE D
# Type @ O @ £ @ min 1 max 1 @ usb
STW510 3000K
11ED 12 * Ox9 x10in 11 Ibs
’ mox 229x22.9x 254 cm 5kg
STW511 4000K
15in 142 in
38.1 cm 361 cm
STW410 E 3000K 48xA8 x 101 6l cul
— Crystal (S) Stainless Steel (SS1) gxego X in N
12x12x254
STWA411 4000K xlex cm 27 kg CE
— 1-LED 6max*
STW310 3000K
48x4.8 x53in 10in 137 in 4 lbs
12x12x13.5cm 25.4 cm 348 cm 2 kg
STW311 4000K

*Bulbs Included
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13.3in/33.7cm 4.7in/12cm
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15.5in/39.4cm
STW710 | STW711 1
o
6in/15,2cm %
STWI110 | STW111
GLISSANDO UNE vouTaGe Mix
# Type @ O @ i @ @ CERT.
STW710 3000K .
D JLED 10man* 155%x155%x57in 21 lbs
STWT1 4000K 394 x394x14.6cm | 95kg -
Crystal (S) Stainless Steel (SS1) Cr
STWI110 3000K .
. 47 x6x97in 7 lbs
2LED 4max 12x15%x24.8 cm 3 k
STWITI 4000K ‘ o

*Bulbs Includeda
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4.7in/12cm

6in/15.2cm

,47
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STW121 | STW120
GLISSANDO prase cuT lhx
# Type @ O @ S @ @ CERT.
STW120 3000K ,
—— D Crystal (S) Stainless Steel (-SS1) 2-LED 8max* ?']5: léﬁxxlzlgo”;m ;S)Q‘ES ELEJL
STW121 4000K 79

*Bulbs Included
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ICE

The real-world, sensorial qualities of a
bowl of ice is what make this design
universal. In it, unique water-drop shapes
in a clear glass bowl nod to natural and
imperfect beauty. It also harmonizes
opposing forces of liquid and solid. When
installed, the modern Ice design maintains
a low descent to keep eyes on the room.

Die realistischen Attribute einer Schale
mit Eiswirfeln machen dieses Design so
greifbar nah. Fir die selbstbeherrschte
Eleganz dieser Deckenleuchte stand die
natirliche, unvollkommene Schénheit von
gefrorenen Wassertropfen in einer klaren
Glasschale Pate. Sie spielt mit flussigen
und festen Formen in einem kreativen
Kontrast. Das moderne Ice Design
schafft eine angenehme, harmonische
Lichtstimmung, die den Blick auch weiterhin
auf den Raumlichkeiten ruhen lasst.

En el mundo real, Un disefio que adquiere
un cardcter universal a través de las
cualidades realistas y sensoriales de un
tazéon de hielo. En ella, formas nicas,
emulando gotas de agua dentro de un
cuenco de vidrio transparente, reflejan
una belleza natural e imperfecta. De
igual manera, armoniza perfectamente las
fuerzas opuestas de lo liquido vy lo sélido.
Una vez instalado, el disefio moderno

de Ice mantiene una altura baja que
permite centrar la vista en la habitacién.

Le qualita sensoriali e reali di una ciotola
di ghiaccio sono cio che rende questo
design universale. In esso, le forme uniche
delle gocce d'acqua in una ciotola di
vefro trasparente ricordano la bellezza
naturale e imperfetta. Crea inolire armonia
tra le forze contrapposte di liquidi e
solidi. Una volta installato, il moderno
design di Ice mantiene una lenta discesa,
per catturare gli sguardi sull’ambiente.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les qualités naturelles et sensorielles
d'un bol de glace conférent un caractére
universel a ce design. A l'intérieur, des
formes de gouttes d'eau uniques insérées
dans une coupe en verre incolore
saluent la beauté naturelle et imparfaite.
Le design marie harmonieusement les
forces contraires du liquide et du solide.
Une fois installé, le luminaire moderne
Ice reste suffisamment en hauteur pour
ne pas voler la vedette & la piéce.

YHnBEpCAnbHbIM AN3AIH 3TON NOCTPSI
TOUHO BOCNPOU3BOAMT YAl CO NbAOM.
YHukanbHble fetanu B hopme kanenb
BOAbl B NPO3PAYHOMN CTEKNIHHOW

yawe - HAWG JAHb NOUYTEHMS KpacoTe
NPMPOAHOIO HECOBEPWEHCTBA. 34€eCh
FAPMOHMUHO COYETaeTCd XUAKAS U
T8épAaas koHcucTteruns. CospemeHrHas
nioctpa lce He npusnekaert k cebe
MWHEro BHUMAHWUS: HQ NEePBOM NNaHE
OCTQ&TCY MHTepbep NOMeleHHs.
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ABQ92NRO30018

AB992NRO30016

AB992NRO30030
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AB992NRO30014

AB992NRO30019

A8992NRO30017
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@ 2.55in/6,5cm

1.65in/4,2cm 3.93in/10cm

ICE
# Type O @ @ @ x I @ CERT
A8992NR0O30015 Gold Plated (-GO1)
A8992NR020015 Chrome (-CH1) Aurora Borealis (AB)
AB8992NR040015 Chrome Matte (-CH3)
A8992NR0O30018 Gold Plated ((GO1)
SCE405 A8992NR020018 m Chrome (-CH1) Antique Green (AGR) Wﬁouvé;:j}n@m ?-}33 szfcﬁml in gffg‘bs CE

AB8992NR040018

Chrome Matte (-CH3)

AB8992NR0O30014

Gold Plated (-GO1)

AB8992NR020014

Chrome (-CH1)

AB8992NR0O40014

Chrome Matte (-CH3)

Crystal (S)

Depth of Insertion min. 3.9 in \ 10 cm, Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm, Ceiling Opening @ 2.5 in \ 6.5 cm

80 ICE
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ICE

O

# Type @ @ D~ I @ CERT
A8992NR0O30016 Gold Plated (-GO1)
AB8992NR0O20016 Chrome [-CH1) Medium Sapphire [MSA)
AB992NR0O40016 Chrome Matte (-CH3)
A8992NR0O30030 Gold Plated [-GO1)
AB8992NR020030 Chrome [-CHT1) Bordeaux (BOR)
b0 A8992NR040030 m Chrome Matte (-CH3) I—Sﬁféi:fonjvox 433 %551 in 0.53 Ibs -

ABIO2NRO30010 Gold Plated (GO vollage 1Tx 14 em 02kg
AB8992NR0O20019 Chrome [-CHT1) Rosaline (ROS)
AB8992NR0O40019 Chrome Matte (-CH3)
A8992NRO30017 Gold Plated [-GO1)
AB8992NR0O20017 Chrome [-CHT1) Light Topaz (LTO)
AB8992NR0O40017 Chrome Matte (-CH3)

Depth of Insertion min. 3.9 in \ 10 cm, Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm, Ceiling Opening @ 2.5 in \ 6.5 cm
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INFINITE AURA

Inspired by the countless stars stretching across the night sky, the eternal
roll of waves sparkling on the ocean, and the daily promise of sunrise and
sunset, Infinite Aura is a constant companion and an endless inspiration.
A ring of precision-cut crystals illuminated by LEDs embodies Swarovski's
mastery of |ighf, sendmg a never-ending reflection into infinify and creating
an illusion of untold beauty, a sparkling vision reflecting the very light of

life, which transcends time and passes from generation to generation.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SLEEK

modern design

EXCLUSIVE PRECISION-CUT CRYSTALS NEVER-ENDING DIFFUSED RING LIGHT LED PANEL

illuminated by LEDs reflection into infinity can be controlled individually

A JOURNEY TO INFINITY

Infinite Aura is a lighting experience like no other, inviting you info a world of
wonder between reality and illusion. Combining exquisite craftsmanship,
cutting-edge technology and innovative design, the collection conjures a vision of infinity

that celebrates the human imagination and eclipses the ordinary limits of the mind.
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INFINITE CONTROL

With the touch of a button on the bespoke Swarovski app “Infinite Control”,
Infinite Aura effortlessly attunes to your mood and complements your everyday
life. From radiant rays to a dim glimmer, the collection encapsulates the art of

light and crystal with pre-programmed and customizable moods and effects

that find harmony through a unique technology inspired by nature.

With Infinite Aura, Swarovski enters a new realm of artistry in crystal
while reimagining the future of lighting design. Embodying more than 120
years of crystal craftsmanship and embracing the latest technologies, the

collection brings infinite beauty and wonder to the world of interiors.

( o141 i ol = - \
- PENDANT

DINING ROOM
I -~ CHED)

P

(-]

0000 0

ool Sarens

Effect Light
Brightness 50%
®
Color Temparohurs 200K
Ring Light
Brightness 506
@
Coler Tomperaiwre 3,200K
&._ j

Infinite Control App available soon for Android & IOS Devices
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FINISH AURAS

3,
\\
D WH1-White

Glowing Aura
2700K | 5%

Soft Aura

SI1-Glimmer Silver 3000K | 25%

Natural Aura

BK1 Black 3200K | 50%

Serene Aura

GD1-Glimmer Gold 4000K | 25%

Radiant Aura
4500 | 40%

A deeply faceted crysfal for increased

y‘ i E' sparkle, exclusive to Swarovski Lighting
L T

A strand of beads reflected
through infinity with a “Crystals
from Swarovski” finial {optional)

86 INFINITE AURA SWAROVSKI-LIGHTING.COM

EFFECTS

INFINITE CHASE
Light brightens subtly in a
cyclical chasing effect

INFINITE SHIMMER

A shimmering play of light
throughout the aura
(Effect Light)

INEINIRISNIZANNIS
Random sparkling patterns
giving radiant nuances

of color and light
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MFC301-GD1S

MFC300-GD1S
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min. 20in/50,8cm max.140 in/355,6cm

9.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

N\
=1
2.3in/5,8cm

min. 27in/68,6cm max. 147in/373,4cm

@30in/76,2cm

@9.75in/24,8cm

=
2.2in/5,6cm

MFC301

MFC300

£
o
_S_

o
C ole

» | §

| o

N

o~

~

c

g

o } iR
@30in/76,2cm
INFINITE AURA CONTROL BY APP
Ny,
# Type @ O ? N @ min 1 max 1 @ CERT
Crystal (S) / | 30x9in 27 in 147 in
MFC300 Exteror Crysial Black [BK1) 76% 23 cm 68.6.cm 3744 cm cuL
Glimmer Silver (-SI1) . 35 |bs
Gold [GD1) THED 57max™ | Control By A 158k ¢k
; 2300-6500K | 30x2.5in 20in 140 in ©Kg cce
MFC301 Crystal (S) White [WH1) 7636 em 50.8 cm 3556 cm

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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MFC201

MFC200

min. 18in/45,7cm max. 141in/358,1cm

29.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

min. 24in/60,9cm max. 147in/373,4cm

©22.5in/57,1cm

9.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

N

y‘\/‘

©22.5in/57,1cm

2.3in/5,8cm

2.3in/5,8cm

8.5in/21,6cm

INFINITE AURA CONTROL BY APP
# Type @ O ? gfm\\\% @ min I max 1 @ CERT
Crystal (S) / 22.5x8.5in 24in 147in
MFC200 R Black (BK1)
Exterior Crystal Gimmer Siver (S11) X 57 x22cm 60.9 cm 373.4cm 25 Ibs CuL
Gold [GD1] HED STmax™ | Control By App o5 ns . e 113 kg cE
MFC201 Crystal (S) Whie [WH]1) 2300-6300€ Gavysel 45 ;cm 358‘? cm o
*Bulbs Included
90 INFINITE AURA SWAROVSKI-LIGHTING.COM



MFC20T-WHITS

MFC200-WH1S
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MFCTOT1-SITS

MFCT00-SITS
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min. 16in/40,6cm max. 142in/360,7cm

min. 22in/55,9cm max. 148in/375,9cm

@9.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

/
—
2.1in/5,2cm

@15in/38,1cm

@9.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

@15in/38,1cm

/
—
2.1in/5,2cm

MFC101

MFC100

INFINITE AURA CONTROL BY APP
iy,
# Type @ O @ N @ min I max 1 @ CERT
Crystal (S) / Black [BK1 15x8in 22in 148in

MFC100 Extoror Cryial ack [BK1) 3820 cm 559 cm 375 9cm cut
Glimmer Silver (-SI1) . 13 lbs
Gold [GD1] THED 45max™ | Conirol By App 59k cE

2300-6500K | 15x2in 16in 142in 79 cce
MFC101 Crystal {S] White [WHT) 38 x5cm 40.6 cm 360.7cm

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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MFC220

CEILNG OR WALL APPLICATION

29.75in/24,8cm

4.5in/11,8cm
N

©22.5in/57,1cm

1
——
2.3in/5,2cm

/

—
4.5in/11,8cm

| @9.75in/24,8cm |
__ E__
O
hact \ ; £
- -
1K l C ) o1g
MFC221 ol gt 1e
CEILING APPLICATION ONLY Q ~
£
x1 ‘ |
©22.5in/57,1cm
INFINITE AURA CONTROL BY APP
Sy,
# Type @ O ? N @ @ CERT
MFC220 E EC’YS'_“' (é’ / Black ([BK1) 25:11n »
xterior Crysia Glimmer Silver -SI1) 1ED 51 N x<cocm 25 lbs CE
Gold [GD1) ) mex ggggolgg &pr 925 a5 113kg Cee
MFC221 Crystal (S) White (WHT) ) 57% 11 em

*Bulbs Included

Q4 INFINITE AURA
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MFC220-SI1S MFC221-SI1S
SHOWN AS CEILING APPLICATION

MFC221-SITS
SHOWN AS WALL APPLICATION
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MFC120-BK1S MFC121-BK1S
SHOWN AS CEILING APPLICATION

MFCT121-BK1S
SHOWN AS WALL APPLICATION

Q6 INFINITE AURA SWAROVSKI-LIGHTING.COM



4.26in/11,1cm
—
T/

29.75in/24,8cm /2
\
E
O
: : N
)
DR
-]
1 Q
15in/38,1cm o~
/
4.26in/11,1cm

@9.75in/24,8cm

MFC121

CEILNG OR WALL APPLICATION

MFC120
CEILNG APPLICATION ONLY

1S
- ©
=1 )z
£l > TS
G £ t Q
1R )13
o
= N
S
i ® ‘
215in/38,1cm
INFINITE AURA CONTROL BY APP
iy,
# Type @ O L4 @ @ CERT
MFC120 E Crystal (8] / Black ([BK1] 15x10m o
Exterior Crysia Glimmer Silver (-SI1) 11ED 45max* | ¢ By A xe>em 13 1bs CE
Gold (-GD1) ’ onfrol By App ) 59kg
MFC121 Crystal (S) White (WH1) 2300-6500K ;‘g i?lsc“:n ccc

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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MADISON & MADISON LED

Rawness and refinement create harmony,
shown in this unique wall luminaire. The
hard landscape of ifs slab design has

a low-impact on the interior flow and
seamlessly propels a soft glow. With its
characteristic, sleek pyramid cut, it retains
a welcoming shine and a small footprint.

In dieser einzigartigen Wandleuchte

sind Urspringlichkeit und Raffinesse

keine Gegensatze, sondern ziehen sich
unwiderstehlich an. Die schmucklose Optik
des Designs lenkt den Blick auf das Interior
und fasziniert mit einer sanften Beleuchtung,
die sich nahtlos in das Raumstyling

einfugt. Bei kleiner Grundflache sorgt der
unverkennbar schlanke Pyramidenschliff des
Kristalls fir ein warmes, einladendes Licht.

El estilo tosco y refinado de este original
aplique de pared crea una sensacién de
armonia. La estructura sélida de su disefio
macizo ejerce un bajo impacto en el flujo
interior de las habitaciones e irradia una luz
tenue y uniforme. Gracias a la estilizada talla
piramidal que la caracteriza, mantiene un
brillo acogedor y una sensacién agradable.

Crudezza e raffinatezza creano armonig,
come dimostra questa escusiva applique.
Il duro panorama del suo design a lastra
ha un basso impatto sul flusso dell'interno
e proietta un bagliore tenue e uniforme.
Con il suo caratteristico ed elegante taglio
a piramide, mantiene un accogliente
scintillio con un piccolo ingombro.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

L'apreté et le raffinement créent une
harmonie qui fransparait dans cette applique
murale unique. Le rude contour de son design
en forme de pavé n'a que peu d'impact sur
le flux intérieur et émet harmonieusement

un doux éclat. Avec sa taille en pyramide
caractéristique et élégante, elle conserve un
éclat chaleureux et une pefite empreinte.

B 3TOM YHMKQNIBHOM HOCTEHHOM CBETUBHMKE
NPOCTOTA FAPMOHMYHO COYETAETCH C
usbickantocTtslo. OH caenat B Buae TBEPAOH
NAQCTUHKM, NYYALLENCS MITKUM CBETOM.

10 He6pOCKoe MUHWATIOPHOE u3fenmne
YAQUHO BnuceiBaeTcs 8 UHTepbep. Kpuctann
Y3HQBAEMOW U3WHOK NMPAMMACNBHOM
OrPAHKM MCTOYAeT NPUBETANBOE CUIHUE.
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AQ950NR700338
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3.78in/9.6cm

7
/ c
O
[ee]
)
<
©
0
| 8.31in/21em | 2.‘6in/6.‘6cm
I 1 I |
SMA300 | SMA 301
AQ950NR700334
AQ950NR700335
AQ950NR700336
AQ950NR700340
AQ950NR70034 1
A9950NR700342
AQP950NR700331
AQP950NR700332
AQ950NR700333
AQ950NR700337
AQ950NR700338
APP50NR700339
MADISON LED line Voliage [
# Type O @ @ N7 O CERT
A9950NR700334 Black [BK1)
A9950NR700335 White [WH1) cut
A9Q50NR700336 Glimmer Gray (GY1)
SMA301 4000K
A9950NR700340 Black [BK1)
A9950NR70034 1 White [WH1) CE
AQ950NR700342 Gli G GY1
mmer Gray [GY1) . 831 x x6.61in 375 lbs
Crystal (S) 1-LED 9max 21 % x 17 em 17k
A9950NR70033 1 Black [BK1) 79
A9950NR700332 White (WH1) cul
A9Q50NR700333 Glimmer Gray (GY1)
SMA300 3000k
A9950NR700337 Black (K1)
A9950NR700338 White (WH1) CE
A9Q50NR700339 Glimmer Gray (GY1)

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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@ 2.5in/6,5cm
A

1.1in/3cm 3.9in/10cm

SMA415

AQ950NR700169

MADISON

# Type O @ @

QD x

CERT

SMA415 AQ950NR700169 m Chrome [-CH1) Crystal (S) 1-GUS5.3 35max

35x 1.1in
9x3cm

0.66 lbs
0.3 kg

CE

Depth of Insertion min. 3.9 in/10 cm Ceiling Thickness .4 —.6in/1 = 1.5 cm @2.55in/6.5 cm
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SMA415
AQI50NR700169
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SRE405
AB992NR500311
AB992NR500322



MELODY / FUNTASY / BREATH

The personality and serenity of this
imaginative recessed light is immediately
apparent. lts unconventional angles are
distinctly marked with two asymmetrical
crystal features and their extra chaton-
cut crystals. Such raw shapes give

way fo underwater-style reflections

and offer gentleness to an otherwise
architecturally driven home. This
distinctively futuristic style is versatile in
the many ways it can elevate the spirit.

Diese genial gestaltete Einbauleuchte
beweist individuellen Charakter und
glénzende Gelassenheit. Die beiden
asymmetrischen Kristallelemente mit
zusétzlich applizierten Kristallchatons
sorgen fur eine wahrhaft unkonventionelle
Perspektive und wecken Assoziationen
an eine farbenfrohe Unterwasserwelt. lhr
sanftes Licht mildert die Konturen einer
architekturbetonten Inneneinrichtung.
Das futuristische Styling der Leuchte

ist vielseitig einsetzbar und l&sst

Geist und Seele aufleben.

La personalidad y serenidad de este
ingeniosa luminaria de techo se hace
evidente de inmediato. Sus angulos
poco convencionales estén claramente
marcados por dos esfructuras de cristal
asimétricas realzadas con mas cristales
en corte chatén. Sus formas naturales dan
lugar a reflejos similares a los que forma
la luz bajo el agua y confieren un toque
de suavidad a los interiores de tendencia
arquitecténica. Su estilo distintivo futurista
resulta muy versatil por las numerosas
maneras en las que eleva el dnimo.

La personalita e la serenita di questa

visionaria luce da incasso & subito evidente.

| suoi angoli non convenzionali sono
chiaramente contraddistinti da due elementi
di cristallo asimmetrici e dall'aggiunta

di cristalli a taglio chaton. Queste forme
grezze lasciano spazio a riflessi in

stile subacqueo e donano delicatezza

a un'abitazione alfrimenti incentrata
sull’elemento architettonico. Questo stile
distinfamente futurista & versatile nei vari
modi in cui & in grado di elevare lo spirito.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Lo personnalité ef la sérénité de ce
luminaire encastré ingénieux apparaissent
immédiatement. Ses angles non
conventionnels sont distinctement marqués
de deux éléments en cristal asymétriques
accompagnés de superbes cristaux de
taille chaton. Ces formes brutes donnent
naissance & des reflets évoquant les
étendues d'eau et offrent de la délicatesse
4 une maison qui, sans cela, ne serait
qu'architecture. Ce style, éminemment
futuriste, est polyvalent grace aux multiples
maniéres qui lui permettent d'élever |'esprit.

STOT OPUMMHANBHbIN YTONNEHHbIA CBETUNBHIK

- oyeBMAHbIN 0bpazel UHANBUAYANBHOCTH

u cnokokctens. Ero Heobeiunble yrnbi
AEKOPUPOBAHbBI ABYMY ACUMMETPUYUHBIMA
KPUCTONbHBIMM AETANSMU U [JONONHUTENbHBIMY
KPUCTOMbHBIMK WATOHAMM. DT Heoby3aaHHbIe
hopMbl NOPOXAAIOT OTPAXKEHNS B NOABOLHOM
CTUAE M CMIrYaioT MHTEPbEP AOMA C
HE3aYPIAHBIMM APXUTEKTYPHBIMN PELIEHUIMN.
CBeTUNbHIMK B HEOCNOPUMO (Y TYPUCTUYECKOM
cTune oba3aTenbHoO NOAHUMET HACTPOEHNME.
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SRE405
AB992NR500CUL
AB992NR500121

SRE405
AB992NR500011
AB992NR500022
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2.24in/5,6cm

—

@ 4.05in/10cm

SRE415

A8992NR500022
A8992NR500023
A8992NR500121
AB8992NR500122

4.72in/11,9cm
6.41in/16cm

@ 2.55in/6,5cm
B

o

@ 3.1in/8cm
L

@ 4.33in/11cm
BELUAL

o
3.9in/10cm

1.9in/5cm

SRE405

A8992NR500301
A8992NR500311
A8992NR500321
A8992NR500100

AB992NR500322 A8992NR500110
A8992NR500323 A8992NR500120
A8992NR500001
A8992NR500011
A8992NR500021
*CUL Cerfication Only
Decorative 3-n. trim (halogen, low voliage| featuring a suspended fully polished Swarovski
crystal. For use with WAC Lighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,
NIC ElectronicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH.
MELODY / FUNTASY / BREATH
# Type O @ @ 2] @ CERT
Meldoy
A8Q92NR500322 -~ Chrome (-CHT) )
SRE415 D Aurora Boredlis (AB) 1-GU5.3 35max ‘]"C?f ]Xé":‘m] n 8? E” cuL
A8992NR500323 Chrome Matte [-CH3) =
Funtasy
A8Q92NR500121 -~ Chrome (-CHT) )
SRE415 D Topaz (TOP) 1-GU5.3 35max ‘]"C?f ]Xé":‘m] n 8? E” cuL
A8Q92NR500122 Chrome Matte [-CH3) =
Breath
A8992NR500022 -~ Chrome (-CHT) )
SRE415 D Sapphire (SAP) 1-GU5.3 35max ‘]"C?f ]Xé":‘m] n 8? E” cuL
A8992NR500023 Chrome Matte [-CH3) =
Meldoy
A8992NR500301 Gold Plated [(GO1)
‘ 4.33x598in 0.53 Ibs
SRE405 AB8992NR500311 Il—l Chrome (-CHT) Aurora Borealis (AB) 1-GU5.3 35max 1 %15 om 02kg CE
A8992NR500321 Chrome Matte [-CH3)
Funtasy
A8992NR500100 Gold Plated [(GO1)
4.33x598in 0.53 Ibs
SRE405 A8992NR500110 Il—l Chrome (-CHT) Topaz (TOP) 1-GU5.3 35max 1 %15 om 02kg CE
A8992NR500120 Chrome Matte [-CH3)
Breath
A8992NR500001 Gold Plated [(GO1)
, 4.33x598in 0.53 Ibs
SRE405 A8992NR50001 1 Il—l Chrome (-CHT) Sapphire [SAP) 1-GU5.3 35max 1 %15 om 02kg CEt
A8992NR50002 1 Chrome Matte [-CH3)
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MOSAIX

Maximalists covet this style for its
decorative assemblage, originating in
Ancient Mesopotamia. With a thoroughly
modern take, the quadrilateral Swarovski
crystals flatter each cylinder, begetting
unforgettable illumination in a grand
home. A true representation of a dearly
loved jewel box, now for all to adore.

Das dekorative Styling in asymmetrischer
Anordnung hat seinen Ursprung in den
antiken Zivilisationen Mesopotamiens

und ist etwas fur Einrichtungsansdtze mit
Hang zu maximalistischer Grandezza. Der
eingehend zeitgendssische Charakter der
Kristallqguadrate von Swarovski schmeichelt
dem Schirmzylinder der Leuchte und
verbreitet in jeder Residenz ein warmes,
geschmackvolles Licht. Die Kreation erinnert
an ein geliebtes, geheimes Schmuckkéstchen,
das nun von allen bewundert werden kann.

Los amantes del maximalismo codician

este estilo por su composicién decorativa,
originaria de la Antigua Mesopotamia.
Con atributos muy modernos, cristales

de Swarovski en forma de cuadrilatero
decoran cada cilindro colgante proveyendo
una iluminacién inolvidable a los

hogares més grandiosos. La auténtica
encarnacién de un precioso joyero
exhibido para admiracién de todos.

| massimalisti ambiscono a questo stile

per la sua composizione decorativa, che

ha origini nell’antica Mesopotamia. Con
una reinterpretazione completamente
moderna, i cristalli Swarovski quadrilaterali
impreziosiscono ciascun cilindro, generando
un'indimenticabile illuminazione in
un'abitazione di gran classe. La vera
rappresentazione di un caro portagioie, ora
disponibile per essere ammirato da futti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les maximalistes convoitent ce style pour
son assemblage décoratif puisant sa
source dans I'ancienne Mésopotamie.
Proposant une interprétation totalement
moderne, les quadrilatéres en cristal
Swarovski mettent en valeur chaque
cylindre du luminaire, produisant une
illumination inoubliable dans une maison
de maitre. Une vraie représentation
d’une boite & bijoux tant aimée que tout
le monde peut désormais adorer.

Llenutenu makcumanusama B Boctopre ot
3TON Mofenu: eé COCTABHOU AeKop yXoauT
kopHamu 8 [lpesHioo Meconotamuio. Ouenb
COBPEMEHHbIE YETbIPEXCTOPOHHME KPUCTANbI
Swarovski o3apgioT Kaxablit uAMHAP
cBeTUNbHUKA, obecneunsas HesabeiBaemoe
BNeyaTneHme B BEAMYECTBEHHOM

uHTEpbEpPE. DTO HACTOYWeEe BOMNOWEHNE
NoBUMOI WKATYAKK C yKpaWweHamu,
OKa3aBLlIECS Tenepb y BCeX HA BUAY.
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SMX125*
AQQ50NR700278
AQ950NR700271
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SMX145
AQP50NR700277
AQI50NR700267

SMX135
AQPQO50NR700273
AQP50NR700262
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& 5.9in/15cm @ 5.9in/15cm @ 5.9in/15cm
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@ 6.5in/17cm @ 8.5in/22cm @ 12.5in/32cm
SMX135 | SMX105* SMX145 | SMX115* SMX155 | SMX125*
AQO50NR700294 AQ950NR700277 A9950NR700298
AQ950NR700293 AQQ50NR700276 AQQ950NR700297
AQ950NR700274 AQ950NR700295 AQ9Q950NR700280
AQP50NR700273 A9950NR700296 AQ950NR700279
AQ950NR700272* AQ950NR700275* AQ950NR700278*
AQP50NR700286 AQQ50NR700263 A9Q950NR700290
AQP50NR700285 AQ950NR700267 A9950NR700289
AQ950NR700266 AQQ50NR700287 AQP950NR700268
AQ950NR700262 AQQ50NR700288 AQ950NR700264
AQO50NR700269* AQ950NR700270* AQ950NR700271*
MOSAIX 6.5IN / 17CM
# Type O & @ 2~! IO CERT
AQ950NR700294 Glimmer Gray (-GY1)
AQP50NR700293 Golden Bronze (-BR1)
6.5 lbs
SMX135 20k
AQ950NR700274 White (WHT1) 7N CE
AQP50NR700273 Black (-BKT)
* . 7 lbs
SMX105 A9Q50NR700272 Stainless Steel (-SS1) 317kg
E Jet [JET) / Crystal (S) | 1-G9 75max ?'75: ]‘57’5?283'? n ;28 "
AQP50NR700286 Glimmer Gray (-GY1)
A9950NR700285 Golden Bronze (-BR1)
6.5 Ibs
SMX135 2.9k
AQ950NR700266 White (WHT1) 79 cul
AQP50NR700262 Black (BK1)
* , 7 lbs
SMX105 AQQ950NR700269 Stainless Steel (-SS1) 317 kg

*Full Crystal Version

112 MOSAIX
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MOSAIX 8.5IN / 22CM

# Type O & % 2~} O CERT
A9950NR700277 White [WH1)
A9950NR700276 Black (-BK1)
8.5 Ibs
SMX145 38k
A9950NR700295 Golden Bronze [BR1) ©K -
A9Q50NR700296 Glimmer Gray [-GY1)
* ) 9 lbs
SMX115 AQ950NR700275 Stainless Steel (-SS1) 41 kg
(=] Jet UET) / Crysial [8) | 3G9 domax | S2*5ox 125 ) 1990
AQ950NR700263 Black (-BK1)
AQ950NR700267 White ((WH1)
8.5 Ibs
SMX145 38k
AQQ50NR700287 Golden Bronze (-BR1) ©X9 cuL
AQ950NR700288 Glimmer Gray [-GY1)
* ) 9 lbs
SMX115 A9950NR700270 Stainless Steel (-SS1) 41kg
*Full Crystal Version
MOSAIX 12.5IN / 32CM
# Type O @ @ o~} I @ CERT
AQP950NR700298 Glimmer Gray (-GY1)
AQP50NR700297 Golden Bronze -BR1)
9 lbs
SMX155 41k
AQ950NR700280 White (WH1) e CE
AQQ950NR700279 Black (-BKT)
* ) 12 lbs
SMX125 AQ950NR700278 Stainless Steel (-SST) 54 kg
E Jet (JET] / Crystal (S] | 3-G9 40max ;g‘: ;; fg;fﬁ n ;28 ?m
A9Q50NR700290 Glimmer Gray (-GY1)
A9Q50NR700289 Golden Bronze (-BR1)
9 Ibs
SMX155 4.1 k
A9950NR700268 Black [BK1] e
CuL
AQ950NR700264 White (WHT1)
. . 12 lbs
SMX125 AQ950NR700271 Stainless Steel (-SST1) 54kg
*Full Crystal Version
SWAROVSKI-LIGHTING.COM MOSAIX 113



MX615

D

SMX615

A9950NR700292 AQ950NR700291
AQ950NR700284 AQ950NR700283

SMX615 SMX605% SMX615
AQ950NR700282 AQ950NR700251 AQQ50NR70028 1
AQ950NR700265 AQP50NR700260 AQP50NR700261
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5 §
§ §
o o
f | f | f | f |
6.1in/15cm 3.54in/9cm 6.1in/15cm 3.54in/9cm
SMX615 SMX&05*
A9950NR700292 A9950NR700251*
A9950NR700291 A9950NR700260*
A9950NR700282
A9950NR70028 1
A9950NR700284
A9950NR700283
A9950NR700265
A9950NR700261
MOSAIX WALL
# Type O @ @ 2] @ CERT
A9950NR700292 Glimmer Gray [[GY1)
AQ950NR700291 Golden Bronze (-BR1) 651
SMX615 Do s CE
A9950NR700282 White (WH1) 79
A9950NR70028 1 Black (-BK1)
SMX605* A9950NR700251 Siginless Steel -551) 7 lbs CE
6.1x3.54x122i 317k cee
D Jet (JET) / Crystal (S) | 2-G9 25max s :Q'X 3 ]xcm' "
AQ950NR700284 Glimmer Gray (-GY1)
A9950NR700283 Golden Bronze (BR1)
6.5 lbs
SMX615 29k
A9950NR700265 White [WH1) 79 cuL
A9950NR700261 Black [BK1)
% ) 7 lbs
SMX605 A9950NR700260 Stainless Steel (-SS1) 317k
*Full Crystal Version
SWAROVSKI-LIGHTING.COM MOSAIX 115
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OCTA

This design’s multiple angles support a
philosophy that every seat in the house
should be the best one—and have a
distinct view. This represents a new kind
of luxury. Further, the clear frame juts out
with an elegant orientation to reveal a
unique Swarovski crystal directing warm
halogen light. Dynamic interior plans are
complemented by this new, soft silhouette.

Die geometrischen Winkel dieses

Designs bieten dem Betrachter aus jeder
Perspektive einen fantastischen Anblick.
Diese unkomplizierte Form der Leuchte ist
der Inbegriff des neuen Luxus. Der schlichte
Rahmen kulminiert in einem einzigartig
geschliffenen Kristall von Swarovski, dessen
funkelnde Facetten das Halogenlicht
angenehm im Raum verteilen. Diese neue,
sanfte Silhouette ist die perfekte Erganzung
fur einen dynamischen Einrichtungsstil.

3.54in/9cm
A
13
:
é 5 ¥ B
<
) Vi
™
@ 2.16in/5,5cm
7
@ 3.54in/9cm
[ ——.

-1,3cm

SQOT415

4 5in/1
2.3in/5,8¢cm min. 4.3in/11cm

- -

1.73in/44cm

Los multiples &ngulos del disefio avalan
la filosofia de que cualquier rincon

de la casa debe ser el mejor y debe
ofrecer una vista Unica. Esto representa
un nuevo concepto de lujo. Ademds, el
marco transparente sobresale con una
elegante orientacién para revelar un
exclusivo cristal de Swarovski e irradiar
una cdlida de luz halégena. Una silueta
nueva y fluida que complementard a la
perfeccién los interiores dinamicos.

I molteplici angoli di questo design
supportano la filosofia che ogni seduta
della casa debba essere la migliore

e avere una visuale caratteristica.
Rappresenta un nuovo tipo di lusso.
Inoltre, il telaio trasparente sporge in
fuori con un elegante orientamento per
rivelare un unico cristallo Swarovski che
indirizza una calda luce alogena. | piani
dinamici degli interni sono completati
da questa nuova e morbida silhouette.

2.4in/6cm 2.03in/5,1cm

AQQO50NR700132

*CUL Cerfication Only
Decorative 3-in. frim [halogen, low voliage| featuring a suspended fully polished Swarovski

SOT405

crystal. For use with WAC Lighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,

NIC ElecironicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH.

AQQP50NR700120
AQP50NR700121

Les multiples angles de ce design
dénotent une philosophie, & savoir que
chaque siége de la maison devrait éfre
le meilleur - et offrir une vue différente.
Il représente un nouveau type de luxe.
Par ailleurs, le cadre clair surgit gréce

& une élégante orientation et révéle un
cristal Swarovski unique dirigeant la
chaude lumiere de I'halogeéne. Les plans
intérieurs dynamiques sont mis en valeur
par cette nouvelle et douce silhouette.

B ocHoBy An3aiiHa 3TOro MHOrOYrofbHOTO
CBETUNIbHUKA MONOXEH PUIOCOMCKMN
noAXOA: BCe, TO HOXOAMUTCY B AOME,
JNOMXHBl YYBCTBOBATL, YTO UM AOCTAINCH
nyylime MecTa, 1 OTOBCIOAY JOMXEH
OTKPbIBATLCS HEMOBTOPUMbIN BMA. Takue
NPaBsuNa OuKTyeT HOBAY POCKOWb.
Mpo3spauneblit BEICTYNAOWMI KAPKAC
3NEraHTHO pasmewdH Takum obpasom,
YTO HO BMAY OKA3bIBAETCH YHMKANbHbIN
kpuctann Swarovski, 3anatowmii
HanpasneHue TENNOro ranoreHHoro caeTa.
Hosblit markuit CUNY3T YOAUHO [ONONHIEeT
OMHOMWUYHbBIE BHYTPEHHME NIOCKOCTH.

OCTA
# Type O @ W 2] @ CERT
A9950NR700120 Chrome [-CH1]
SOT405 - CE
. 3.54x6.46in 1.65 Ibs
A9950NR700121 m White (WH1) Crystal (8] 1-GUS.3 35max P 07 kg
SOTAT5 | A9950NR700132 Chrome [-CH1] cuL

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SELENE

Inspired by the ever-changing shapes

of clouds in the sky, Selene intertwines
within itself and is height adjustable for

an endless amount of interior design
combinations, limited only by one's
imagination. Gleaming Swarovski prisms
reflect the light in @ myriad of patterns that
are at once bold, dramatic and brilliant.

Die in sich verwobene Optik von Selene
ist vom stéindigen Wandel der Wolken
inspiriert. Das hahenverstellbare Design
bietet grenzenlose Variationsméglichkeiten
fur jeden Einrichtungsstil. lhrer Fantasie
sind dabei keine Grenzen gesetzt!

Die schimmernden Kristallprismen von
Swarovski beleben jeden Raum mit einer
Fille unverkennbar schoner, dramatischer
und brillant funkelnder Lichtmuster.

Inspirada en las formas dinédmicas de
las nubes, Selene posee un disefio
entretejido y su altura es ajustable,
ofreciendo innumerables combinaciones
decorativas limitadas Gnicamente por

la imaginacién. Deslumbrantes prismas
de cristal de Swarovski reflejan la luz
en un sinfin de patrones siendo a la vez
atrevidos, dramdticos vy brillantes.

Ispirata alle forme eternamente mutevoli
delle nuvole nel cielo, Selene si intreccia
su se sfessa ed & regolabile in altezza
per infinite combinazioni di design di
interni, limitate solo dall'immaginazione.
Scintillanti prismi Swarovski riflettono

la luce in miriadi di motivi al tempo
stesso audaci, drammatici e brillanti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Inspiré par les formes sans cesse
fluctuantes des nuages dans le ciel, le
luminaire Selene s'entrecroise en lui-méme
ef se régle en hauteur afin de créer des
combinaisons illimitées de décoration
d'intérieur. Les seules limites sont celles
de l'imagination. Les prismes scintillants
de Swarovski refletent la lumiére dans
une myriade de motifs qui sont & la fois
audacieux, spectaculaires et brillants.

Selene - BonnoweHune HenpepsbiBHO
MeHsiolwelicas hopmbl obnakos B Hebe.
DneMeHTbI NI0CTPLI NepenaeTeHs Mexay
coboli, u eé anuHa perynupyetcs.
Becuncnentsie couetanns oTkpbIBaOT
AN3QitHepCKHE BO3MOXHOCTH, OFPaHUYEHHbIE
Mws pamkamn Boobpaxerns. Mepuatowme
npusmbl Swarovski otpaxator ceet
BecuncneHHbIMM Y30PaMK, OAHOBPEMEHHO
AEP3KAMM, APAMATUUHBIMM U BAnCTATENbHBIMY.
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SPUT31-SSTA

SPUT20-SSTA

optional canopy plate shown
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SPUT51-SSTA

SPU170-SSTA
WALL SCONCE

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SPUT61-SSTA
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33.7in/85,65cm 18.8in/47,8cm

28.7in/70,6cm

13.8in/35,1cm
-
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| 14.5in/37cm | 7in/18m g‘
€ X
SPU170 |SPU171 3 g
WALL SCONCE %
i )
™
I -1
\ 37in/94cm | }__M_{
T 1
SPU160 | SPUT6]
d'
Optional Canopy I
Plate Included
SELENE Phase Cut lix
£ e B O @ N Mox ] @) CERT
SPU171 4000K .
. 14.5x7x75in 9 lbs
ZLED Bmax 37x18x 19 cm 47k
SPU170 3000K e
SPUTOI 8.1ED 8rmax* 4000K 37x17x13.5in 58 Ibs
SPUTO 3000K 94 x43 x 34 cm 26.1 kg
SPUTSI SLED Smax* 4000K 18x18x13.5in 44 lbs
) 46 x 46 x 34 19.8 k
SPUT50 3000K xacxstan E cut
Spectra (A) Stainless Steel (-S51) CE
CCC
SPuT4l E SLED Smax* 4000K 39x85x11in 140 in 39 Ibs
SPUTAO 3000K Q9 x 22 x 28 cm 356 cm 176 kg
SPUT3I ALED 8max® 4000K 27 x8.5x 11in 27 lbs
SPU130 3000K 69 x22x 28 cm 12.2 kg
SPU12] 4000K ,
. 14.5x8.5x75in 11 lbs
2AED Bmax 37x22x19cm 5k
SPU120 3000K ¢

*Bulbs Included
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} 20.9in/53,1cm } | 31.7in/80,5cm ‘ 10.1in/25,7cm
15.2in/38,6cm ‘ 18in/46cm ‘ § 30.2in/76,7cm - 5.2in/13,2cm
7//////////////{///////////////// 7/ 2 %Eé _
= = E
: 2 -
= A0 -
18in/46cm | 39.5in/99cm | }8.5in/22cn}1
o
SPUT40 | SPU14T
SPUTS0 | SPUTST
| 19in/45¢cm ) 9.9in/25,1cm | 14.2in/36,1cm |
‘ } 17in/45cm } 53in/132¢p ‘ 4.9in/12,4cm ‘ 8in/20,3cm
/) VI 1§ 7 7 N 722 .
7 17 7 s 1 7 H
K i M j i i X @ Lt SZ
| 27in/69cm | 8.5in/22cm | %
SPU130 | SPU13] 1

8.5in/22cm

SPUT20 | SPUT21
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SOLARIUS

Industrial in look, Solarius is a unique design
of inner metal circles paired with beautiful
ornate crystals suspended from within the
shape. Solarius can be hung as desired at
different heights so that gravity transforms
this light fixture into a unique art piece.

Die feinmechanische Asthetik von Solarius
entfaltet sich in einem einzigartigen Design,
an dessen inneren Metallkreisen prachtvolle
Kristalle schwingen. Grandezza und
Gravitas verwandeln dieses nach Wunsch
hshenverstellbare Beleuchtungsobjekt

in ein glanzendes Kunstwerk.

De apariencia industrial, Solarius es

un original disefio compuesto por

circulos interiores de metal combinados
con hermosos cristales ornamentales
suspendidos en el interior de sus formas.
Solarius puede colgarse como se desee,
a distintas alturas, para que la gravedad
transforme un mero aparato de iluminacion
en una exclusiva obra de arte.

Dal look industriale, Solarius & un design
esclusivo di cerchi di metallo interni,
abbinati a splendidi cristalli decorati,
sospesi dall'interno della forma. Solarius
puo essere appeso all'altezza variabile
desiderato, in modo da permettere

alla gravita di trasformare questa
lampada in un‘opera d’arte unica.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Affichant un look industriel, Solarius est
un design unique composé de cercles
intérieurs en métal rehaussés de superbes
crisfaux ornementaux suspendus &
I'intérieur de la forme. Solarius peut étre
accroché & différentes hauteurs, selon ses
désirs, afin que la gravité transforme ce
luminaire en une ceuvre d'art unique.

B ceetunshuke Solarius yHukansHoro
MHAYCTPMANBHOTO AN3AMHA BHYTPEHHME
METANNNYECKNE OKPYXHOCTH COYETAIOTCY

C NPEKPACHLIMY Y3OPHbBIMM KPUCTANTAMM,
noaselweHHbiMm n3HyTpu. CBETUNBHIK
MOXHO PA3MEeCTUTh HO PA3HOI BeicoTe. [log
NENCTBUEM CUMTbl TIXECTU OH NPEeBPaLlaeTCs
B HEMOBTOPUMOE NPOU3BENEHNE UCKYCCTBA.
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SCKTT1-WHI1S
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2.5in/6,5cm

76in/193cm max. 16in/40,5cm min.

@20in/52cm |
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STA500 | STA501 (CE version with wires)
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cungf . _ - - . | @27.5in/70cm |
Ei upu bl)b“b RV RV o B%LW i : @39in/99cm
SCK120 | SCK121
SOLARIUS orov i
£ Type @ O @ o~} M ] Mo [ (8) CERT
SCK121 4000K
. 39x 1in 28 lbs
AHLED Imox 99x 3 cm 127k
SCK120 Black [BK1) 3000K c _ A 79
E Crysial (5) Golden Bronze (-BR1) 16in 76in CuL
SCKIT ] 4 Glimmer Grey [-GY1) 4000K 40.5 cm 193 cm CE
White [WHT) 275x 1in 24 lbs
SLED 9max” 70x3cm 10.4 k
SCK110 3000K o9
*Bulbs Included
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TRIMINI

A sleek and graceful triangular shape
incorporates smoothly gleaming metal

and vibrant Swarovski crystals. Trimini's
simple design lends ifself to a multitude of
compositions of sparkling light when installed
in multiples as the focal point of a room.

Die schnittige, geschmeidige Anmut der
dreieckigen Formen fritt in poliertem Metall
und funkelnden Kristallen von Swarovski
perfekt zutage. Das unkomplizierte Design
und die schimmernde Leuchtkraft von
Trimini kommen vor allem in vielfacher
Kombination zur Geltung, die den

Blick in jedem Raum auf sich zieht.

Su estilizada y elegante forma triangular
incorpora metal ligeramente brillante

y vibrantes cristales de Swarovski. El
sencillo disefio de Trimini se presta

a un sinfin de composiciones de luz
centelleante al instalarse de forma multiple
como punto focal de una estancia.

Una forma triangolare elegante e

delicata incorpora lucido metallo
scintillante e vivaci cristalli Swarovski.

Il design semplice di Trimini si presta a

una moltitudine di composizioni di luce
scintillante quando installato in piv elementi
come punto focale di una stanza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Une forme triangulaire élégante et gracieuse
incorpore du métal scintillant doucement et
des cristaux Swarovski éclatants. Le design
simple de Trimini se préte & une multitude

de compositions de lumiére étincelante
lorsqu'il est disposé en nombres et qu'il
forme le point d'intérét d'une salle.

M39UWHbBIA MUHUMONUCTUYHBIA TPEYTONbHIK

M3 FNAAKOro CUSIOWEro MeTanna ykpaleH
apkumu kpuctannamu Swarovski. bnarogaps
NpOCTOMY An3aitHy cBeTunbHUK Trimini
nosgonger cosfasatb becuncnettsie
custolMe CoYeTanmns: OCTATOYHO Nnllb
PA3MECTUTb CPA3Y HECKO/IbKO 3K3eMNNIPOB
B CMbIC/IOBOM LEHTPE NOMELLEHNY.
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SBT130-GY1S
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126in/320cm max. 16in/40,6cm min.

7.44in/18,9cm

SBT120 | SBT121

@6.56in/16,7cm

£

o
NS
S~
£
9o
2

23.2in/59cm

1.4in/3,5cm

@20in/50,8cm

120in/304,8cm max. 36in/91,4cm min.

3.37in/8,6cm

35.6in/90,4cm

35in/88,9cm

SBT130 | SBT131
TRIMIN| Phase Cut i
iy, )
B Type @ O @ o] M. T Max ] ® CERT
SBT131 4000K o
S 35.6x744 in cem 120in 78 Ibs
e ymox 89x 19 cm % 304.8 cm 35.1 kg
SBT130 Black [-BK1) 3000K o fcm
E Crystal (3) Golden Bronze (-BR1) ) CuL
fysta Glimmer Grey [-GY1) 16 CE
SBT121 White [WH1) 4000K £ 'c”m
SED Ot 23.2x 744 in 126in 22 Ibs
Y ymox 6619 cm - 320 cm 99kg
n
SBT120 3000K 40 cm
*Bulbs Included
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TURNS

Angular crystal prisms light beams
downwards in Turns, focusing its sparkle
info an imaginative geometry of light
rays. Turn's modern styling adds a
unique twist to 21st century décor.

Kristallprismen leiten das Licht der Turns
Leuchten abwaérts und verwandeln so ihr
Funkeln in ein faszinierend geometrisches
Spiel des Lichts. Der moderne Stil von
Turns bietet einen faszinierenden Dreh

zu zeitgendssischer Einrichtung.

Turns incorpora prismas de cristal angulares
que iluminan en sentido descendente,
enfocando todo su brillo en una geometria
imaginativa de rayos de luz. El estilo
moderno de Turns afiade un foque

dnico a la decoracién del siglo XXI.

La luce dei prismi angolari di cristallo

si irradia verso il basso in Turns,
concentrando il suo scintillio in una
fantasiosa geometria di raggi luminosi. Lo
stile moderno di Turns aggiunge un focco
unico all'arredamento del XXI secolo.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Sur Turns, les prismes en cristal angulaires
envoient des rayons vers le bas, concentrant
tout leur éclat dans une géométrie
imaginative rappelant les rayons du soleil.
Le style moderne de Turns offre une touche
unique & un décor du XXle siecle.

[MpoH3as KpUCTANbHBIE MPU3MbI CBETUNEHMKA
Turns, nyun cBeTa yCTPEMNIOTCS BHU3 ¢
OYepuYMBAIOT 3AMBICIOBATHIE FEOMETPUYECKHE
y30pbl.CoBpeMeHHas CTUAM3aUUS AN3aiiHa
BHECET YHMKANbHYIO HOTY B Aekop 2| Beka.
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TURNS Line Voltage HHHHX
# Type & O W s N ! @ CERT
TURATT 81D Srmax* 4000K 35%x22x119in 31 lbs
Y emox 8.89 x 56 x 30.22 cm 14kg
TUR410 Stainless Steel 3000K )
78 in CuL
Crystal (S) (-SST) 180 em CE
TURT1] White (WHT1) 4000K )
21LED 8rmax* 35x55x119in 6 lbs
TURT 1O 3000K 8.89 x 14 x 30.22 cm 2.7 kg

*Bulbs Included
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VEGA & VEGA LED

Multidirectional light exudes from this
crystal fixture. The textural casing brings
charm and balance to every home's design.
Those dedicated to a higher standard

of craftsmanship appreciate the sheer
versatility of the sconce form and how it
suits all spaces. Made with Swarovski's
signature impeccable brilliance, as
showcased in its Swarovski crystal accents.

Aus dieser Kristallleuchte flutet das Licht in
alle Richtungen. Die charmante Halbkugel
sorgt in jedem privaten Interior fur eine
ausgewogene lichtverteilung. Die Anhénger
meisterhafter Handwerkskunst wissen

die vielseitigen Einsatzmaglichkeiten

der Deckenleuchte zu schatzen, die

sich nahtlos in alle R&ume einfigt. Die
Kristallakzente funkeln mit dem unverkennbar
brillanten Glanz von Swarovski.

Una lédmpara de cristal que irradia una luz
multidireccional. Su estructura dimensional
aporta encanto y equilibrio a cualquier
disefio interior. Los amantes de la mas
exquisita técnica artesanal aprecian la
increble versatilidad en la forma de este
aplique y su capacidad para adaptarse

a cualquier espacio. Realzada por el
brillo impecable de los emblematicos
cristales de Swarovski, tal como puede
apreciarse en sus detalles de cristal.

Da questa lampada di cristallo emana una
luce multidirezionale. L'involucro strutturale
tfrasmette fascino ed equilibrio al design

di ogni abitazione. Gli appassionati

di standard piu elevati di artigianato
apprezzeranno la pura versatilita della
forma della lampada da parete e il

modo in cui si adatta a futti gli spazi.
Realizzata con I'impeccabile brillantezza
caratteristica di Swarovski, come dimostrato
dai suoi dettagli in cristallo Swarovski.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

La lumiere s'écoule de ce luminaire en cristal
dans de multiples directions. Le revétement
texturé confére charme et équilibre &

la décoration de chaque maison. Les
passionnés du travail artisanal de trés belle
facture apprécieront la vraie polyvalence
de la forme en applique et la maniére

dont elle s'adapte & tous les espaces. Elle
est ornée de la brillance impeccable qui
signe les produits Swarovski, comme le
soulignent ses accents en cristal Swarovski.

70T KpUCTANbHbIE CBETUNLHMK

MCTOYOeT CBET B PA3HLIX HANPABAGHHSX.
TeKcTypHbIit KOpNyC BHECET B UHTEPbEp
HOTy oyapoeakus u banakca. Te, kTo
npuaaét bonblwoe 3HaueHe BbICOKOMY
CTAHAQPTY MACTEPCTBA, NO AOCTOMHCTBY
OUeHST yHnBepCanbHblit xapakTep bpa:
OHO NPEKPACHO CMOTPUTCH FA€ YrOAHO.
AkueHTbl M3 kpuctannos Swarovski nyyarcs
y3Hasaembim Desynpeurbim breckom.
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@ 2.5in/6,5cm

1.5in/3,9cm min. 3.9in/10cm

SVA405

A8992NRO30010CRY
A8992NR0O20010CRY
A8992NRO40010CRY
A8992NRO30010AB"Z"
A8Q92NRO20010AB"Z"
A8992NRO40010AB"Z"

VEGA
# Type O @ @ 2] @ CERT
AB992NRO30010CRY Gold Plated [-GO1)
AB992NRO20010CRY Chrome [-CH1] Crystal (3]
AB992NRO40010CRY Chrome Matte (-CH3)
3.13x394in | 0661bs
SVA405 m 1-GU5.3 35max Bx10 cm 0.3 kg CE

AB992NRO30010AB"Z"

AB992NRO20010AB"Z"

AB992NRO40010AB"Z"

Gold Plated (-GOT1)

Chrome (-CHT)

Chrome Matte (-CH3)

Aurora Borealis (AB)

144 VEGA & VEGA LED
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AB992NR0O40010CRY
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SVA400
AB8992NR0O2003 1CRY
AB8992NR0O20032CRY
AB8992NRO30133CRY

SVA400
A8992NR0O2003 1CRY
AB8992NR0O20032CRY
AB8992NR0O20133CRY
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@5.1in/13cm
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@2.9in/7.4cm
SVA400
AB992NRO30032CRY
AB992NRO20032CRY
AB992NRO20033CRY
AB992NRO30033CRY
AB992NRO2003 1CRY
AB992NRO3003 1CRY
SVA401
AB992NRO20132CRY
AB992NR0O30132CRY
AB992NRO20133CRY
AB992NRO30133CRY
AB992NR020131CRY
AB992NRO30131CRY
VEGA LED line Voliage [
# Type O & @ 2] ® CERT
AB992NRO30032CRY Gold Plated [-GO1)
SVA400
AB992NRO20032CRY Chrome [-CH1|
CE
AB992NRO30132CRY Gold Plated [-GO1)
SVA40]
AB992NRO20132CRY Chrome [-CH1|
AB992NRO30033CRY Gold Plated [[GO1)
SVA400
AB992NRO20033CRY Chrome [-CH1| P sk
D Crystal (3] 14ED 6max* 0 :7 'Cm‘” 008 E ccc
AB992NRO30133CRY Gold Plated [-GO1) 2P
SVA40]
AB992NRO20133CRY Chrome [-CH1|
AB992NRO30031CRY Gold Plated [-GO1)
SVA400
AB992NRO2003 1CRY Chrome [-CH1|
cut
AB992NRO30131CRY Gold Plated [-GO1)
SVA401
AB992NRO20131CRY Chrome [-CH1|

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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VERVE

Personality-led design is the hallmark of

any eclecticism devotee. This energizing
presence is born from a tower of Swarovski
crystals with a resplendent backlit style. It's
one way fo reimagine the contemporary with
great design ingenuity. Fitting with midcentury
modern furnishings that mirror an element

of arresting shapes and quirky accents.

Individualitat und persénliche Identitat sind
das Gitesiegel schopferischer Kreativitat.
Die wirkméchtige Présenz dieses schlanken
Zylinders aus Kristallen von Swarovski
enfsteht aus dem hinterleuchteten Design, das
die zeitgen&ssische Moderne mit genialem
Esprit neu interpretiert. Die Leuchte passt
perfekt zu klassisch modernen Mé&beln,
deren faszinierende Formen und exzentrische
Gewichtung durch die Beleuchtung

perfekt in Szene gesetzt werden.

Un disefio con personalidad que hard las
delicias de los amantes del eclecticismo.

Su vigorosa presencia surge de una

torre de cristales de Swarovski en un
resplandeciente estilo retroiluminado. Una
forma de reinventar el estilo contemporéneo
desde la genialidad en el disefio. Combina
con mobiliario moderno de mediados de
siglo que incorpore elementos de formas
llamativas y detalles extravagantes.

Il design di grande personalita & il tratto
distintivo di qualsiasi amante dell’eclettismo.
Questa presenza energizzante nasce da
una forre di cristalli Swarovski con uno
splendente stile refroilluminato. E un modo
per reimmaginare il confemporaneo con
grande ingegnosita di design. Adatto
all’arredamento moderno di metd secolo
che richiama un elemento dalle forme
stupefacenti e dai dettagli eccentrici.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les designs a forte personnalité sont
clairement appréciés des amateurs

de style éclectique. Cette présence
dynamisante est née d'une ftour de cristaux
Swarovski et son style rétroéclairé est
resplendissant. Ce luminaire est une maniére
de réimaginer le contemporain fout en
présentant une magnifique ingéniosité dans
le design. Il accompagne parfaitement

un ameublement moderne du milieu du
siecle qui reflete un ensemble de formes
saisissantes et d’accents excentriques.

Huzaitt, oTpaxaiowmit MHAMBUAYANBHOCTS,
- BM3UTHAS KAPTOUKA KAXOOrO LeHuTens
aknektnku. MNoacseyernas caaamn bawHs
w3 kpuctannos Swarovski cnosHo
HANOEHA 3Heprueir. IT0 He3aypaaHbli
OM30MHEPCKUt NOAXOA K OPUTMHANBHOM
MHTEPNPETALMU COBPEMEHHOM 3CTETUKM.
Takoi CBETUBHMK YOAUYHO coueTaeTcs

c mebensio cepeanHsl NPoOWNoOro Beka,
ANS KOTOPOW XAPAKTEPHbl BNeuaTnsiolmne
DOPMbI U HEODBIUHBIE OKLEHTI.
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SVR605 SVR405 SVR615 SVR625
AQQ50NR700210 AQQ50NR700225 AQQ50NR700225 AQ950NR700214
AQQ50NR700254 AQQ50NR700224 AQQ50NR700255 AQQ50NR700256
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} 23.94in/61cm |
SVRAT5  AO950NR700222
SVRIT5  A9950NR700213
SVR105  A9950NR700211
SVR415  AG950NR700221
SVRIT5  A9950NR700253
SVRI05  A9950NR700252
VERVE
# Type O @ @ \% ! @ CERT
12x25x2.5n 7.5 lbs
SVR415 A9950NR700222 3-G9 25max Sonbrn 25 kg
2394 x2.52x2.52in 10 Ibs CE
SVR115 A9950NR700213 7.G9 25max e 45k Coc
SVR105 A9950NR700211 5.G9 25max 1705 x 252 x2.52in 86 Ibs
46 x 6 x 6 cm ) 3.9kg
. 78.74 in
E Stainless Steel (-SST) Crystal (S)
12x2.5x2.50n 200 em 75 lbs
X 2LOXLOI B
SVR415 A9950NR700221 3-G9 25max Sonbrn 25 kg
2394 x 2.52x2.52in 10 Ibs
SVR115 A9950NR700253 7-G9 25max e 45k cuL
1795 x 2.52 x 2.52 in 8.6 Ibs
SVR105 A9950NR700252 5.G9 25max YA 39k
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@ 2.5in/6cm  0.94in/2,4cm
SVR625  AO950NR700214
SVR6T5  AG950NR700212
SVREO5  AG950NR700210
SVRA05  A9950NR700225
SVR625  AO950NR700256
SVR6T5  A9950NR700255
SVREO5  AO950NR700254
SVRAO5  A9950NR700224
VERVE
# Type O @ @ N CERT
SVR625 A9950NR700214 7-G9 25max 45237 x2394in 6.3 lbs
11x9x61cm 2.8 kg
SVR615 A9950NR700212 5.G9 25max 425x37 %1795 5 lbs
11x9x46cm 2.3 kg cr
. cce
SVRGO5 A9950NR700210 1-G9 25max 42537 x4981n
11 x9x13cm
2.4 lbs
) 1.1 kg
SVR405 A9950NR700225 3-G9 25max 25x3.7x12n
6x9x30cm
D Stainless Steel (-SS1) Crystal (S)
SVR625 A9950NR700256 7.G9 25max 452 x3.7x23.941n 6.3 lbs
1Tx9x61cm 2.8 kg
425x37x1795in 51bs
SVR615 A9950NR700255 5.G9 25max e 23 kg
cuL
SVR605 A9950NR700254 1-G9 25max 425x37 x4981n
11x9x13cm
2.4 lbs
25x37x12i 11k
SVR405 A9950NR700224 3-G9 25max o XS/ e
6x9x30cm
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CRYSTAL STARLED

Elongated Swarovski crystals combined
with LED technology offer a regal picture
with their hexagonal form and beautifully
reflective qualities. Equally efficient and
elegant, low-scale but high-impact fixtures
are the hallmark of minimalists worldwide.
The possibilities for configuration are as
infinite as the potential of a blank room;
every ceiling and wall is a canvas.

In einem faszinierenden Spiel mit dem Licht
sorgt die sechsseitige Form der langlichen,
leicht bauchigen Kristalle von Swarovski fur
eine erhabene Raumatmosphére. Elegant
und effizient, reduziert und wirkungsvoll,
dieses Beleuchtungssystem ist der perfekte
Partner fir minimalistische Wohntrgume in
aller Welt. Es lasst sich flexibel konfigurieren
und bietet - genau wie ein leerer Raum -
grenzenloses Gestaltungspotential: Jede
Decke und Wand ist eine weif3e Leinwand!

Las alargadas bombillas de cristal de
Swarovski ofrecen una majestuosa imagen
gracias a su forma hexagonal y a sus
maravillosas propiedades reflectivas.
Tanto eficientes como elegantes, estos
apliques de baja escala pero de

alto impacto atraen a minimalistas de
todo el mundo. Las posibilidades de
configuracién son tan infinitas como el
potencial de una habitacién blanca,
donde cada techo y pared es un lienzo.

Cristalli Swarovski uniti alla teconologia LED
offrono un quadro regale con la loro forma
esagonale e le splendide qualita riflettenti.
Altrettanto efficienti ed eleganti, le soluzioni
d'illuminazione in piccola scala ma dal
grande impatto sono il segno distintivo dei
minimalisti di tutfo il mondo. Le possibilita

di configurazione sono tanto infinite quanto
il potenziale di una stanza vuota: ogni
soffitto e parete diventano una fela.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des bulbes allongés en cristal Swarovski
offrent une image royale avec leur forme
hexagonale et leurs superbes qualités
réfléchissantes. Tout aussi efficaces
qu'élégants, ces luminaires de moindre
ampleur mais de bel effet sont le signe
distinctif des minimalistes du monde
entier. Les options de configurations sont
aussi infinies que le potentiel d'une piéce
vide ; chaque plafond est un canevas.

YOnuMHEHHbIE, Cnerka Beinykble KPUCTAbI
Swarovski ¢ Texnonorueit LED soirnsagt
LAPCTBEHHO BNArOAAPS WeCTNYroNbHON
hOpME U NPEKPACHbBIM OTPAXEHUIM.

D deKTuBHbIE NETAHTHBIE OCBETUTENbHBIE
npubopbl MUHUATIOPHOTO pasmepa
NPOM3BOAYT OFPOMHOE Bnevatiexue. 310
BM3NTHAS KAPTOYKA LEHUTENEN MUHUMANM3IMA
BO BCEM mupe. BoamoxHocT koHdurypaumu
Be3rpaHnuHbl, Kak NOTEHUUAN NyCToro
nomeuleruns. Kaxaelit notonok u crexa

- 3TO nonoTHo Ans Bawux wenespos.

CRYSTAL STARLED 155



CRYSTAL STARLED

English | Spanish | French

THE ADVANTAGES

Distinctive features of the Crystal StarlED:

MODULARITY

Pre-assembled, ready-toit sets make planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS OR
COMBINATIONS FOR SPECIAL REQUIREMENTS
Expansion of the lighting system with additional crystals is
easy, creating uniquely individual systems.

The system range between the power supply and the
distributor module can easily be extended by up to

49.211t/15m using a 2-core cable.
Easy compatibility with the StarlED Deluxe lighting system.

UNPARALLELED DURABILITY

If used under optimal conditions, no other light source
has a longer life than light-emitting diodes (LEDs). The
cost of maintaining the system is reduced to a minimum.
Maintenance is limited to occasional cleaning of the

crystals.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED lighting systems use 0.5 W light-emitting
diodes (LEDs). LEDs convert power directly info light. The
resulting minimal energy consumption is clearly reflected in

the operating costs.

SAFE OPERATION

System electrical safety: safety extra-low voltage (SELV).

156 CRYSTAL STARLED

LAS VENTAJAS

Caracteristicas destacadas de Crystal StarlED:

MODULARIDAD
Los conjunfos premontados y listos para su instalacion

facilitan la planificacion.

CONFIGURACIONES DE DISENO INDIVIDUALES O
COMBINACIONES PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacién con cristales
adicionales es sencilla, creando sistemas individuales
Unicos.

La gama del sistema entre la alimentacion y el médulo
de distribuidor se puede ampliar facilmente hasta

49.21ft/15m con un cable de 2 nicleos.

Facil compatibilidad con el sistema de iluminacién StarlED

Deluxe.

DURABILIDAD INCOMPARABLE

Si se utiliza en condiciones éptimas, ninguna otra fuente de
luz tiene una vida il mas larga que los diodos de emision
de luz (LED). El coste de mantenimiento del sistema se
reduce a un minimo. El mantenimiento se limita a la limpieza

ocasional de los crisfales.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacion Crystal StarlED utilizan diodos
de emision de luz (LED) de 0.5 W. Los LED convierten

la corriente directamente en luz. El consumo de energia
minimo de ello resultante se traduce claramente en los

costes de funcionamiento.
FUNCIONAMIENTO SEGURO

Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de seguridad

extrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES

Les caractéristiques distinctives de Crystal StarlED :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sets préts & monter sont faciles &

agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN INDIVIDUELLES

OU COMBINAISONS ADAPTEES AUX BESOINS
SPECIFIQUES

Les systémes d'éclairage peuvent facilement étre
développés grace & un supplément de cristaux permettant
de créer des systemes uniques.

La gamme de systemes entre I'alimentation électrique et
le module de distribution peut également étre allongée

jusqu'ear 49.21f/15mt grace a un cable double.

Facilement compatible avec le systeme d'éclairage StarlED

Deluxe.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut se targuer d'avoir
une durée de vie aussi longue que celle des diodes
émettrices de lumiére (LED) quand elles sont utilisées dans
des condifions optimales. Les cotts d'entretien du systéme
sont réduits au minimum. L'entrefien se limite au nettoyage

occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN ELECTRICITE

Les systémes d'éclairage Crystal StarlED utilisent des LED
de 0.5 W. Les LED convertissent directement |'énergie

en lumiére. Par conséquent, la consommation minimale
en énergie se refléte clairement dans les cotts de

fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE SECURITE
La tension extra faible assure la sécurité des systémes

électriques.



CRYSTAL STARLED

English | Spanish | French

TECHNICAL INSTALLATION REQUIREMENTS

USE: in all dry interior areas

CEILNG THICKNESS: between 0.19in/.5cm and
0.98in/2.5cm.

CEILUNG CAVITY: at least 1.8in/4.5cm.

RECOMMENDED CEILING COLOR: light colors

(white, pastel shades, efc.) for optimum effect

INSTALLATION: in wood/plasterboard ceiling

(provide inspection opening)
AMBIENT TEMPERATURE: between 0° and +30°C
PRIMARY VOLTAGE: between 120 and 240V, 50/60 Hz

LIGHT COLOR: either daylight white (approx. 6700 K| or
neutral white {approx. 3400 K] available

REQUISITOS TECNICOS DE INSTALACION

USO: en interiores secos

GROSOR DEL TECHO: entre 0.19in/.5cm y 0.98in/2.5cm
in Cavidad del techo: al menos 1.8in/4.5¢cm.

COLOR RECOMENDADO DEL TECHO: colores claros

(blanco, tonos pastel, efc.) para un efecto dptimo

INSTALACION: en techos de madera/placas de yeso

(realizar una apertura de inspeccion)
TEMPERATURA AMBIENTE: entre O °C y +30 °C
VOLTAJE PRIMARIO: enfre 120 y 240V, 50,/60 Hz

COLOR DE LA LUZ: disponible con blanco luz de dia
(aprox. 6700 K) o blanco neutro (aprox. 3400 K]

A9943NR0O00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

max. 1181 1in/300cm

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21Fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

CONDITIONS TECHNIQUES D'INSTALLATION

APPLICATIONS : dans toutes les zones intériEURes séches

EPAISSEUR DU PLAFOND : entre .0.19in/.5cm et
0.98in/2.5cm. Vide (cavité) du plafond : au moins de
1.8in/4.5cm.

COULEUR RECOMMANDEE DU PLAFOND : coulEURs

claires (blanc, pastel, etc.) pour un effet optimal

INSTALLATION : sur les plafonds de bois / plaques de

platre (laisser une ouverture pour I'inspection)
TEMPERATURE AMBIANTE : entre 0° et +30°C
TENSION PRIMAIRE : enfre 120 et 240V, 50/60 Hz

COULEUR DE LA LUMIERE : soit lumiere du jour blanche
[env. 6700 K) ou blanc neutre (env. 3400 K| disponible

0.19-0.98in
0,5-2,5¢cm
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DIE VORTEILE
Crystal StarlED zeichnen sich aus durch:

MODULARITAT
Einfache Projektierung durch vorkonfektionierte,

einbaufertige Sets

INDIVIDUELLE DESIGNKONFIGURATIONEN

ODER AUCH KOMBINATIONEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch zusétzliche
Kristalle einfach und individuell méglich.

Auch die Reichweite des Systems kann zwischen Nefzteil
und Verteilermodul mittels eines einfachen 2-poligen Kabels

problemlos auf bis zu 49.21f1/15m verlangert werden.

Einfach kombinierbar mit dem LED-Beleuchtungssystem
StarlED Deluxe

UNERREICHBARE LEBENSDAUER

Keine andere Lichtquelle bertrifft die lebensdauer von
Lleuchtdioden (LEDs), optimale Betriebsbedingungen
vorausgesetzt. Die Wartungskosten des Systems sinken auf
ein Minimum: Sie beschrénken sich auf das gelegentliche

Reinigen der Kristalle.

NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH

Crystal StarlED Beleuchtungssysteme verwenden 0,5 W
Lleuchtdioden (LEDs).

LEDs wandeln Strom direkt in Licht um.

Der daraus resultierende minimale Energieverbrauch macht

sich bei den Betriebskosten positiv bemerkbar.

SICHERER BETRIEB
Elekirische Sicherheit des Systems durch

Schutzkleinspannung.

158 CRYSTAL STARLED

VANTAGGI

Le caratteristiche distintive di Crystal StarlED sono:

MODULARITA
| set preassemblati e pronti da montare semplificano la

progettazione.

CONFIGURAZIONI O COMBINAZIONI INDIVIDUALI
DI DESIGN PER RISPONDERE A REQUISITI SPECIALI

Il sistema di illuminazione si pud ampliare in modo semplice
aggiungendo cristalli per realizzare soluzioni individuali

ed esclusive. La gamma dei sistemi tra I'apparecchio di
alimentazione e il modulo distributore pud essere facilmente
ampliata fino a 49.21ft/15m adottando un cavo a due

conduttori.

Facile compatibilités con il sistema di illuminazione StarlED

Deluxe

DURATA IMPAREGGIABILE

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi a emissione di
luce (LED) garantiscono una durata superiore a qualunque
altra sorgente luminosa. Il costo di manutenzione del
sistema & minimo e la manutenzione ¢ limitata alla pulizia

occasionale dei cristalli.

BASSO CONSUMO ENERGETICO

II'sistema di illuminazione Crystal StarlED utilizza diodi
a emissione di luce (LED) da 0,5 W. | LED convertono
direttamente I'energia in luce. la conseguente riduzione
nel consumo energetico si riflette chiaramente sui costi di

esercizio.

FUNZIONAMENTO SICURO
Sistema eleftrico sicuro grazie alla bassissima tensione di

sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

MPEMMYLLIECTBA

Ormnuuntenshbie ueptsl ceetunsrmka Crystal StarlED:

MOLYNbHAS KOHCTPYKUMA
YRobCTBO NNGHUPOBAHMS C HCNONB30BAHMEM
npesnsapHTensHo cobpakHbix 1 roTosbix k cbopke

KOMNNEKTOB.

WMHAMBMOYAIBHBIE KOHOUTYPALININ

W COYETAHMY C YYETOM KOHKPETHbIX
NOTPEBHOCTEM

B CUCTEMY OCBELlLeHUd NPOCTO ,ElO6OBJ'I9K)TCS| Kpucrannsl, n
OHG NPHOBPETaET HENOBTOPUMBIN OPUTUHANLHBIA BIA.
Paccrognue ot uctounmka nutanus A0 pacnpenennrensHoro
6J'IOKO MOXHO YBE/IMUMTL C NOMOLLIO ABYXUIbHOTO ><06en91

anurolt no 49.21ft/15m.

Mpocras coBmecumocts ¢ cuctemoit ocseetns StarlED

Deluxe

HEMPEB3OWMOEHHAS HALEXHOCTb

[pu akcnayataumm B ONTUMANBHEIX YCIOBUIX, HUKAKON
[PYrOi UCTOUHMK CBETA HE CNYXMT AOSblUE CBETOANOAOB
[LED). Pacxoasl Ha obcnyxusatue Takol cuctemsl CBOASTCS
K MuHUMymy. OBCnyxmBaHME OrpaHNUMBOETCS BCETO ML

OYUCTKOM Bpema OT BpeMeHn KpnCTannos.

HI3KOE MOTPEBSIEHNE SJTEKTPOSHEPT M

B cuctemax ocseuwenns Crystal StarlED ucnonbayiores
ceetoanonsl (LED) mowroctsio 0.5 Br. Ceetoanoas!
NpeobpasyioT 3NeKkTPOHEPrUIo NPIMO B CBET. 3AMIHYB
B KBUTGHLMIO HO ONNATY 3NEKTPOSHEPruy, nerko byaet

\/6e,ElMTbC§| B nonyquHoﬁ SKOHOMMUU.

BE3OMACHOCTb PABOTHI
BesonacHocTs anekTpuueckoil cuctemsl: besonackoe

ceepxHuskoe Hanpaxetue [SELV).



CRYSTAL STARLED

German | Italian | Russian

TECHNISCHE INSTALLATIONSVORAUSSETZUNGEN

EINSATZ: in allen trockenen Innenréumen
DECKENSTARKE: von Qin/.5¢cm bis 2.5 cm
DECKENHOHIRAUM: mindestens 1.8in/4.5cm

EMPFOHLENE DECKENFARBE: helle Farben (weif,

pastellfarben etc.) fur optimalen Effekt

MONTAGE: in Holz-/Gipskartondecke (Revisionsaffnung

vorsehen)

UMGEBUNGSTEMPERATUR: zwischen 0° und +30 °C

ANSCHLUSSSPANNUNG: von 120 bis 240V, 50/60
Hz

LICHTFARBE: wahlweise in tageslichtwei3
(ca. 6700 K) oder neutralweif
(ca. 3400 K| erhalilich

max. 1181 1in/300cm

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

UTILIZZO: in tutti gli ambienti interni asciutti
SPESSORE DEL SOFFITTO: tra 19in/.5¢cm e 0.98in/2.5cm
INTERCAPEDINE SOFFITTO: almeno 1.8in/4.5cm

COLORE CONSIGLIATO DEL SOFFITTO: colori chiari

(bianco, tonalita pastello ecc.) per un effetto ottimale

INSTALLAZIONE: soffitto in legno/cartongesso (occorre

prevedere un'apertura per |'ispezione)
TEMPERATURA AMBIENTE: tra 0° e +30°C
TENSIONE PRIMARIA: tra 120 e 240V, 50/60 Hz

COLORI DELLA LUCE: disponibile con bianco
luce diurna (ca. 6700 K) o bianco neutro

(ca. 3400 K)

A9943NRO00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21Fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

TEXHMYECKWME TPEBOBAHWMA MNP YCTAHOBKE

MPUMEHEHME: 8o BCcex cyxux BHYTPEHHMUX NOMELLEHMSX
TONMHA MOTOJKA: ot 19in/.5¢cm no 0.98in/2.5cm
YTNYBJIEHUE B MOTOJIKE: mun. 1.8in/4.5¢cm

PEKOMEHOBAHHbIM LIBET MOTONKA:
LuBeTa Npu ocselueHmn (benbil, nactensHsie ToHa 1 T.4.) ang

ONTMMANBHOTO 3(heKTa

MECTA YCTAHOBKWI: aepessarHbilt/runcokaprotHbiii

notonok (tpebyetcs Hanuume cMOTPOBOTO OTBEPCTHS)
TEMTIEPATYPA OKPYXAKOLLIEM CPEAbI: o O ao +30°C

MEPBMYHOE HAMPIXKEHME: ot 120 no 240 B, 50/60
My

LIBET MPW OCBELEHWMI: areHOM benbiit

[okono 6700 K| unu Hedirpanshbiit bensilt (okono 3400 K)

73x17x120

-

0.19-0.98in
0,5-2,5¢cm
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CRYSTAL

0.47IN
1.2CM

LED lighting system consisting of

6 light fixtures with crystal 0.47 in. (1.2 cm), 6 universal mounting sleeves, transparent plastic
1 electronic power supply unit, Primary vollage: 120 - 240V,

50/60 Hz, Secondary voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,

1 distributor module with & LED inserts (for further technical details refer to accessories).

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 0.47 in. (1.2 cm), 6 manguitos de montaije universales,
pléstico transparente,

1 unidad de alimentacién electrénica, voliaje primario: 120 - 240V,

50/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: max. 35 W,

1 médulo de distribuidor con 6 insertos LED [para més delalles técnicos, véase accesorios

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec cristal 0.47 in. (1.2 em), 6 manchons de montage universel,
p\oanue fransparent,

1 groupe d'alimentation électronique, Tension primaire : 120 - 240V,

50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

1 module distributeur avec 6 inserts de LED.

ANIMA 6 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 Lichiaustritiselementen mit Kristall 1.2 cm, & Universal-Montagehiilsen, Kunststoff transparent,
1 Elektronischen Netzgerat, Anschlussspannung: 120 - 240V,

50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung, leistung: max. 20 W,

1 Verteiler-Modul mit 6 LED-inserts (Technische Details siehe Zubehor).

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente,
1 apparecchio di alimentazione eleftronica, Tensione primaria: 120 - 240V,

50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V fensione continua, Potenza: max. 20 W,

1 modulo distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori).

CBeToAMOAHas CHCTEMA OCBELLEHMS BKITIOYET:

6 ocsetutensibix Npbopos ¢ kpuctantom 1.2 cm, 6 YHUBEPCANBHBIX MOHTAXHBIX BTYNIOK, NPO3PAYHBIN ANACTHK,
1 anextponHbiit bnok nutanns, Mepeudroe Hanpaxerme: 120 - 240 B,

50/60 Ty, Bropuuoe Hanpsxere: 24 B nocr. ., Mowrocts: makce. 20 Br,

1 pacnpenenuTenshsiii bnok ¢ 6 ceetoamoa. Bcraskami (noapobHocTi cm. B pasaene akceccyapos)

# O @ W 5.8 X (@ CERT
SIK802 A9945NRO00005 6700K
Nickel-Plated
SLK801 AQPQ45NRO00006 3400K
6-LED 20max 1-2 M? 094 kg CE
SLK802 AQ945NRO0000 1 6700K
Gold-Plated
SLK801 A9945NRO00002 3400K
Crystal (S)
SLK862 AQQ45NR100001 6700K
Nickel-Plated
SIK861 A9945NR 100002 3400K
6-LED 35max 10.76 - 21.53 sq.ft. 2.07 lbs CuUL
SLK862 AQQ45NR 100003 6700K
Gold-Plated
SLK861 AQ945NR 100004 3400K
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CRYSTAL
0.47IN
1.2CM

CRYSTAL
OR1IN
2.5CM

LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 0.47 in. (1.2 cm), 6 light fixtures with crystal 0.98 in. (2.5 cm),

12 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply uni,

Primary Voltage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voliage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,

2 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 0.47 in. (1.2 cm), 6 Dispositivos de iluminacién con cristal 0.98 in. (2.5
cm),

12 manguitos de montaje universales, plastico fransparente, 1 unidad de alimentacion electrénica,

Voliaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

2 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios)

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec crisial 0.47 in. (1.2 cm), 6 appareils d'éclairage avec cristal 0.98 in. (2.5 cm),
12 manchons de montage universel, plastique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

2 modules distributeurs avec 6 inserts de LED.

DESIRE 12 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Lichtaustritiselementen mit Kristall 2.5 cm,

12 Universal-Montagehtlsen, Kunststoff transparent, 1 Elekironischen Netzgert,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung
Leistung: max. 20 W, 2 VerteilerModulen mit je 6 LED-Inserts, (Technische Details siehe Zubehar)

Sistema di illuminazione a LED composto da:

6 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,

12 manicotti per montaggio universale, plastica frasparente, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,
Tensione primaria: 120 - 240 V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua

Potenza: max. 20 W, 2 moduli distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CeetoamoaHas cuctema ocselerus,Bkniouaer:

6 ocsetuTenshbix npbopoe ¢ kpuctannom 1.2 cm, 6 ocsetutensHbix npUbopoe ¢ kpuctantom 2.5 cm,

12 YHUBEPCANbHBIX MOHTOXKHBIX BTYNIOK, PO3PAYHbIA NNACTUK, | 3NEKTPOHHBIA Bnok nutakws,

Mepsuuroe Hanpsxetune: 120 - 240 B, 50/60 Iy, Bropudroe wanpsxenue: 24 B nocr. 1.,

Mouwrocts: make. 20 Br, 2 pacnpeaennenshbix Bnoka ¢ 6, cBeToAno. BCTABKAMM (HOJ:lpO6HOCTM cMm. B pasgene

akceccyapos)

# O & W 5.& ® CERT
SIK812 AQ945NR0O00007 6700K
Nickel-Plated
SLK811 AP945NR0O00008 3400K
12-LED 20max 2-4 M? 1.55 kg CE
SLK812 AQQ45NRO00003 6700K
Gold-Plated
SIK811 AQ945NR0O00004 3400K
Crystal (S)
SLK872 AP945NR 100005 6700K
Nickel-Plated
SIK871 AQ945NR 100006 3400K
12-LED 35max 21.53 - 43.06 sq.ft. 3.42 lbs CUL
SLK872 AP945NR 100007 6700K
Gold-Plated
SLK871 AQQ45NR 100008 3400K
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CRYSTAL
0.47IN
1.2 CM

LED lighting system consisting of

12 light fixtures with crystal 1.2 cm, 6 light fixtures with crystal 2.5 cm,

18 universal mounting sleeves, fransparent plastic, 1 electronic power supply unit,

Primary voliage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary voliage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
3 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacion LED compuesto de

12 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 6 Dispositivos de iluminacién con cristal 2.5 cm,
18 manguitos de monlaje universales, plastico fransparente, 1 unidad de alimentacién electronica
Voltaje primario: 120 - 240V, 50/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

3 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios).

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

12 appoareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 6 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm,

18 manchons de monfage universel, plasfique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,
Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W
3 modules distributeurs avec 6 inserts de LED.

RELAX 18 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

12 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

18 Universal-Montagehilsen, Kunststoff transparent, 1 elekironischen Netzgerdt,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung,
Leistung: max 20 W, 3 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Defails siehe Zubehar)

Sistema di illuminazione a LED composto da

12 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,

18 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,
Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua

Potenza: max. 20 W, 3 moduli disiributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori).

CBETO,CMO,E[HGQ cuctema OCEeU.\eHMQ,BKﬂ}OQGeT

12 ocsemrensHbix npubopoe ¢ kpuctannom 1.2 cm, & ocseTutenshbix npubopos ¢ kpuctaniom 2.5 cm,

18 yHuBepcansHbix MOHTaXHBIXBTYNIOK, Npo3pauHbii nnactuk, 1 snekTpoHHbli 6aok nutanms,

Mepsuuroe Hanpsxenue: 120 - 240 B, 50/60 [y, Bropuuroe Hanpsxenue: 24 B nocr. 1.

Mouwrocts: make. 20 Br, 3 pacnpeaenutenshbix bnoka ¢ & ceetoanon. sctaskamm [noapobHocTn cm. B pazaene
akceccyapos)

# O 2 ¥ ® CERT

SLK822 AQ945NRO0O0009 6700K

Nickel-Plated
SLK821 AQ945NRO00010 3400K

Crystal (S) 18-LED 20max 3-6 M? 2.14 kg CE

SLK822 A9945NRO000T1 6700K

Gold-Plated
SLK821 AQ945NRO00012 3400K
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CRYSTAL

0.47IN
2 em %

CRYSTAL
0.98IN
2.5CM

LED lighting system consisting of LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

18 light fixtures with crystal 1.2 cm, 6 light fixtures with crystal 2.5 cm, 18 Llichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

24 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply unit, 24 Universal-Montagehilsen, Kunststoff transparent, 1 elekironischen Netzgerat,

Primary Voliage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W, Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung, Leistung: max. 20 W,

4 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories) 4 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehor).

Sistema de iluminacién LED compuesto de Sistema di illuminazione a LED composto da

18 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 6 Dispositivos de iluminacion con cristal 2.5 cm, 18 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,

24 manguitos de montaje universales, plastico transparente, 1 unidad de alimentacion electrénica 24 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,

Voltaje primario: 120 - 240V, 50/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W, Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua, Potenza: max. 20 W,

4 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios). 4 moduli distributore con 6 inserti LED, [per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants CaetoanoaHas cuctema ocaseluenns, Brniouaer

18 appoareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 6 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm, 18 ocsemrensHbix npubopoe ¢ kpuctannom 1.2 cm, & ocseTutenshbix npubopos ¢ kpuctaniom 2.5 cm,

24 manchons de montage universel, plastique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique, 24 yHuBepcansHbix MOHTaXHBIXBTYNOK, Npospaukbiii nnactuk, 1 snektpoHHbli 6ok nutanms,

Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W, Mepsuuroe Hanpsxenue: 120 - 240 B, 50/60 [y, Bropuuroe Hanpsxenue: 24 B nocr. 1.

4 modules distributeurs avec 6 inserts de LED. Mouwprocts: make. 20 Br, 4 pacnpenemutenshbix bnoka ¢ 6, ceetoamon. sctaskamu (noapobroctu cm. B passene
akceccyapos)

SPIRIT 24 STARS

# O 2 ¥ ® CERT

SLK842 AQQ45NRO00021 6700K

Nickel-Plated
SLK841 AQ945NRO00022 3400K

Crystal (S) 24-LED 20max 3-8 M? 2.73 kg CE

SLK842 A9945NRO00023 6700K

Gold-Plated
SLK841 AQ945NR0O00024 3400K
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LED lighting system consisting of

18 light fixtures with crystal 1.2 cm, 12 light fixtures with crystal 2.5 cm,

30 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply,

Primary Voltage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
5 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:

18 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 12 Dispositivos de iluminacién con cristal 2.5 cm,
30 manguitos de montaje universales, pldstico fransparente, 1 unidad de alimentacion elecirénica,
Voltaje primario: 120 - 240V, 50/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

5 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més defalles técnicos, véase accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants
18 appareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 12 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm,
30 manchons de montage universel, plasfique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

5 modules distributeurs avec 6 inserts de LED

PLEASURE 30 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

18 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 12 Llichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

30 Universal-Montagehilsen, Kunststoff transparent, 1 elekronischen Netzgerdt,

Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung, Leistung: max. 20 W,
5 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehér)

Sistema di illuminazione a LED composto da

18 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 12 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
30 manicotti per montaggio universale, plastica frasparente, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,
Tensione primaria: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V fensione confinua,

Potenza: max. 20 W, 5 moduli distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CEeTO,ElMO,ElHC]q cuctema OCBEU.{@HMQ,BKHK]UGET

18 ocseturenthbix npubopos ¢ kpuctaniom 1.2 cm, 12 ocsemmrenshbix npubopoe ¢ kpuctaniom 2.5 cm

30 yHnBepcanbhbix MOHTAXHBIXBTYNOK, Npo3pauHbIi tnacuk, 1 anekTpoHkbli 6ok nutanms,

MNepenuroe wanpsxenme: 120 - 240 B, 50/60 Iy, Bropudroe wanpsxerme: 24 B nocr. 1.,

Mowocts: make. 20 Br, 5 pacnpeaenurensibix bnoka ¢ 6 ceetoanoa. ectaskamm (noppobrocti cm. 8 pasaene
akceccyapos)

# O \

)
A
N

(® CERT

SLK852 AQQ45NR0O00025

Nickel-Plated
SLK851 AQQ45NR0O00026

Crystal (S)
SLK852 AQ945NR0O00027

Gold-Plated
SIK851 A9945NR000028

30-LED 20max 4-10 M? 3.34 kg CE

6700K

3400K
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LED lighting system consisting of

24 light fixtures with crystal 1.2 cm, 12 light fixtures with crystal 2.5 c¢m,

36 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply unit,

Primary Voliage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
6 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacion LED compuesto de

24 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 12 Dispositivos de iluminacién con cristal 2.5 cm,
36 manguitos de montaje universales, plastico transparente, 1 unidad de alimentacion electrénica
Voltaje primario: 120 - 240V, 50/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

6 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios).

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants
24 appareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 12 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm
36 manchons de montage universel, plastique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

6 modules distributeurs avec 6 inserts de LED.

DELIGHT 36 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

24 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 12 lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

36 Universal-Montagehilsen, Kunststoff fransparent, 1 elekironischen Netzgerat,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung,
Leistung: max. 20 W, 6 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehar)

Sistema di illuminazione a LED composto da

24 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 12 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
36 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,
Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua

Potenza: max. 20 W, 6 moduli disiributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori).

CBETO,CMO,E[HGQ CUCTEMQ OCBeLleHus, BK,"HONG@T

24 ocsemrensHbix npubopoe ¢ kpuctannom 1.2 cm, 12 ocsetutenshbix npubopos ¢ kpuctaniom 2.5 cm,

36 yHuBepcansHbix MOHTaXHBIXBTYNOK, Npospaukbiii nnactuk, 1 snektpoHHbli 6nok nutanms,

[Mepsuuroe Hanpsxenue: 120 - 240 B, 50/60 [y, Bropuuroe Hanpsxenue: 24 B nocrt. 1., MowrocTs: makc
20 Br,

6 pacnpepenurenshbix bnoka ¢ 6 caetoanon. Bcraskamu (noapobHocT cm. 8 pasaene akceccyapos|

# O N

iz,

® CERT

)

I

SLK832 AQQ45NRO0001T7

Nickel-Plated
SIK831 AQ945NR000018

Crystal (S)
SLK832 AQ945NRO00019

Gold-Plated
SIK831 A9945NR000020

6700K

3400K

36-LED 20max 4-10 M? 3.39 kg CE

6700K

3400K
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CRYSTAL
0.47 IN
1.2CM

CRYSTAL
0.98 IN
2.5CM

CRYSTAL
1.42 IN
3.6CM
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CRYSTAL STARLED COMPONENTS
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AQ945NROT0500
AQQ45NRO10502

CRYSTAL 0.47 IN/1.2CM

0.98in/2,5cm

@ 0.3%9in/1cm

1.73in/4,4cm
=
=

1.41in/3,6cm

@ 0,59%in/1,5cm
il

AQQ45NRO10602

2.16in/5,5cm

#
A9945NRO10400 GoldPlated
0.37 oz
Crystal (S) 00101 k
A9945NRO10402 Nickel-Plated ’ ¢
CRYSTAL 0.98 IN/2.5CM
# O ® @
A9945NRO10500 GoldPlated 050
Crystal (S) OvOlZBOéZk
A[945NR010502 Nickel-Plated : 9
CRYSTAL 1.42 IN/3.6CM
# O @ @
A9945NRO10602 Nickel-Plated Crystal (S) 8'8? 8"72 o
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DOUBLE CUBE
STRAIGHT

DOUBLE CUBE
DIAGONAL .
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CRYSTAL STARLED COMPONENTS
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2 0.39in/1 @ 0.39in/1cm
.39in/1cm
Ml
AQQ45NROT5303 AQQ45NRO15403

DOUBLE CUBE STRAIGHT

A9945NRO15303 Nickel-Plated Crystal [S) g'éf ;j kg

DOUBLE CUBE DIAGONAL

A9945NRO15403 Nickel-Plated Crystal (S) 8'3‘51 1072 o
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

@ 1.18in/3cm

3 0.49in/1,3cm
R R,
2 0.49in/1.5cm

@ 0.45in/1,1cm
Bt

@ 1.1in/2.8cm

AQ945NR0O19034

UNIVERSAL MOUNTING SLEEVE
MANGUITO DE MONTAJE UNIVERSALE. MANCHON DE MONTAGE UNIVERSEL.

UNIVERSAL-MONTAGEHULSE
MANICOTTO DI MONTAGGIO UNIVERSALE. YHUBEPCAJNIBHAS KPEMEXKHAS BTYIIKA.

Fir alle Arten von Decken von 0.19-0.98 in. / 0.5 - 2.5 cm geeignet.
Adatto a tutti i tipi di soffitto da 0.19-0.98 in. / 0.5 - 2.5 cm.
MoaxoauT Ans niobbix notonkos Tonuwmkoit 0.19-0.98 in. / 0.5 - 2.5 cm.

Suitable for all kinds of ceilings from 0.19 - 0.98 in.
Adecuados para todo tipo de techos de 0.19 - 0.98 in.
Approprié & tous types de plafonds de 0.19 - 0.98 in.

# O @ Ceiling Opening

0.52 oz @ 0.5in
A9945NRO19034 Transparent 0.0015 kg @ 1.25cm

FLECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED
UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA PARA STARLED. GROUPE D'ALIMENTATION ELECTRONIQUE POUR STARLED.

AQ9967NR500205

ELEKTRONISCHES NETZGERAT FUR STARLED
APPARECCHIO DI ALIMENTAZIONE ELETTRONICA PER STARLED. SMEKTPOHHBIN BAOK MUTAHWS ANS STARLED.

Electronic power supply unit with connector block for a voltage of 120 - 240V, 50/60 Hz, and connector block for the secondary connection of up to 6 distributor modules
(Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by the customer). Dimensions (L x W x H}: 7.3 x 1.7 x 1.2 /in. / 18.5 x 4.3 x

3 cm.

Unidad de alimentacié electréica con bloque conector para un voltaje de 120 - 240V, 50/60 Hz, y bloque conector para la conexié secundaria de hasta 6 méulos de

distribuidor (Cables de alimentacié especiicos segt el paf no incluidos en la entrega, el cliente deberdadquirirlos). Dimensiones (L x An. x Al): 17.3 x 1.7 x 1.2 /in. / 8.5 x

4.3 x 3 cm.

Groupe d'alimentation éectronique avec bloc de connexion pour une tension de 120 - 240 V, 50/60 Hz, et bloc de connexion pour la connexion secondaire possible de 6

modules de distribution (Les cales d'alimentation spéifiques acertains pays ne sont pas compris dans les ééents livré - ils doivent ére fournis par le client). Dimensions (L x | x

H):73x1.7x1.2in. /18.5%x 4.3 x 3 cm.

Elektronisches Netzgerat mit Klemme fu Netzanschluss 120 - 240 V AC, 50/60 Hz und Klemme fi sekundarseitigen Anschluss von bis zu 6 Verteilermodulen
(Laderspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muss bauseitig bereitgestellt werden). Abmessung (L x B x H): 7.3 x 1.7 x 1.2/in. / 18.5 x 4.3 x 3 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica con morsettiera per tensione primaria 120 - 240V, 50/60 Hz e morsettiera per connessione secondaria fino a é moduli

distributore (I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si intendono a cura del cliente). Dimensioni (L x L x A]: 7.3 x 1.7 x 1.2 in. / 18.5
x 4.3 x 3 cm.

OnekTpoHHbIil Bnok nuTaHmMg ¢ coeannnTensHsim bnokom, paccuntanblit Ha Hanpsxetrue ot 120 go 240 B, 50/60 T, n coepnrutensHblit Baok Ang BTOPUYHOrO NOAKNIOUEHHS
no 6 pacnpeaenutenshbix bnokos (Kabenn nutamns, cootsetciayiowne cTaHAAPTAM OTAEBHEIX CTPAH, B KOMANEKT NOCTABKK He BxOAsT. KnueHT aonxet npuobpectyn ux

camoctogrensto). Pasmepsi ([ x W x B): 7.3 x 1.7 x 1.2in. / 18.5 x 4.3 x 3 cm.

# @ Primary voltage Secondary voltage @ Ambient temperature
123 oz " -13-122 °F
A9967NR500205 0.35kg 120 - 240V, 50/60 Hz 24V DC, stabilized max. 35 W 95 +50°C
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

|

\o/
12.75 x 0.98in
7 x2,5cm

| 5.51in/14cm |

max. 118.11in/300cm | max. 11.81in/30cm |

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED
MODULO DE DISTRIBUIDOR PARA STARLED. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED.

VERTEILERMODUL FUR STARLED
MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED. PACTIPEAENMTENbBHbIN BIOK AN% STARLED.

With integrated electronic safety fuses, 1T cable (11.8 in / 0.3m) for connecting power supply unit, 6 cables (118.11 in / 3m each) with one 0.5 W LED insert per cable.
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x 25cm (L x W x H), LED insert: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Con fusibles de seguridad electrénicos integrados, 1 cable {11.8 in / 0.3 m) para conexién con la unidad de alimentacién con 6 cables (118.11 in / de 3 m cada uno) con

un inserto LED de 0.5 W LED por cable.
Médulo de distribuidor: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), Inserto LED: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Avec sécurités intégrées, électroniques, 1 cable (11.8'in / 0.3 m) pour la jonction avec bloc d'alimentation, é cables {118.11in / @ 3 m) munis chacun d'un inséreur LED de

0.5 W par cable.
Module distributeur: 5.51 x 2.75 x 0.98 in / 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), inserts de LED: 1.14 x 0.29in /2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Mit integrierten elektronischen Sicherungen, 1 Kabel (11.8 in / 0.3 m) zur Verbindung mit Netzgerat, 6 Kabel (118.11in / je 3 m) mit je einem LED-Aufsatz je 0,5 W.
Verteilermodul: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x2.5cm (L x W x H), LED-Aufsatz: 1.14 x 0.29 in / 2.9 x 0.733 cm (L X ).

Con fusibili elettronici di sicurezza integrati, 1 cavo (11.8 in / 0.3 m) per il collegamento all'apparecchio di alimentazione, 6 cavi (118.11 in / 3 m ciascuno] con un inserto

LED 0.5 W per cavo
Modulo distributore: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14cm x 7 x25cm (Lx L xA), Inserto LED: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X o).

Co BCTpOEHHbIMM 3nekTpOoHHbIMM NpesoxpatnTensmu, 1 nposog (11.8 in / 0.3 m) ans noaknioyerus k bnoky nutarus, 6 nposogos (118.11 in / no 3 m) ¢ oaHoit ceetoanoaHoi

scraskoit mowrocteio 0.5 Bt Ha nposoa.
Pacnpegenutenshbiii bnok: 5.51 x 2.75 x 0.981in / 14 x 7 x 2.5 cm ([ x W x B), Ceetoanoaras sctaska: 1.14 x 0.29in /2.9 x 0.733 cm (I % o .

i1,

My,
# S

AQ943NRO00175 6700 K 20.45 oz

A9943NR0O00176 3400 K 0.58 kg
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE)

= /S

9.02in/22,9cm |

! AQP43NRO00029
AQQ43NR0O0O0030

REPAIR-KIT FOR STARLED
KIT DE REPARACION PARA STARLED. TROUSSE DE REPARATION POUR STARLED.

RERARATURSET FUR STARLED
KIT DI RIPARAZIONE STARLED. PEMOHTHbIM KOMMIEKT AN1% STARLED.

For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff. The kit contains & LED inserts each with 7.87 in / 20 cm cable and spring sleeve

Para la sustitucion rapida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado. El kit contiene 6 insertos LED, cada uno con 7.87 in / 20 cm

de cable y manguito de resorte.

Afin qu* un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux. Le kit comprend 6 inserts de LED munis chacun d* un céble de 7.87 in /

20 cm et d" une douille de sertissage.

Fir den einfachen und schnellen Austausch defekter LED-Aufsatze durch autorisietes Fachpersonal. Das Kit beinhaltet ¢ LED-Aufsatze mit je 7.87 in / 20 cm Kabel und
Quetschhilse.

Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato.ll kit contiene 6 inserti LED con ognuno 7.87 in / 20 cm di cavo e

una custodia salvaspazio

[ng BLICTPOM 1 NPOCTOi 3aMeHbI HEMCTPABHBIX CBETOAMOAHBIX BCTABOK MMEIOWMMU COOTBETCTBYIOLIEE pa3pewenne u obyyeHHbimu cneunanuctamn. B komnnekte
npeaycmoTpero O CBETOAMOAHBIX BCTABOK,KAXAQH U3 KoTopbix cHabxera 7.87 in / 20 cm NpoBOAOM 1 NOANPYXMHEHHOM BTYNKOM

i1,

My,
# S

A9943NR0O00029 6700 K
0.58 kg

AQ943NRO00030 3400 K
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CRYSTAL STARLED DELUXE

Singular powerful lightemitting diodes (LEDs)
are installed in combinations that create
unique shapes on a bright ceiling or wall.

Its thoughtfully short body ensures each

light stays flush, creating vertical space and
directing light where you need it most. The
guiding design knows small is big when

it comes to making a house a home.

In unendlich variierbaren
Mehrfachkonfigurationen sorgen die
individuellen Leuchtelemente fir einzigartige
Lichtmuster an Decke oder Wand. Die
komprimierten Leuchtelemente sitzen

bundig und kreieren zielgerichtet kraftvolle
Lichtreflexionen an der gewinschten

Stelle. Weniger ist mehr! Die optimale
Lichtgestaltung nach diesem Designprinzip
macht aus einem Haus ein Zuhause.

Singulares bombillas de cristal
incandescentes que emiten diodos de luz
(LED) instalodas en conbinaciones que
crean formas Unicas sobre en un techo

o pared de intenso color. Su marco
realmente corto garantiza que cada
bombilla de cristal quede pegada a

la pared, creando un espacio vertical

y dirigiendo la luz hacia donde més se
necesite. Un concepto de disefio que
demuestra que “menos es mds” cuando se
frata de convertir una casa en un hogar.

Singole sfere a tecnologia LED sono
installate in combinazioni che creano
forme uniche su un soffitto luminoso.

Il corpo volutamente corto garantisce
che ciascun raggio rimanga a filo della
parete, creando uno spazio verticale e

indirizzando la luce dove & piv necessaria.

Il design guida sa che il piccolo &
grande quando si parla di trasformare
un'abitazione qualsiasi nella tua casa.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De singuliers bulbes incandescents sont
agencés dans des combinaisons qui
créent des formes uniques sur un plafond
ou un mur brillant. Le corps résolument
court garantit que chaque lumiére reste
au méme niveau, créant ainsi un espace
vertical et dirigeant la lumiere la ou elle
est requise. Le monde du design part

du principe que ce qui esf petit saura
vraiment donner de |'déme & une maison.

Couetanus oTaenbHbIX 3N1eMeHToB
ocseleHns ¢ texHonorneh LED cospator
YHUKQSBHbI CBETOBOW PUCYHOK HA MOTOSKE
wnn Ha ctene. bnarogaps npoaymaxHomy
KOPOTKOMY KOPMYCY KOXAbli CBETOBOM
SNEMEHT PU3MELEHT BPOBEHb CO

ctenolt. B pesynstate obpasyertcs
BEPTMKABHOE NPOCTPAHCTBO, U CBET
OKQ3bIBAETCS HANPABAEH UMEHHO TyAQ, rAe
oH Heobxoanm. MuHnaTiopHble nsaenus

- CaMble LeHHble HaXOAKW, eCNu HaAo
CO34aTb [OMA YIOTHYIO ATMOCHEPY.
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CRYSTAL STARLED DELUXE

English | Spanish | French

THE ADVANTAGES
Distinctive features of the Crystal StarlED Deluxe:

MODULARITY

Pre-assembled, ready-to-install sets make planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS OR
COMBINATIONS FOR SPECIAL REQUIREMENTS
Expansion of the lighting system with additional crystals is
easy, creating uniquely individual systems.

The system range between the power supply and the
distributor module can easily be extended by up to 49.21

ft/15 m using a 2-core cable.

UNPARALLELED DURABILITY

No other light source can beat the lifespan of LEDs,
provided they are used under optimal conditions. The cost
of maintaining the system is minimal: all you have to do is

clean the crystals occasionally.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED Deluxe lighting systems use 1 W LEDs.
LEDs convert power directly into light. The resulting minimal
energy consumption is clearly reflected in the operating

costs.

SAFE OPERATION

System electrical safety: safety extra-low voltage (SELV).

176 CRYSTAL STARLED DELUXE

LAS VENTAJAS

Caracteristicas destacadas de Crystal StarlED Deluxe:

MODULARIDAD
Los conjuntos premontados vy listos para su instalacién

facilitan la planificacion.

CONFIGURACIONES DE DISENO INDIVIDUALES O
COMBINACIONES PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacién con cristales
adicionales es sencilla, creando sistemas individuales
Unicos.

La gama del sistema entre la alimentacién y el médulo de
distribuidor se puede ampliar facilmente hasta 49.21 ft/15

m con un cable de 2 nicleos.

DURABILIDAD INCOMPARABLE

Ninguna ofra fuente de luz puede alcanzar la vida dtil de
los LED, siempre que se utilicen en condiciones éptimas. El
coste de mantenimiento del sistema es minimo: sélo debe

limpiar los cristales ocasionalmente.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacién Crystal StarlED utilizan LED de
1 W. Los LED convierten la corriente directamente en luz. El
consumo de energia minimo de ello resultante se traduce

claramente en los costes de funcionamiento.
FUNCIONAMIENTO SEGURO

Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de seguridad

exfrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES

Caractéristiques distinctives de Crystal StarlED Deluxe :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sets préts & monter sont faciles &

agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN INDIVIDUELLES

OU COMBINAISONS ADAPTEES AUX BESOINS
SPECIFIQUES

Gréce & I'ajout de cristaux, les systémes d'éclairage
peuvent étre facilement diversifiés afin de créer des
systémes uniques.

La gamme de systemes entre I'alimentation électrique et
le module de distribution peut également étre allongée

jusqu'a 49.21 ft/15 m grace & un cable double.

Facile & combiner avec le systéme d'éclairage

Crystal StarlED.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut se targuer d'avoir
une durée de vie aussi longue que celle des diodes
émettrices de lumiére (LED) quand elles sont utilisées dans
des conditions optimales. Les cotts d'entretien du systéme
sont réduits au minimum. L'entrefien se limite au netfoyage

occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN ELECTRICITE

Les systemes Crystal StarlED Deluxe utilisent des LED de 1
W. Les LED convertissent directement |'énergie en lumiere.
Par conséquent, la consommation minimale en énergie se

reflete clairement sur les cotts de fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE SECURITE
La tension extra faible assure la sécurité des systémes

électriques.



CRYSTAL STARLED DELUXE

English | Spanish | French

TECHNICAL INSTALLATION REQUIREMENTS

USE: in all dry interior areas
CEILUNG THICKNESS: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
CEILUNG CAVITY: at least 1.77 in/4.5 cm

RECOMMENDED CEILING COLOR: light colors {white,

pastel shades, etc.) for optimal effect

INSTALLATION: in wood/plasterboard ceiling (provide

inspection opening)
AMBIENT TEMPERATURE: between 0° and +30°C
PRIMARY VOLTAGE: between 95 and 240 V, 50/60 Hz

LIGHT COLOR: either daylight white
(approx. 6700 K) or neutral white
(approx. 3400 K) available

REQUISITOS TECNICOS DE INSTALACION

USO: en interiores secos

GROSOR DELTECHO: 0.5 - 0.25 cm

CAVIDAD DEL TECHO: al menos 4.5 cm

COLOR RECOMENDADO DEL TECHO: colores claros

(blanco, tonos pastel, efc.) para un efecto éptimo

INSTALACION: en techos de madera,/ placas de yeso

(realizar una apertura de inspeccion)

TEMPERATURA AMBIENTE: entre O °C y +30 °C

VOLTAJE PRIMARIO: entre 95y 240V, 50/60 Hz

COLOR DE LA LUZ: disponible con blanco luz de dia
(aprox. 6700 K) o blanco neutro {aprox. 3400 K]

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 lin/SOOcm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

]

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m
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A9967NR500204

CONDITIONS TECHNIQUES D'INSTALLATION
APPLICATIONS: dans toutes les zones intérieures séches
EPAISSEUR DU PLAFOND: entre 0.5 et 2.5 cm

VIDE (CAVITE) DU PLAFOND: Au moins de 4.5 cm

COULEUR RECOMMANDEE DU PLAFOND : couleurs

claires (blanc, pastel, efc.) pour un effet optimal

INSTALLATION: sur les plafonds de bois / plaques de

platre (laisser une ouverture pour I'inspection)
TEMPERATURE AMBIANTE: enfre 0° et +30°C
TENSION PRIMAIRE: entre 120 et 240V, 50/60 Hz

COULEUR DE LA LUMIERE : soit lumiere du jour blanche
[env. 6700 K) ou blanc neutre (env. 3400 K| disponible

4.53x1.34 x0.75in
11,5 x 34 x 1,9 cm

0.19-0.98in
0,5-2,5cm
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CRYSTAL STARLED DELUXE

German | Italian | Russian

DIE VORTEILE

Crystal StarlED Deluxe zeichnet sich aus durch:

MODULARITAT
einfache Projektierung durch vorkonfektionierte,

einbaufertige Sets.

INDIVIDUELLE DESIGNKONFIGURATIONEN

ODER AUCH KOMBINATIONEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch zusatzliche
Kristalle einfach und individuell moglich.

Auch die Reichweite des Systems kann zwischen Nefzteil
und Verteilermodul mittels eines einfachen 2-poligen Kabels

problemlos auf bis zu 15m verlangert werden.

UNERREICHBARE LEBENSDAUERR

Keine andere lichiquelle tbertrifft die lebensdauer von
leds, optimale betriebsbedingungen vorausgesetzt. Die
wartungskosten des systems sinken auf ein minimum: sie
beschranken sich auf das gelegentliche reinigen der

kristalle.

NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH

Crystal starled deluxe beleuchtungssysteme verwenden 1
w leds. leds wandeln strom direkt in licht um. Der daraus
resultierende minimale energieverbrauch macht sich bei den

betriebskosten positiv bemerkbar.

SICHERER BETRIEB
Elekirische sicherheit des systems durch

schutzkleinspannung.

178 CRYSTAL STARLED DELUXE

VANTAGGI

Le caratteristiche distintive di Crysfal StarlED Deluxe sono:

MODULARITA
| set preassemblati e pronti da montare semplificano la

pianificazione.

CONFIGURAZIONI O COMBINAZIONI INDIVIDUALI
DI DESIGN PER RISPONDERE A REQUISITI SPECIALI

I sistema di illuminazione si puo ampliare in modo semplice
aggiungendo cristalli per realizzare soluzioni individuali

ed esclusive.

La gamma dei sistemi tra I'apparecchio di alimentazione e
il modulo distributore puo essere facilmente ampliata fino a

15 m adottando un cavo a due conduttori.

DURATA IMPAREGGIABILE

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi a emissione di
luce (LED) garantiscono una durata superiore a qualunque
altra sorgente luminosa. Il costo di manutenzione del
sistema & minimo e la manutenzione & limitata alla pulizia

occasionale dei cristalli.

BASSO CONSUMO ENERGETICO

Il sistema di illuminazione Crystal StarlED Deluxe utilizza
LED da 1 W. | LED convertono direttamente |'energia in
luce. Il conseguente consumo energetico minimo si riflette

chiaramente sui costi di esercizio.

FUNZIONAMENTO SICURO
Sistema elettrico sicuro grazie alla bassissima tensione di

sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

MPEMMYLLIECTBA

Ormnuuntenshbie yeptsl ceetunshmka Crystal StarlED Deluxe:

MOLYNbHAA KOHCTPYKUMA
YRobCTBO NNAHUPOBAHHKS C HCNONB3OBAHMEM
npeasapuTentHo cobpaHHbIx 1 roTosbix k cbopke

KOMNNEKTOB.

MHOVMBUIOYANBHBIE KOHOUIYPALIN

NN COHETAHME C YHETOM KOHKPETHbIX
MOTPEBHOCTEWN

B cuctemy ocselenms npocto gobasnsiores kpuctanisi, u
OHa NPHOBPETaeT HENOBTOPUMBIH OPUTUHANLHBIA BIA.
PaccTogHue oT MCTOUHMKA NUTaHMS 4O PACNPEAENUTENBHOTO
BAOKA MOXHO YBENUUTE C NOMOLLBIO ABYXHNLHOTO kabens

nnuHoit no 15 m.

HEMPEB3OMAEHHAS HALLEXHOCTb

Hukakoit Apyroit MCTOUHNK CBETA He BbiAePXUT
KOHKYPEHUMU CO CBETOAMOAAMM, ECNIU UX IKCNYATUPOBATL
B ONTUMAnNBHbIX ycnosuax. Pacxoasl Ha obenyxneanme
CUCTEMbI MUHUMANbHEI, Beab Tpebyetcsa Bcero nmws

BPEeMEeHAMM OYULLATL KPUCTANbI.

HIN3KOE MOTPEBJIEHME DJTEKTPOSHEPT N

B cuctemax ocseuwenns Crystal StarlED Deluxe
MCNONb3YyHKTCH CBETOANOAbl MOLWHOCTLIO 1 Br. CBeTO,ElMO,D,bI
npeobpasyioT 3NekTposHEpruio NPIMO B CBET. 3AMdHYB

B KBUTAHUMIO HO ONNATY SNE€KTPO3HEePrnn, Nerko 6yﬂeT

\/6e,ElMTbC§| B ﬂO}'I\/‘-IeHHOW SKOHOMMUU.

BE3OMACHOCTbL PABOTHI
BesonacHocTs anekTpuueckoil cuctemsl: besonackoe

ceepxHnskoe Hanpaxetue [SELV).



CRYSTAL STARLED DELUXE

German | Italian | Russian

TECHNISCHE INSTALLATIONSVORAUSSETZUNGEN

EINSATZ: in allen trockenen Innenréumen
DECKENSTARKE: 0.19-0.98 in/ 0.5 - 0.25 cm
DECKENHOHIRAUM: mindestens 1.77 in/4.5 cm

EMPFOHLENE DECKENFARBE: helle Farben (weif,

pastellfarben etc.) fur optimalen Effekt

MONTAGE: in Holz-/Gipskartondecke (Revisionsaffnung

vorsehen)
UMGEBUNGSTEMPERATUR: zwischen 0° und +30°C
ANSCHLUSSSPANNUNG:95 - 240V, 50/60 Hz

LICHTFARBE: wahlweise in tageslichtweil (ca. 6700 K|
oder neutralweiB (ca. 3400 K| erhaltlich

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

UTILIZZO: in tutti gli ambienti interni asciutti
SPESSORE DEL SOFFITTO: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
INTERCAPEDINE SOFFITTO: almeno 1.77 in/4.5 cm

COLORE CONSIGLIATO DEL SOFFITTO: colori chiari

(bianco, tonalita pastello ecc.) per un effetto ottimale

INSTALLAZIONE: in soffitti in legno/cartongesso

(prevedere un'apertura per l'ispezione)
TEMPERATURA AMBIENTE: tra 0° e +30°C
TENSIONE PRIMARIA: tra 95 e 240V, 50/60 Hz

COLORI DELLA LUCE: disponibile con bianco luce diurna
(ca. 6700 K) o bianco neutro (ca. 3400 K)

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 lin/SOOcm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

]

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500204

TEXHMYECKWME TPEBOBAHWMA MNP YCTAHOBKE

MPUMEHEHWME: 8o BCex cyxux BHYTPEHHUX NOMELEHUIX
TONWMHA TTOTOJIKA: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
YTITYBNEHME B TTOTOJIKE: mutnmym 1.77 in/4.5 cm

PEKOMEHOBAHHbIM LIBET MOTOSIKA: useta
npu ocseleHun (benbii, nacTensHble ToHa U T.4.) Ang

ONTMMANBHOTO 3 hekTa

MOHTAX: nepesstbiii/ncokapToHHbiit noTonok

[tpebyetcs Hanmume cmotpoBoro oteepcTys)
TEMTEPATYPA OKPYXAKOLLIEM CPEAbI: ot O ao +30°C
MEPBUYHOE HATIPIKEHME: ot 95 no 240 B, 50/60 Ty

LIBET MPW OCBELEHWM: aHesHOM benbiit

[okono 6700 K| uu Heditpanshbiit bensilt (okono 3400 K)

4.53x1.34 x0.75in
11,5 x 34 x 1,9 cm

0.19-0.98in
0,5-2,5cm
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CRYSTAL 8!

LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 81, 1 elecironic power supply unit,

Primary voliage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:
6 Dispositivos de iluminacién con cristal 81, 1 unidad de alimentacion electrénica,
Voliaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con ¢ x 1 W insertos LED (para mdés detalles técnicos, véase Accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

6 appareils d'éclairage avec cristal 81, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

ALPHA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen Kristall 81, 1 Elekironischen Netzgerat,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant,

Leistung: max 8 W, 1 VertelierModul mit je 6 x 1 W LED-Aufsaizen (Technische Defails siehe Zubehér)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 81, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,

Tensione di collegamento: 95 - 240V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante 350 mA,
Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecniciVedi accessori)

"CeeToamonHas cuctema ocsellenns, Briouaer:

6 ocsetutensHbix npubopos ¢ kpuctannom 81, 1 anektporHsii 6ok AnTanus

BrokomBrbiutbix coenmtuTenet, Mepeuuroe Hanpsxetne: 95 - 240 B, 50/60 Ty, Boixoaras mowHocTs: 350 MA
NOCTOSHHOrO TOKQ,

MouwprocTs: make. 8 Br, 1 pacnpeaenvrensHsiit brok ¢ 6 x 1 Br ceetoamnon. scTaskamm [noqpo6Hocw CM. B

pasgene akceccyapos).”

# O @ @ @) CeRT
SID832 A9Q45NRO00101 6700K
Gold-Plated
SLD831 AQQ45NR0O00102 3400K
515 m? 2.83 kg CE
SID832 AQ945NR0O00103 6700K
Chrome-Plated
SLD831 A9Q45NR0O00104 3400K
Crystal (S) 6-LED 8max
SLDQ02 AQQ45NR100037 6700K
Gold-Plated
SIDQO1 A9945NR100038 3400K
53.82-161.46 sq.ft. 6.24 lbs CUL
SLDQ02 AQQ45NR100039 6700K
Chrome-Plated
SID9O1 AQ945NR 100040 3400K
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CRYSTAL 12!

LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal121, 1 electronic power supply unit,

Primary voliage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:
6 Dispositivos de iluminacién con cristal 121, 1 unidad de alimentacion electrénica
Voliaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con ¢ x 1 W insertos LED (para mdés detalles técnicos, véase Accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

6 appareils d'éclairage avec cristal 121, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

BETA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtausrittselementen Kristall 121, 1 elekironischen Netzgeré,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant,

Leistung: max. 8 W, 1 VerteilerModul mit 6 x 1 W LED-Aufséitzen (Technische Details siche Zubehér)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 121, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione di collegamento: 95 - 240V / 50/60 Hz, Intensita: luminosa emessa: corrente coslante 350 mA,
Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED, (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CeetoamonHas cuctema ocsellenns, Brouaert:

6 ocsetutensHbix npubopoe ¢ kpuctannom 121, 1 anektpoHHbiii brok nuTanms,

Mepenuroe Hanpsxenne: 95 - 240 B, 50,/60 Iy, Boixoaras mowrocts: 350 MA noctosHHoro Toka,
Mouwrocts: make. 8 Br, 1 pacnpeaenurenshsiii bnok ¢ 6 x 1 Br ceetoanon. sctaskamu, (nonpobroct cm. 8

pasgene akceccyapos)

# O N

L)
"y

(® CERT

SLDb842 AQQ4A5NROO0T 11 6700K
Gold-Plated
SID841 A9Q45NR0O00112 3400K
5-15 m? 2.83 kg CE
SLb842 A9Q45NRO001T 13 6700K
Chrome-Plated
SID841 AQQ945NR0O001 14 3400K
Crystal (S) 6-LED 8max
SIb912 A9Q45NR0O0004 1 6700K
Gold-Plated
SLDQ11 AQ945NR000042 3400K
53.82-161.46 sq.ft. 6.24 lbs CuL
SID912 A9Q945NR000043 6700K
Chrome-Plated
SID911 A9Q45NRO00044 3400K

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 45square, 1 electronic power supply unit,

Primary voliage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:
6 Dispositivos de iluminacién con cristal 45square, 1 unidad de alimentacion electrénica,
Voliaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con ¢ x 1 W insertos LED (para mdés detalles técnicos, véase Accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

6 appareils d'éclairage avec cristal 45square, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

GAMMA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustritiselementen Kristall 45square, 1 elekironischen Netzgerét,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max 8 W,
1 Verteiler-Modul mit 6 x 1 W LED-Aufséitzen (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 45square, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione di collegamento: 95 - 240V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante 350 mA,
Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori datfi tecnici vedi accessori)

CeetoamonHas cuctema ocsellenns, Brouaert:

6 ocsetutensHbix npubopos ¢ kpuctannom 45square, | anekTpoHHbIi brok nutarms,

TMepenuroe Hanpsxenne: 95 - 240 B, 50/60 [y, Boixoaras mowrocts: 350 MA noctosHHoro Toka,
Mouwrocts: make. 8 Br, 1 pacnpeaenrenshsiit bnok ¢ 6 x 1 Br ceetogmon. scraskamu (nogpobrocm cm. 8

pasgene akceccyapos|

# O @ @ @) CeRT
SID852 A9Q45NRO00121 6700K
Gold-Plated
SLD851 AQQ45NRO00122 3400K
515 m? 2.65 kg CE
SID852 AQ945NR000123 6700K
Chrome-Plated
SLD851 A9Q45NR0O00 124 3400K
Crystal (S) 6-LED 8max
SLD922 AQQ45NR000045 6700K
Gold-Plated
SID921 A9945NR000046 3400K
53.82-161.46 sq.ft. 5.84 lbs CUL
SLD922 AQQ45NRO00047 6700K
Chrome-Plated
SID921 AQ945NR000048 3400K
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CRYSTAL 8'¢

CRYSTAL 8'“

CRYSTAL 12

LED lighting system consisting of:

2 light fixtures Crystal 814, 2 light fixtures Crystal 816,

2 light fixtures Crystal 1224, 1 electronic power supply unit,

Primary voliage: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x T W LED inserts (for further technical details refer to accessories).

Sistema de iluminacién LED compuesto de

2 dispositivos de iluminacién Cristal 814, 2 dispositivos de iluminacion Cristal 816,

2 dispositivos de iluminacién Cristal 1224, 1 unidad de alimentacion elecirénica,

Voliaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con 6 x T W insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

2 appareils d'éclairage Crystal 814, 2 appareils d'éclairage Crystal 816,

2 appareils d'éclairage Crystal 1224, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50,/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

GRACE 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

2 lichtaustrittselementen Kristall 814, 2 lichtaustrittselementen Kristall 816,

2 lichtaustrittselementen Kristall 1224, 1 elektronischen Netzgerdt,

Anschlussspannung: 95 - 240V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max. 8 W,
1 Verteiler-Modul mit & x T W LED-Aufsatzen (Technische Details sieche Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

2 elementi terminali luminosi cristallo 814, 2 elementi terminali luminosi cristallo 816,

2 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 1 apparecchio di alimentazione eletironica,

Tensione primaria: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Intensité luminosa emessa: corrente costante 350 mA, Potenza: max
8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

Caetoanonras cuctema ocsellenms, Brouaer:

2 ocsetuTenshbix npubopa ¢ kpuctannom 814, 2 ocseturenthbix npubopa ¢ kpuctaniom 816,

2 ocseturenshbix npubopa ¢ kpuctannom 1224, 1 anektporsiii bnok nutarns,

Mepsuutoe Hanpsxetne: 95 - 2408, 50/60 [y, Beixoaas mowHocTs: 350 MA noctostHoro Toka, MowHocTs
makce. 8 Br,

1 pacnpepenurenshsiii bnok ¢ 6 X 1 W csetoguon. sctaskamm (noapobHocTu cm. B pasaene akceccyapos)

# O 2 ¥ ® CERT

SLD802 AQP45NRO000S51 6700K

Gold-Plated
SLD8O1 AQ945NRO00053 3400K

Crystal (S) O-LED 8max 515 m? 2.65 kg CE

SLD802 AQ945NRO00050 6700K

Chrome-Plated
SLD8O1 A9945NR0O00052 3400K

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 81, 1 elecironic power supply unit,

Primary voliage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 81, 1 unidad de alimentacion electrénica,

Voliaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con ¢ x 1 W insertos LED (para mdés detalles técnicos, véase Accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

6 appareils d'éclairage avec cristal 81, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

DELTA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen Kristall 45thomb, 1 Elekironischen Netzgerdt,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max 8 W,
1 Verteiler-Modu mit 6 x 1 W LED-Aufsaitzen (Technische Details siehe Zubehar)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 45thomb, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione di collegamento: 95 - 240V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante 350 mA,
Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori datfi tecnici vedi accessori)

CeetoamonHas cuctema ocsellenns, Brouaert:

6 ocsemutensHbix npubopos ¢ kpuctannom 45thomb, 1 snektporHbii Brok nuTarus,

TMepenuroe Hanpsxenne: 95 - 240 B, 50/60 [y, Boixoaras mowrocts: 350 MA noctosHHoro Toka,
Mouwrocts: make. 8 Br, 1 pacnpeaenrenshsiit bnok ¢ 6 x 1 Br ceetogmon. scraskamu (nogpobrocm cm. 8

pasgene akceccyapos|

# O @ @ @) CeRT
SID862 A9Q45NRO00131 6700K
Gold-Plated
SLD861 AQQ45NR0O00132 3400K
515 m? 2.65 kg CE
SID862 AQ945NR0O00133 6700K
Chrome-Plated
SLD861 A9Q45NR0O00 134 3400K
Crystal (S) 6-LED 8max
SLD932 AQP45NR 100049 6700K
Gold-Plated
SID931 A9945NR 100050 3400K
53.82-161.46 sq.ft. 5.84 lbs CUL
SLD932 AQQ45NR100051 6700K
Chrome-Plated
SID931 AQ945NR 100052 3400K
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CRYSTAL 8¢

CRYSTAL 8

CRYSTAL 1212

LED lighting system consisting of LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus
3 light fixtures Crystal 814, 3 light fixtures Crystal 816, 3 light fixtures Crystal 1212, 3 lichtaustritiselementen Kristall 814, 3 Lichtaustrittselementen Kristall 816,
3 light fixtures Crystal 1224, 2 electronic power supply units, 3 lichtaustrittselementen Kristall 1212
Primary voltage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W, 3 lichtaustrittselementen Kristall 1224, 3 lichtaustrittselementen Kristall 1224,
2 distributor modules with & x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories). 2 elekironischen Netzgerdten,
Anschlussspannung: 95 - 240V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstani,
Sistema de iluminacién LED compuesto de Leistung: max 8 W, 2 VerteilerModulen mit je 6 x 1 W LED-Aufséitzen
3 dispositivos de iluminacién Cristal 814, 3 dispositivos de iluminacién Cristal 816, (Technische Details siehe Zubehor)
3 dispositivos de iluminacién Cristal 1212,
3 dispositivos de iluminacién Cristal 1224, 2 unidad de alimentacion electrénica, Sistema di illuminazione a LED composto da
Voltaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W, 3 elementi terminali luminosi cristallo 814, 3 elementi terminali luminosi cristallo 816, 3 elementi terminali luminosi
2 médulos de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios) cristallo 1212,

3 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 2 apparecchi di alimentazione elettronica,

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants Tensione primaria: 95 - 240V, 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa

3 appareils d'éclairage Crystal 814, 3 appareils d'éclairage Crystal 816, 3 appareils d'éclairage Crystal 1212, corrente costante 350 mA, Polenza: max. 8 W,

3 appareils d'éclairage Crystal 1224, 2 groupes d'alimentation électronique, 2 moduli distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,

2 modules distributeurs avec 6 x 1 W inserts de LED. CaetoanonHas cuctema ocseulenms, Brnouaer
3 ocsemurenshbix npubopa ¢ kpuctannom 814, 3 ocsemrenshbix npubopa ¢ kpuctannom 816, 3 ocsetutensbix
npubopa ¢ kpuctannom 1212,
3 ocseturenshbix npubopa c kpuctannom 1224, 2 3nekTpokHbix 610ka nuTaHHs,
[Mepsuuroe Hanpsxetue: 95 - 240 B, 50,/60 [y, Beixoaras mowrocts: 350 mA noctosttoro Toka,
Mouwrocts: make. 8 Br, 2 pacnpesnenutensiibix bnoka ¢ 6 x 1 Bt caetoamon. scraskamu (noapobroc cm .6
pasnene akceccyapos).

GLORY 12 CRYSTALS

# O \

L)
iy,
7S

® CERT

71N

SLD812 AQQ45NRO00054 6700K
Gold-Plated
SLD811 AQ945NRO00056 3400K
Crystal (S) 12-LED 16max 515 m? 5.27 kg CE
SLD812 A9945NRO00055 6700K
Chrome-Plated
SLD811 AQP45NRO00057 3400K
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CRYSTAL 8'

LED lighting system consisting of

4 light fixtures Crystal 814, 4 light fixtures Crystal 816, 4 light fixiures Crystal 1212,

6 light fixtures Crystal 1224, 3 electronic power supply units,

Primary voltage: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Output: 350 mA consfant current, Wattage: max. 8 W,
3 distributor modules with & x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de:

4 dispositivos de iluminacion Cristal 814, 4 dispositivos de iluminacién Cristal 816, 4 dispositivos de iluminacién
Cristal 1212,

6 dispositivos de iluminacién Cristal 1224, 3 unidad de alimentacién electrénica

Voliaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

3 médulos de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

4 appareils d'éclairage Crysial 814, 4 appareils d'éclairage Crystal 816, 4 appareils d'éclairage Crystal 1212
6 appareils d'éclairage Crystal 1224, 3 groupes d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W
3 modules distributeurs avec 6 x 1 W inserts de LED

GLAMOUR 18 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

4 lichtaustrittselementen Kristall 814, 4 Lichtaustrittselementen Kristall 816,

4 lichtaustrittselementen Kristall 1212,

6 lichtaustrittselementen Kristall 1224, 3 elekironischen Netzgeréiten

Anschlussspannung: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max. 8 W,
3 Verteiler-Modulen mit je 6 x 1 W LED-Aufséizen (Technische Details siche Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

4 elementi terminali luminosi cristallo 814, 4 elementi terminali luminosi cristallo 816,

4 elementi terminali luminosi cristallo 1212,

6 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 3 apparecchio di alimentazione eletironica,
Tensione primaria: 95 - 240V, 50/60 Hz,

Intensitar luminosa emessa: corrente costante 350 mA, Potenza: max. 8 W,

3 moduli distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dafi tecnici vedi pagine accessori)

Caetoanoaras cuctema ocaeluenns, Biouaer:

4 ocsevtentbix npubopa ¢ kpuctannom 814, 4 ocsemtenshbix npubopa ¢ kpuctaniom 816,

4 ocsemtensHbix npubopa ¢ kpuctaniom 1212,

6 ocseTtentHsix npubopa ¢ kpuctannom 1224, 3 anektponHsiii Gnok nuTarus,

Mepenuroe Hanpsxerne: 95 - 240 B, 50/60 Ty, Beixoaras mowrocTs: 350 mA noctosHHoro Toka, Mowrocts
make. 8 Br,

3 pacnpenenutenshbix bnoka, ¢ 6 x 1 Br caetoquon. sctaskamu,

(noapobroctn cm .8 pazaene akceccyapos)

# O & % O, CERT

SLD822 AQQ45NRO00059 6700K

Chrome-Plated
SLD821 AQQ45NR0O0006 1 3400K

Crystal (S) 18-LED 24max 25-30 m? 7.73 kg CE

SLD822 AQQ45NR0O00058 6700K

Gold-Plated
SLD821 AQ945NRO00060 3400K
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CRYSTAL STARLED
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AQQ45NRO0003 1 AQQ45NRO00033 AQQ45NRO00038
AQ945NR000032 A9945NRO00034 A9945NRO00039
CRYSTAL 8™
NP
# O ¢ o
A9945NRO0003 1 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR0O00032 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 8¢
NP
# O ¢ o
A9945NR0O00033 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR000034 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 1212
NP
# O ¢ ¢
A9945NR0O00038 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations atrayantes (diamétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal {S) 0.19kg Attrakfive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NRO00039 Chrome-Plated Mhtepectbiit "3seanbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
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CRYSTAL STARLED DELUXE COMPONENTS
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A9945NRO00040 AQ945NR0O00140 A9945NRO00142
A9945NR00004 1 AQ945NR000141 A9945NR0O00143
CRYSTAL 122
ND
# O @ ® s
AP945NR0O00040 Gold-Plated
Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
010k Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal (S) O. 10 Kg Constellations attrayantes (diametre d'env. 27.56 in/0.9 m)
' Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AP45NR0O0004 1 Chrome-Plated Murepectbiit "3seannbiit’ pucyhok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 8
NP
# O e O o
A9945NR000140 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crysial () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
rysta 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000141 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 12!
N
# O ¢ ® o
AQQ45NR000142 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
4 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000143 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiit’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
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CRYSTAL STARLED DELUXE COMPONENTS
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AQQ945NR0O00144 AQ945NRO00146
AQQ45NR0O00145 A9945NRO00147

CRYSTAL 45 sGuakt

# O ¢ @ s

A9945NR000144 Gold-Plated Modern light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)
modernos reflejos de luz (diametro aprox. 27.56in/0.7 m)
Crystal (5) 0.16 kg Réflexions modernes de la lumiére (diaméire approx. 0,7 m)
0.16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)
Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
A9945NR000145 Chrome-Plated DdpcpexT coBpemenHblil pucyHok oTpaxerus (amam. ok. 27.56in/0.7 m)

CRYSTAL 45 Rroms

¢ O N2 ® %

AQQ45NR000146 Gold-Plated Modem light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)

modernos reflejos de luz (digmetro aprox. 27.56in/0.7 m)

16 kg Réflexions moderes de la lumiére (diametre approx. 0,7 m)

16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)

Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
AQQ45NR000147 Chrome-Plated Scpdpext coBpemerHbiii pucyHok otpaxerns (anam. ok. 27.56in/0.7 m)

Crystal (S) 8

SWAROVSKI-LIGHTING.COM CRYSTAL STARLED DELUXE COMPONENTS 189



CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

\o/
2.75 x 0,98in
7 x2,5cm

@ 1.34in/3,4cm

 max. 236.22in/600cm | max. 11.81in/30cm

AQQ43NRO00179
AQQ43NRO0O0180

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED DELUXE
MODULO DE DISTRIBUCION LED PARA STARLED DELUXE. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED DELUXE.

VERTEILERMODUL FUR STARLED DELUXE
MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED DELUXE. PACMPEAENMTENbHbIM BNIOK A4 STARLED DELUXE.

With integrated electronic safety fuses, 1 cable (11.8 in / 0.3 m) for connecting to power supply unit, 6 cables (118.11 in / 3 m each) with an LED insert.
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x W x HJ, LED adapter: 1 W LED incl. heat sink, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X 2 3.4 cm

Con fusibles electréicos integrados, 1 cable (11.8 in /0.3 m) para conexié con la unidad de alimentacié, 6 cables (de 118.11in / 3 m cada uno) con un inserto LED cada uno
Maéulo de distribucié: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x An x Al), Adaptador LED: LED de 1 W incl. disipador témico, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X & 3.4 cm

Avec séurité éectroniques intérés, 1 cale (11.8 in / 0.3 m] pour la jonction avec bloc d'alimentation, 6 céles (de 118.11in / 3 m) munis chacun d'un insert de LED
Module distributeur: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm [L x L x H), Insert de LED : 1 W LED, refroidisseur compris, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm % & 3.4 cm

Mit integrierten elektronischen Sicherungen, 1 Kabel (11.8 in / 0.3 m) zur Verbindung mit Netzgerat, 6 Kabeln (je 118.11 in / 3 m) mit je einem LED-Aufsatz
Verteilermodul: 5.51 x 2.75x 0.98in / 14 x 7 x 2.5 cm (L x B x H), LED-Aufsatz: 1 W LED inkl. Kuhlképer, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm x @ 34 cm

Con fusibili elettronici integrati, 1 cavo (11.8 in / 0.3 m) per il collegamento all'apparecchio di alimentazione, 6 cavi (da 3 m) ciascuno con un inserto LED
Modulo distributore: 15.51 x 2.75x 0.98in / 4 x 7 x 2.5 cm (L x L x A], Adattatore LED: 1 W LED compreso dissipatore, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm x & 3.4 cm

Co 8CTpOEHHBIMU 3NeKTPOHHBIMK npenoxparutensmu, | nposoa (11.8 in / 0.3 m) ans noakniouerus k bnoky nutanus, 6 nposopoe (no 3 m| kaxasiii co ceeToanoaHoi BCTABKOI
Pacnpenenutensibil bnok: 5.51 x 2.75x 0.98 in / 14 x 7 x 2.5 cm ([ x W x B), Apantep ans ceetoanoaa: namna | Bt ¢ tennooteonom, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X @ 3.4 cm

A

®

W,
0

# 0N
A9943NR0O00179 6700K .
A9943NR0O00180 3400K 1.34 kg
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

AQQ67NR500204

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT
UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA. APPAREIL SECTEUR ELECTRONIQUE.

ELEKTRONISCHES NETZGERAT
APPARECCHIO DI ALIMENTAZIONE ELETTRONICA. SNEKTPOHHbIN BIOK MUTAHMY,

Independent electronic LED power supply unit with strain relief and connector block for a voltage of 95 - 240V, 50/60 Hz (looped through), and strain relief and connector
block for the secondary connection of 1 StarlED Deluxe distributor module. {Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by
the customer.) Dimensions (L x W x H): 4.5 x 1.3 x0.74in /11.5% 3.4 % 1.9 cm.

Unidad de alimentacié electréica LED independiente con liberacié de tensié y bloque conector para un voltaje de 95 - 240V, 50/60 Hz (en bucle], y liberacié de tensi¢ y
bloque conector para la conexié secundaria de 1 méulo de distribuidor StarlED Deluxe. (Cables de alimentacié especiicos segu el pai no incluidos en la entrega, el cliente
debe adquirirlos) . Dimensiones (La. X An. x Al): 4.5 x 1.3 x0.74in / 11.5x 3.4 x 1.9 cm.

Bloc d'alimentation éectronique indéendant aLED avec réucteur de tension et bloc de connexion pour une tension de 95 - 240 V, 50,/60 Hz (tension de boucle], et un
réucteur de tension et un bloc de connexion pour la connexion secondaire d'1 module de distribution StarlED Deluxe. (les cales d'alimentation spéifiques acertains pays ne
sont pas compris dans les ééents livré - ils doivent ére fournis par le client.) Dimensions (L x W x H) : 4.5 x 1.3 x 0.74in / 11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Eigenstadiges elektronisches LED-Netzgerat mit Zugentlastung und Klemme fir Netzanschluss 95 - 240 V AC, 50 / 60 Hz (durchschleifbar), und Zugentlastung und Klemme
fur sekundarseitigen Anschluss von 1 StarlED Deluxe-Verteilermodul. (laderspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muss bauseitig bereitgestellt werden).
Abmessung (L x B x H): 4.5 x 1.3 x0.74in/ 11.5x 3.4 % 1.9 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica indipendente a LED con fermacavo e morsettiera per tensione di collegamento 95 - 240 V, 50/60 Hz (collegata) e fermacavo
e morsettiera per il collegamento secondario di 1 modulo distributore StarlED Deluxe. (I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si
intendono a cura del cliente.) Dimensioni (L x L x A): 4.5 x 1.3 x0.74in/ 11.5%x3.4x 1.9 cm.

Hesasucumbiii anekTporHbiii Bnok nuTaHS CBETOAMOAOB C 3awWmTol kabens oT u3rba v coepnHuTenbHbiM BNOKOM, paccuntarHsii Ha Hanpaxerne ot 95 no 240 B, 50/60 Iy
(ckBo3HOE Kpennenue), a Takxe sawunta kabens ot usrmba u coeannntenshbili bnok ana BTopuuHoro noaknouenus 1 pacnpeaenutensioro bnoka StarlED Deluxe. (Kabenu
NMTOHWS, COOTBETCTBYIOWME CTAHAAPTAM OTAENbHBIX CTPAH, B KOMNIEKT nocTaski He exoadt. Knuent nonxen npuobpectu ux camoctosrensto). fabapurs ([ x LU x B): 4.5 x 1.3

x0.741in /11.5%x3.4x19cm.

Primary voltage QOutput Wattage Operating temperature
# @ Voltaje primario Salida Vatiaje Temperatura de servicio

Tension primaire Puissance de sortie Puissance Température de service
AP967NR500204 0.35kg Q5 - 240V, 50/60 Hz 24V DC, 350 mA constant current max. 8 W 0-35°C

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES 191



CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

34in/3,4cm

= -~ |

@ 1.18in/3cm
—

a1

11.81in/30cm

- b

AQQ43NRO0O0035
AQ943NRO00036
AQ943NRO00181

REPAIR KIT FOR STARLED DELUXE
KIT DE REPARACION PARA STARLED DELUXE. KIT DE REPARATION POUR STARLED DELUXE.

RERARATURSET FUR STARLED DELUXE
KIT DI RIPARAZIONE STARLED DELUXE. PEMOHTHBbI KOMIIEKT 19 STARLED DELUXE.

For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff. The kit contains 1 LED insert with T W each with 10.6 in / 27 cm cable and spring

sleeve.

Para la sustitucion rapida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado. El kit contiene 1 inserto de LED con 1 W, cada uno con

10.6 in / 27 cm de cable y manguito de resorte.

Afin qu'un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux. Le kit comprend 1 insert LED de 1 W munis chacun d'un cable de 10.6 in

/ 27 cm et d'une douille de sertissage.

Fur den einfachen und schnellen Austausch defekter LED-Aufsatz durch autorisietes Fachpersonal. Das Kit beinhaltet 1 LED-Aufsatz mit jeweils 1 W mit 10.6 in / 27 cm Kabel
und Quetschhilse.

Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato. Il kit contiene 1 inserti LED da T W con ognuno 10.6in / 27 cm d

cavo e una custodia salvaspazio.

[ng BLICTPOM U NPOCTOI 3AMEHbI HEMCTIPABHbBIX CBETOAMOAHBIX BCTABOK MMEIOWMMU COOTBETCTBYIOLIEE Pa3pewenne u obyyeHHbimu cneunanuctamn. B komnnekte
npeaycmoTpero | CBETOAMOAHAS BCTABKA MoWHOCTHIO 1 BT, kaxaas u3 kotopeix cHabxena 10.6 in / 27 cm NpOBOAOM 1 NOANPYKUHEHHOM BTYKOIA.

# @ CERT
A9943NRO00035 6700 K
CE
A9943NRO00036 3400 K 204 0z
0.058 kg
A9943NRO00T8] 6700 K cul
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FINISH OVERVIEW

Finish Ausfihrung
Acabado  Rifinitura

Finition Orpenka

BK1 - Black

BK2 - Earth Black

BK4 - Gloss Black

BR1 - Golden Bronze

CH1 - Chrome

Chrome-Chrome Matte

Gold Plated

.
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LEATHER OVERVIEW
Leather leder
Cuero Pelle
Cuir Kosxa

Gray LBl - Grizzly Black

GY1 - Glimmer Gray LC1 - Chinook
SIT - Glimmer Silver LIT - Iceberg

SS1 - Stainless Steel [R1 - Red Fox
WHT - White LS1 - Snowshoe
WH?2 - Pristine White r W1 -White Pass

FINISH

Many different materials and finishes are used in the design of
each Swarovski fixture, but each piece of lighting is trimmed
exclusively with Swarovski's quality-designed crystals. It's what
makes Swarovski-branded lighting products so desired around
the world. Swarovski carefully selects finish colors that flawlessly
complement Swarovski crystals. The result is luxurious finishes
that highlight the character and elegance of the metal, giving the
design a contemporary, avant-garde dimension.

LEATHER

Luxurious, supple, and resilient are the top-of-mind qualities of
genuine ltalian leather. Spinneybeck, the world's leading supplier
of first-class Italian leather, uses only the very finest bovine raw
material for production of its full grain leathers. Sensually sinuous
and rich with color, Spinneybeck’s skillful ancient leathermaking
enhances the beauty Swarovski's contemporary lighting products.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM



CRYSTAL OVERVIEW

Crystal Kristall
Cristal Cristallo
Cristal Xpycranes

A - Spectra

AB 7"

AB - Aurora Borealis

Antique Green

AQ - Aqua marine

Bordeaux red

CL - Clear (CRY)

>

JET - Jet

N ? Light Topaz
IR

Medium Sapphire

MOON - Moon

PE - Peridot

CRYSTAL

Awe inspiring and breathtakingly brilliant, Swarovski lighting

products draw upon the emotive power of crystal to create

living light. Since 1895, Swarovski is unsurpassed in crystal
craftsmanship. Swarovski crystals promise the highest quality cut,

clarity, contour, color, and care making them the essential creative
ingredient for lighting and architecture, with their infinitely sparkling

radiance and natural symbiosis of crystal and light.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Rosaline

S- Crystal

SAB - Crystal,

Avurora Borealis

Sapphire

Topaz
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PICTOGRAMS

Product Number

Nomero de producio

Numéro de produit

Produkinummer

Numero del prodotio

Homep npoaykra

Recommended Area

Area recomendada

Surface recommandée

Geeignet fur Flachen von

Superficie consigliata

PexomennosanHas
nnowane

@ Dimensions Dimensiones Dimensions Mafe dimensioni [abaputhble pasmepel
o x I @ x Height @ % Altura @ x Hauteur @ x Hohe @ % Altezza @ X Buicota
@ Crystal Cristal Cristal Kristall Cristallo Xpycrans
O Finish Acabado Finition Ausfihrung Rifinitura Orgenka
@ Bulb Type Tipo De Bombilla Type De Lampe Leuchtmitte Tipo lampada Namnsl
R
N Led: Light Color Color De Luz Coloeur lumiére Lichtfarbe Colore Della Luce Lser Mpn Ocsewenmnn
min I Min. Height Altura min. Hauteur min Min. Hehe Altezza min MuHMym Beicota
max I Max. Height Altura méx Hauteur max Max. Hohe Altezza max Make. Beicora
@ Weight Peso Poids Gewicht Peso Bec
*Bulb Included  Bulb Included Incluido Incluse Nklusive Inclusa Brniouen
Dimmable Dimerizable Variable Dimmbar Dimmerizable C BozmoxHocTsio
HHHHHUHHHX Dimmer Switch Not Regulador De luz No Esta  Variateur De Lumiére Pas Dimmer-Schalter Nicht Regolatore Di Luminosita Lummuposaims.
Included Incluido Compris. Inkludiert Non Incluso JNMMEP HE BXOOMT

Surface-Mounted Pendant
Luminaire

Luminaria colgante monta-
da en la superficie

Luminaire pendentif monté
au plafond

Pendel-Aufbauleuchte

Llampada a sospensione

Mognsecroi caetMnbHMK,
MOHTQX HQ NOBEPXHOCTHM

Recessed Ceiling Luminaire

Luminaria de techo
empotrada

Luminaire de plafond
encastré

Decken-Einbau-leucht

lampada da incasso

YTonneHHbii nOTONOuHIN
CBETUbHUK

Surface-mounted
ceiling luminaire

Luminaria de techo monta-
da en la superficie

Planfonnier inclinable

decken-Aufbauleuchte

Lampada a soffitto

Motonounbiit
CBETU/IbHMK, MOHTAX HQ
NOBEPXHOCTH

Surface-Mounted Wall

Luminaria de pared monta-

Applique murale montée

Hactenhbiit caetunbhmk,

ERINIERENE

o - Wand-Aufbauleuchte Applique
Luminaire da en la superficie en surface MOHTOX HQ NOBEPXHOCTH
Table lamp Lampara de mesa Llampe de table Tischleuchte. lampada da tavolo Hacronstas namna
Surface-Mounted Wall Luminaria de pared Appliaue murale monfée Hacrennbiii caetunbHuk,
i
Luminaire / montada en la superficie PPiq Wand-Aufbauleuchte / Applique / MOHTGX HO NoBEPXHOCTH /

Surface-Mounted ceiling
luminaire

/ Lluminaria de techo
montada en la superficie

en surface / Planfonnier
inclinable

Decken-Aufbauleuchte

Lampada a soffitto

MoTonounsii cBeTUNBbHIK,
MOHTQX HO NOBEPXHOCTH

CERT Certification

CuL Canada + North America
CE International

CcCC China
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INDEX BY FAMILY CERTIFICATION

FAMILY CuL CE Cccc PAGE
ALON X 10
AMACA X X X 14
APTA X X 20
ATLAS X 28
CRYSTAL EMPIRE X X X 32
CRYSTALLINE ICICLES X X X 38
CRYSTALON X X X 46
DIONIA X X 54
FYRA X X 60
GLSSANDO X X 68
ICE X 76
INFINITE AURA X X X 82
MADISON & MADISON LED X X 98
MELODY / FUNTASY / BREATH X X 104
MOSAIX X X 108
OCTA X X 116
SELENE X X X 118
SOLARIUS X X 126
TRIMINI X X 132
TURNS X X 139
VEGA & VEGA LED X X X 142
VERVE X X X 148
CRYSTAL STARLED X X 154
CRYSTAL STARLED DELUXE X X 174

*Please note that not all products within each family may not be available in each cerfification

SKU Creation

SCET31D-N-LIW 1S SCET31D-E-LIW 1S

Product Number Wiring  Finish  Crystal Product Number Wiring ~ Finish  Crystal
CuUL CE+CCC
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INDEX BY PRODUCT NUMBER

ALON

SRI501

SRI500

SRI401

SRI400

AMACA

SHK501

SHK500

SHK401

SHK400

SHK301

SHK300

SHK201

SHK200

APTA

APTQ00

APT800

APT700

APT600

APT300

APT200

APT100

ATLAS

SAT405 | A8992NRO30009CRY
SAT405 | A8992NRO20009CRY
SAT405 | A8992NRO40009CRY
SAT405 | A8992NRO30009AB
SAT405 | A8992NRO20009AB
SAT405 | A8992NRO40009AB
SAT405 | A8992NRO30009MOON
SAT405 | A8992NRO20009MOON
SAT405 | A8992NRO40009MOON
SAT405 | A8992NRO30009JET
SAT405 | A8992NRO20009JET
SAT405 | A8992NRO40009JET
CRYSTAL EMPIRE

SCE131D

SCE130D

SCE121D

SCE120D

SCE111D

SCE110D

CRYSTALLINE ICICLES

SCR6TS

SCR435

SCR135

SCR115

CRYSTALON

SCY580

SCY570

SCY570

SCY561

SCY560

SCY551
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SCY550

SCY541

SCY540

SCY531

SCY530

SCY520

SCY511

SCY510

DIONIA

SClLo61

SCL660

SClo41

SClL640

SCl621

SCL620

FYRA

SQB710

SQB711

SQB610

SQB6T1

SQB510

SQB5T1

SQB410

SQB411

SQB210

SQB211

SQB110

SQB111

GLISSANDO

STW710

STW711

STW510

STW511

STW410

STWA411

STW310

STW311

STW110

STWI11

STW120

STW121

ICE

SCE405 | AB992NRO30015
SCE405 | AB992NR020015
SCE405 | AB992NR040015
SCE405 | AB992NR030018
SCE405 | AB992NR020018
SCE405 | AB992NR040018
SCE405 | AB992NR030014
SCE405 | AB992NR020014
SCE405 | AB992NR040014
SCE405 | AB992NRO30016
SCE405 | AB992NR020016
SCE405 | AB992NR040016

52
52
52
53
53
53
53
53
54
59
59
59
59
59
59
60
64
64
64
64
65
65
65
65
67
67
67
67
68
73
73
72
72
72
72
72
72
73
73
75
75
76
80
80
80
80
80
80
80
80
80
81

81

81

SCE405 | AB992NRO30030
SCE405 | AB992NR020030
SCE405 | AB992NR040030
SCE405 | AB992NRO30019
SCE405 | AB992NR020019
SCE405 | AB992NR040019
SCE405 | AB992NRO30017
SCE405 | AB992NR020017
SCE405 | AB992NR040017
INFINITE AURA

MFC100

MFC101

MFC120

MFC121

MFC200

MFC201

MFC220

MFC221

MFC300

MFC301

MADISON & MADISON LED
SMA415 | A9950NR700169
SMA300 | A9950NR700331
SMA300 | A9950NR700332
SMA300 | A9950NR700333
SMA300 | A9950NR700337
SMA300 | A9950NR700338
SMA300 | A9950NR700339
SMA301 | A9950NR700334
SMA301 | A9950NR700335
SMA301 | A9950NR700336
SMA301 | A9950NR700340
SMA301 | A9950NR700341

SMA301 | A9950NR700342

MELODY / FUNTASY / BREATH

SRE415 | AB992NR500022

SRE415 | AB992NR500023

SRE405 | ABP92NR500001

SRE405 | ABP92NR500011

SRE405 | ABP92NR500021

SRE415 | AB992NR500121

SRE415 | AB992NR500122

SRE405 | ABP92NR500100
SRE405 | AB992NR500110
SRE405 | AB992NR500120
SRE415 | AB992NR500322

SRE415 | AB992NR500323

SRE405 | ABP92NR500301

SRE405 | ABP92NR500311

SRE405 | ABP92NR500321

MOSAIX

SMX155 | A9950NR700290
SMX155 | A9950NR700289
SMX155 | A9950NR700268

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

102
101
101
101
101
101
101
101
101
101
101
101
101
104
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
108
113
113
113

SMX155 | A9950NR700264
SMX125* | A9950NR700271
SMX135 | A9950NR700294
SMX135 | A9950NR700293
SMX135 | A9950NR700274
SMX135 | A9950NR700273
SMX105* | A9950NR700272
SMX145 | A9950NR700296
SMX145 | A9950NR700295
SMX145 | A9950NR700277
SMX145 | A9950NR700276
SMX115* | A9950NR700275
SMX155 | A9950NR700298
SMX155 | AQ950NR700297
SMX155 | A9950NR700280
SMX155 | A9950NR700279
SMX125* | A9950NR700278
SMX135 | A9950NR700286
SMX135 | A9950NR700285
SMX135 | AQ950NR700266
SMX135 | A9950NR700262
SMX105* | A9950NR700269
SMX145 | A9950NR700288
SMX145 | A9950NR700287
SMX145 | A9950NR700267
SMX145 | A9950NR700263
SMX115* | A9950NR700270
SMX615 | A9950NR700284
SMX615 | A9950NR700283
SMX615 | A9950NR700265
SMX615 | A9950NR700261
SMX615 | A9950NR700292
SMX615 | A9950NR700291
SMX615 | A9950NR700282
SMX615 | A9950NR700281
SMX605* | A9950NR700260
SMX605* | A9950NR700251
OCTA

SOT415 | A9950NR700132
SOT405 | A9950NR700120
SOT405 | A9950NR700121
SELENE

SPU171

SPU170

SPUT61

SPU160

SPU151

SPU150

SPUT41

SPU140

SPU131

SPU130

SPU121

SPU120



INDEX BY PRODUCT NUMBER

SOLARIUS

SCK121

SCK120

SCK111

SCK110

TRIMINI

SBT131

SBT130

SBT121

SBT120

TURNS

TUR4TT

TUR410

TURTTI

TURTIO

VEGA & VEGA LED

SVA405 | AB992NRO300T0CRY
SVA405 | AB992NRO20010CRY
SVA405 | AB992NRO40010CRY

SVA405 | A8992NRO30010AB"Z"
SVA405 | A8992NRO20010AB"Z"
SVA405 | A8992NRO40010AB"Z"

SVA400 | AB992NRO20031CRY
SVA400 | AB992NRO20033CRY
SVA400 | AB992NRO30031CRY
SVA400 | AB992NRO30033CRY
SVA401 | AB992NRO20131CRY
SVA401 | AB992NRO20133CRY
SVA401 | AB992NRO30131CRY
SVA401 | AB992NRO30133CRY
SVA400 | AB992NRO20032CRY
SVA400 | AB992NRO30032CRY
SVA401 | AB992NR020132CRY
SVA401 | AB992NRO30132CRY
VERVE

SVR105 | A9950NR700252
SVR105 | A9950NR700211
SVRT15 | A9950NR700253
SVR115 | A9950NR700213
SVR415 | A9950NR700221
SVR415 | A9950NR700222
SVR405 | A9950NR700224
SVR625 | A9950NR700256
SVR615 | A9950NR700255
SVR6OS5 | A9950NR700254
SVR625 | A9950NR700214
SVR615 | A9950NR700212
SVR6O0S5 | A9950NR700210
SVR405 | A9950NR700225
CRYSTAL STARLED

SLK802 | A9945NRO00005
SLK8O1 | A9945NRO00006
SLK802 | A9945NR0O00001
SLK8O1T | A9945NR0O00002

126
131

131

131

131

132
137
137
137
137
139
141

141

141

141

142
144
144
144
144
144
144
147
147
147
147
147
147
147
147
147
147
147
147
148
152
152
152
152
152
152
153
153
153
153
153
153
153
153
154
160
160
160
160

SIK862 | A9945NR100001
SIK861 | A9945NR100002
SIK862 | A9945NR100003
SIK861 | A9945NR100004
SIK812 | A9945NR0O00007
SIK811 | A9945NR0O00008
SIK812 | A9945NR0O00003
SIK811 | A9945NR0O00004
SIK872 | A9945NR100005
SIK871 | A9945NR100006
SIK872 | A9945NR100007
SIK871 | A9945NR100008
SLK822 | A9945NR0O00009
SIK821 | A9945NR0O00010
SIK822 | A9945NR0O00011
SIK821 | A9945NR0O00012
SLK842 | A9945NR0O00021
SIK841 | A9945NR000022
SLK842 | A9945NR000023
SIK841 | A9945NR000024
SIK852 | A9945NR000025
SIK851 | A9945NR0O00026
SIK852 | A9945NR0O00027
SIK851 | A9945NR000028
SIK832 | A9945NR0O00017
SIK831 | A9945NR0O00018
SIK832 | A9945NR0O00019
SIK831 | A9945NR0O00020

CRYSTAL STARLED COMPONENTS
& ACCESSORIES

CRYSTAL STARLED DELUXE
SID832 | A9945NR0O00101
SID831 | A9945NR0O00102
SID832 | A9945NR0O00103
SID831 | A9945NR0O00104
SIDQ02 | A9945NR100037
SIDQOT | A9945NR100038
SIDQ02 | A9945NR100039
SIDQOT | A9945NR100040
SID842 | A9945NR000T 11
SID841 | A9945NR0O00T 12
SID842 | A9945NR0O00T13
SID841 | A9945NR000T 14
SID912 | A9945NR0O00041
SIDQ11 | A9945NR0O00042
SID912 | A9945NR0O00043
SIDQ11 | A9945NR0O00044
SID852 | A9945NR000121
SID851 | A9945NR000122
SID852 | A9945NR000123
SID851 | A9945NR000124
SID922 | A9945NR0O00045
SID921 | A9945NR0O00046
SID922 | A9945NR0O00047

160
160
160
160
161
161
161
161
161
161
161
161
162
162
162
162
163
163
163
163
164
164
164
164
165
165
165
165

166

174

SID921 | A9945NR0O00048
SID802 | A9945NR0O00051
SID8O1T | A9945NR0O00053
SID802 | A9945NRO00050
SID8O1 | A9945NR0O00052
SID862 | A9945NR000131
SID861 | A9945NR0O00132
SID862 | A9945NR0O00133
SID861 | A9945NR0O00134
SID932 | A9945NR100049
SIDQ31 | A9945NR100050
SID932 | A9945NR100051
SID931 | A9945NR100052
SID812 | A9945NR0O00054
SID811 | A9945NR0O00056
SID812 | A9945NR0O00055
SID811 | A9945NR0O000S57
SID822 | A9945NR0O00059
SID821 | A9945NR0O00061
SID822 | A9945NR0O00058
SID821 | A9945NRO00060

CRYSTAL STARLED DELUXE
COMPONENTS & ACCESSORIES
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182
183
183
183
183
184
184
184
184
184
184
184
184
185
185
185
185
186
186
186
186

187

APPENDIX 199
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NORTH AND
SOUTH AMERICA

Swarovski Lighting, Lid.

61 Industrial Boulevard

Plattsburgh, New York 12901-1908

USA

Tel. +1 800 836 1892 or +1 518 563 7500
Fax +1 518 563 4228
lighting.na@swarovski-lighting.com
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EUROPE

Swarovski International Distribution AG

Swarovski lighting
Dréschistrasse 15

FL-Q495 Triesen

Principality of Liechtenstein

Tel. +423 399 5656
lighting.europe@swarovski.com

AUSTRIA
Tel. +43 5224 500 5656

FRANCE
Tel. +33 1447615 53

GREAT BRITAIN
Tel. +44 845 607 0341

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

AFRICA / MIDDLE EAST / INDIA

Swarovski Middle East FZE
Swarovski Lighting

PO.Box 17128

Jebel Ali Free Zone, Junction 6
Dubai UAE

Tel. +971 4 881 65 62
lighting.me@swarovski.com
lighting.india@swarovski.com

AUSTRALIA / ASIA PACIFIC

Swarovski Singapore Trading PTE LTD.
Swarovski Lighting

2 Alexandra Road

Unit No. 03-01 Delta House
159919, Singapore

Tel: +65 6661 6393

Email: lighting.ap@swarovski.com

Swarovski (Shanghai) Trading Co., Lid.
Swarovski Lighting

Rm. 1601 No. 168 Xizang Rd(M),
Shanghai, China

Tel: +86 21 23069888

Email: lighting.ap@swarovski.com
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All rights reserved. The publication, transfer, or any other form of copying contents or parts thereof, in any form, is forbidden, unless previously agreed in writing by Swarovski. We reserve the right to
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commerciali generali. Con la pubblicazione di questo listino prezzi/catalogo, tutti i precendeti prezzi/informazioni perdono validita. Informazioni sulla disponibilita nei singoli paesi degli assortimenti

raffigurati saranno fornite su richiesta. Tutte le misure sono indicate in cm/inch. Le condizioni commerciali generali, attualmente applicate, sono reperibili sulla homepage SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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JlonyckaioTes U3ameHeHus LgHbl 1 M3MeHeHs B TexHuieckoi uactt. OTBETCTBEHHOCTb He HeceTcs 3a oneuartku uk ownbky B Habope. lelictayior ,Obuwme kommepueckue ycnosus». C Bbinyckom 31oro npaiicamcta,/katanora, npeasinylume
npaicmcTsl/uHhopmauy npekpaLaior ceoe aelictane. O HanMUMK TOBAPOB B NPEACTABNEHHOM B KOHKPETHON CTPAHE OCCOPTUMEHTE Mbi FOTOBBI NPEAOCTABMTL N0 3anpocy. Bee pasmepsi ykazarsl 8 cm/inch. Mimetowme 8 HocToswmii

moment cuny ,Obuupe kommepueckue ycnosus» NpuseaeHsl Ha Haweit fomalrel crparue SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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